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Mowgli’nin Kardesleri

Gaylak Rann simdi, eve getiriyor geceyi
Yarasa Mang’in azat ettigi.
Stirtiler kapandi ahir ve kiimeslere
Zira giin dogumuna kadar yok bize mani.
Bu gurur ve gii¢ saati,
Penge, kuyruk ve timak.
Hey, duyun ¢agrup! Iyi yapin an
Orman Kanunu’'nu koruyani!
Orman’da gece sarkisi

Cok sicak bir aksgamdi. Seeonee tepelerinde Baba Kurt,
ginlik uykusundan saat yedide uyandi, kagindi, esnedi
ve Uzerlerindeki uyku hissini atmak i¢in birbirini ardina
pengelerini esnetti. Anne Kurt biyiik, gri burnunu yu-
varlanip ciyaklayan dort yavrusunun tizerine uzatmis,
yatiyordu. Ay hep beraber yasadiklar1 magaranin agzinda
parladi. “Arrh!” dedi Baba Kurt. “Tekrar avlanma zama-
n1.” Tepeden asag1 kogsmak tizereydi ki fir¢a kuyruklu ki-
cik bir golge esigi gecip sizlanmaya bagladi: “Ey Kurtlarin
Sefi, sans seninle olsun! Sans ve gii¢li beyaz digler asil ¢o-
cuklarinla olsun, bu diinyadaki aglan unutmasinlar.”
Gelen ¢akaldi. Tabaqui, Artik¢i. Hindistan kurtlar, ara
bozuculuk yaptigindan, yalanlar séylediginden ve ko-
yin ¢opliginden pagavra ve deri parcalan yediginden
Tabaqui’yi hor goriirler. Ama ayni zamanda ondan kor-

karlar da, ¢uipkdisT #baquadekivinesps;/ormandaki herkes-



ten daha fazla yatkindir; boyle zamanlarda birilerinden
korktugunu unutur, orman boyunca kosup 6niine gelen
her seyi 1sirir. Kiiglik Tabaqui delirdiginde kaplanlar bile
kacip saklanir, zira delilik vahgi bir hayvani ele gegirebile-
cek en utang verici seydir. Biz kuduz deriz ama onlar de-
wanee, ¢ilginlik, der ve kagarlar.

“Gir o zaman ve bak,” dedi Baba Kurt sertge, “ama bu-
rada yemek yok.”

“Bir kurt i¢in hayir,” dedi Tabaqui, “ama benim gibi
biri i¢in kuru bir kemik iyi bir ziyafettir. Biz, Gidur-log"
kimiz ki ince eleyip sik dokuyalim?” Magaranin arka tara-
fina segirtti, orada iizerinde biraz et olan bir geyik kemigi
buldu ve oturup negeyle kemirmeye basladi.

“Bu giizel yemek icin sonsuz tegekkiirler,” dedi, du-
daklarini yalayarak. “Bu asil cocuklar ne kadarda giizeller!
Gozleri ne kadar da biiytik! Hem de daha ¢ok gengler! Ta-
bii, tabii, krallarin ¢ocuklarinin dogustan saygin olacagim
hatirlamaliydim.”

Diger herkes gibi Tabaqui de ¢cocuklar1 bu gekilde 6v-
menin ne kadar sanssizlik getirdigini biliyordu. Anne ve
Baba Kurt'un rahatsiz oldugunu gérmek onu memnun
etmigti.

Tabaqui, yaptigi kotiiliikle negelenerek kimildamadan
oturdu ve nispet olsun diye g6yle dedi:

“Shere Khan, Yiice Olan, avlanma bélgesini degistir-
di. Gelecek ay dongiisiinde bu tepelerde avlanacak, bana
Oyle soyledi.”

Shere Khan, otuz kilometre uzaktaki Waingunga
Nehri yakinlarinda yasayan kaplandi.

“Buna hakki yok!” diye 6ftkeyle konugsmaya bagladi
Baba Kurt. “Orman Kanunu’na gére 6nceden uyarmadan
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bolgesini degistirmeye hakki yok. On bes kilometre igin-
deki herkesi korkutacak ve ben... Ben bugiinlerde iki kisi
i¢in avlanmak zorundayim.”

“Annesi ona bosuna Lungri’ dememis,” dedi Anne
Kurt sessizce. “Dogustan bir ayag: topal. Bu yiizden de
sadece sigirlari 6ldiriyor. Waingunga koylileri ona kiz-
gin ve o buraya bizim kéylilerimizi de kizdirmaya geldi.
Koyliler onu bulmak i¢in ormani kdge bucak aradiginda
o ¢ok uzaklarda olacak, otlar atege verildiginde kagmak
zorunda kalan biz ve ¢ocuklarimiz olacagiz. Gergekten,
Shere Khan’a fazlasiyla minnettaniz!”

“Minnetinizi ona ileteyim mi?” dedi Tabaqui.

“Digar1!” diye patladi Baba Kurt. “Digar1! Efendinle av-
lanasin. Bir gece i¢in yeterince zarar verdin.”

“Gidiyorum,” dedi Tabaqui sessizce. “Asagidaki agac-
liktan Shere Khan’in seslerini duyabilirsiniz. Mesaji ken-
dime saklasam da olurmus.”

Baba Kurt dinledi ve kii¢iik bir nehre inen vadinin
agagisindan, higbir gey yakalayamayan ve bunu biitiin or-
manin bilmesini de umursamayan kaplanin kuru, 6fkeli,
hirildayan, tekdiize sizlanmasini duydu.

“Aptal!” dedi Baba Kurt. “Gece avina bu sesle baghyor!
Bizim geyiklerimizi, onun sisko Waingunga 6kiizleri gibi
mi saniyor?”

“Hih. Bu gece avladig: 6kiiz ya da geyik degil,” dedi
Anne Kurt. “Insan.”

Sizlanma bir ¢egit mirildanmaya, hinltiya dontigsmiis-
tl; ayni anda pusulanin her yéniinden geliyor gibiydi. Bu
ses, agik havada uyuyan oduncu ve ¢ingeneleri bazen sa-
sirtip kaplanin tam agzina kogmalarina neden olan sesti.

“Insan!” dedi Baba Kurt beyaz dislerini gostererek.
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“Rezalet! Yeterince bocek ve kurbaga yok mu ki insan ye-
mek zorunda, hem de bizim bélgemizde!”

Sebepsiz yere hi¢bir sey emretmeyen Orman Kanunu,
gocuguna nasil 6ldirilecegini gostermek i¢in 6ldirmesi
disinda, tiim hayvanlara insan yemeyi yasaklar ki o zaman
da hayvan, siirii veya kabile avlanma bolgesinin diginda
avlanmalidir. Bunun asil sebebi de insan 6ldiirmenin, er
ya da geg, silahlanyla fillerin tstiinde beyazadamlarinve
de oklari, patlayicilar1 ve megaleleriyle kahverengi adam-
larin gelisi anlamina gelmesidir. O zaman ormandaki
herkes ac1 ¢eker. Hayvanlarin kendi aralarindaki neden-
leriyse, yasayan varliklar i¢inde insanin en zayif ve en
savunmasiz olmasidir. Onlara dokunmak sportmenlige
yakigmaz. Ayni1 zamanda derler ki, ve dogrudur da, insan
yiyenler uyuz olur ve digleri dokiiliir.

Hirilt1 sesi artt1 ve kaplanin bogazindan tiim giiciiyle
gelen bir “Aaarh!” ile kesildi.

Sonra Shere Khan’dan bir uluma duyuldu, pek kap-
lans1 olmayan bir ulumaydi. “Kagirds,” dedi Anne Kurt.
“Ne oluyor?”

Baba Kurt birkag adim ilerledi ve galiliklarda yuvarla-
nan Shere Khan’in vahsi homurdanma ve mirildanmala-
rin1 duydu.

“Aptal, oduncunun kamp atesine atlamamay: akil
edemenmis, ayagin1 yakmig,” dedi Baba Kurt homurdana-
rak. “Tabaqui onunla.”

“Bir gsey yukar geliyor,” dedi Anne Kurt bir kulagin
kipirdatarak. “Hazir ol.”

Agacliktaki ¢alilar biraz higirdayinca Baba Kurt arka
bacaklarinin tizerine oturup sigramaya hazirlandi. Sonra,
eger izliyor olsaydiniz, diinya iizerindeki en mitkemmel
seyi gorird Wndsideartisigr drsianimiysatmimdard urdu. Sigra-



yisini, neyin tizerine atladigini gérmeden yapmusti, son-
rasinda kendini durdurmaya ¢alist1. Sonug olarak, aniden
havadabir metre kadarilerlemis ve neredeyse ilk sigradigi
yere geri inmisti.

“Insan!” dedi Baba Kurt. “insan yavrusu. Bak!”

Tam 6niinde, al¢ak bir dala tutunmus, yiirimeyi yeni
ogrenmis, ¢iplak, kahverengi bir bebek duruyordu. Gece
vaktibirkurdunmagarasina gelen en yumusak ve en gam-
zeli seydi. Yukan, Baba Kurt'un yiiziine bakti ve giildd.

“O bir insan yavrusu mu?” dedi Anne Kurt. “Daha
once hi¢ gormemigtim. Buraya getir.”

Kendi yavrularini tagimaya aligik olan bir kurt gere-
kirse bir yumurtay: kirmadan agzina alabilir. Yani Baba
Kurt’'un ¢enesi tam ¢ocugun sirtinda kapanmais olsa da,
onu yavrularin arasina koydugunda tek bir dig bile ¢ocu-
gun derisini ¢izmemisti.

“Ne kadar kii¢iik! Ne kadar giplak ve ne kadar cesur!”
dedi Anne Kurt usulca. Bebek, sicak deriye yaklagsmak
i¢in yavrulan ittirerek ilerliyordu. “Ayy! Digerleriyle be-
raber besleniyor. Demek bu bir insan yavrusu. Acaba ¢o-
cuklarinin arasinda bir insan yavrusu oldugu i¢in 6viinen
bir kurt oldu mu hi¢?”

“Aradasiradaboyle seylerduydum ama bizim Siirti’de
ya da benim hayatim boyunca hi¢ olmadi,” dedi Baba
Kurt. “Higbir yerinde tiiyi yok ve ayagimin tek bir do-
kunusuyla onu 6ldirebilirim. Ama bak, bana bakiyor ve
korkmuyor.”

Magaranin agzindaki ay 15181 engellenmisti, ¢iinki
Shere Khan'in biiyiik bagi ve omuzlan girise sokulmus-
tu. Tabaqui, arkasinda ciyakliyordu: “Efendim, efendim,
buraya girdi!”

“Shere KHantbiZiidiebattelyr1yns’/dedy Baba Kurt ama



gozleri fazlasiyla 6fkeliydi. “Shere Khan'in neye ihtiyac
var?”

“Avim. Bir insan yavrusu bu yone geldi,” dedi Shere
Khan. “Ailesi kagti. Onu bana verin.”

Shere Khan, Baba Kurt'un dedigi gibi bir oduncunun
kamp ategine atlamigti ve yanmig ayaginin acisindan do-
lay1 kizgindi. Ama Baba Kurt, magaranin agzinin bir kap-
lanin igeri girmesi i¢in fazla dar oldugunu biliyordu. Su
an oldugu yerde bile, Shere Khan’in omuzlari ve 6n pen-
geleri, bir insan, figinin i¢inde déviigmeye ¢aligsa olacag:
gibi daha fazla alana ihtiyag duydugundan kasiliyordu.

“Kurtlar 6zgiirdiir,” dedi Baba Kurt. “Stiri Lideri'nden
emir alirlar, herhangi ¢izgili bir sigir katilinden degil. in-
san yavrusu bizim. Arzu edersek 6ldiririz.”

“Arzu edersiniz, etmezsiniz! Bu isteme konugmasi da
nereden ¢ikt1i? Oldiirdiigiim boga adina, burnumu sizin
kopek yuvaniza sokup hak ettigimi almak i¢in bekler mi-
yim? Bu konusan benim, Shere Khan!”

Kaplanin kitkremesi magaray1 doldurdu. Anne Kurt,
tzerindeki yavrulardan kurtuldu ve ileri atildi. Go6zleri
karanliktaki iki yesil ay gibi, Shere Khan’in yanan gozle-
riyle bulustu.

“Bu konusan da benim, Raksha'. insan yavrusu benim,
Lungri. Bana ait! Oldiiriilmeyecek. Yagayacak ve Siirii’yle
kosacak, Siirii’yle avlanacak ve sonunda seni bulacak kii-
ik, ¢iplak yavrulanin avcsy, kurbaga yiyen, balik 6ldi-
ren. Seni avlayacak! Simdi defol. Oldiirdiigiim Sambar
geyigi adina (Ben agliktan 6len sigirlar1 yemem), annene
gidesin ormanin yanmig hayvani, bu diinyaya geldigin-
den daha da topal! Git!”

Baba Kurt hayretle bakti. Anne Kurt’u diger bes kurt-
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tan adil bir dévisle kazandig: giinleri neredeyse unut-
mustu, o zamanlar Siiri’yle kogsuyordu ve ona sirf iltifat
olsun diye Seytan denmiyordu. Shere Khan, Baba Kurt’la
yuzlegebilirdi ama Anne Kurt’a dayanamazds, zira bulun-
dugu yerde Anne Kurt'un tim konum avantajina sahip
oldugunu ve olimiine savasacagin biliyordu. Homur-
danarak magaranin agzinda geriledi ve agikliga ¢iktiginda
bagirdu:

“Her horoz kendi ¢opligiinde 6ter! Stri’niin bu in-
san yavrusu blyitme igine ne diyecegini gorecegiz. Ey
firca kuyruklu hirsizlar, yavru benim ve sonu benim dis-
lerimde olacak!”

Anne Kurt, nefes nefese kendini yavrularin arasina
att1, Baba Kurt ciddiyetle s6yle dedi:

“Shere Khan bu soylediginde hakli. Yavru, Siird’ye
gosterilmek zorunda. Onu yine de alacak misin, Anne?”

“Onu almak m1?” dedi Anne nefesi kesilerek. “Gece-
leyin ¢iplak geldi, yalmzdi ve ¢ok agt1 ama yine de kork-
muyordu! Bak, benim yavrularimdan birini bir kenara
itmis bile. Hem o topal katil onu 6ldirip buradaki koy-
liler intikam istegiyle bizim yuvalarimizda avlanirken
Waingunga'ya kagacakt1! Onu almak mi? Elbette onu ala-
cagim. Bekle, kiigiik kurbaga. Ya da Mowgli... Sana Kur-
baga Mowgli diyecegim. Onun seni avladig1 gibi Shere
Khan'1 avlayacagin zaman gelecek.”

“Ama Siirl ne diyecek?” dedi Baba Kurt.

Orman Kanunu agikea belirtir ki her kurt evlendiginde
ait oldugu Siiri’den ayrilabilir. Ama yavrulan ayakta du-
rabildigi anda onlar1 Stiri Konseyi'ne getirmek zorunda-
dir. Bu konsey de diger kurtlar yeni doganlari taniyabilsin
diye genelde ayda bir, dolunayda toplanir. incelemeden

sonra, yavrulsteiseelik kdeyesiel gitirsekaety2pdir olurlar ve



ilk geyiklerini 6ldiirmeden Siirii’ deki yetigkin bir kurt ta-
rafindan oldiriilmeleri halinde hi¢bir bahane kabul edil-
mez. Katil bulunursa cezasi 6lim olur. Bir dakika diisi-
nirseniz, boyle olmasi gerektigini anlayacaksiniz.

Baba Kurt, yavrulan kogmaya baglayana kadar bek-
ledi, sonra Siri Toplantisr’nin oldugu gece yavrulan,
Mowgli'yi ve Anne Kurt'u Konsey Kayahgi'na gotiirdd.
Burasi ytiz kurdun saklanabildigi, tas ve kayalarla kaph
bir tepe doruguydu. Akela, biiyiik, gri Yalniz Kurt, tim
Siiri’yt giig ve kurnazlikla yénetiyordu. Kayasina boylu
boyunca yatmigti. Altinda tek bagina bir geyigin tistesin-
den gelebilecek siyah-beyaz emektarlardan, tek bagina bir
geyigin Ustesinden gelebilecegine inanan siyah, ii¢ yagin-
daki geng kurtlara, her sekil ve renkte kirk veya daha fazla
kurt oturuyordu. Yalniz Kurt, onlan bir yildir yénetiyor-
du. Gengliginde iki kez insanlarin tuzagina diigmiis, bir
kere dovilmis ve 6lime terk edilmisti; yani insanlarin
orf ve adetlerini biliyordu. Kayalik’ta ¢ok az konusulu-
yordu. Yavrular, anne ve babalarinin oturduklari ¢em-
berin ortasinda birbirlerinin iizerinde yuvarlaniyorlar-
di. Kidemli kurtlar sirayla, bir yavrunun yanina sessizce
gidip dikkatle arada bir bakiyor, sonra sessiz adimlarla
yerlerine doniiyorlardi. Bazen bir anne, yavrusunun go-
rildigiinden emin olmak i¢in onu ay 1g1g1n1n altina dog-
ru itiyordu. Akela, her seferinde kayasindan bagiriyor-
du: “Kanun’u bilirsiniz! Kanun’u bilirsiniz! Iyi bakin, ey
kurtlar!” Endigeli anneler devam ettiriyordu: “Bakin. Iyi
bakin, ey kurtlar!”

Zamani geldiginde Anne Kurt’'un boynundaki tiiyler
diken diken olmustu. Sonunda ¢agirdiklarinda Baba Kurt,
Kurbaga Mowgli’yi ortaya itti. Cocuk giilerek oturdu ve

ay 1s1g1inda parkiyafRfakihraghryitroymamyaya baslad.



Akela basim1 pengelerinden hi¢ kaldirmadi ama ayni
sekilde bagird:: “Iyi bakin!” Kayaliklarin ardindan boguk
bir kiikkreme geldi. Shere Khan bagirdi: “Yavru benim.
Onu bana verin. Ozgiir Halk bir insan yavrusuyla ne ya-
pacak?” Akela kulaklarim bile oynatmadi. Tek soyledigi
suydu: “Iyi bakin, kurtlar! Ozgiir Halk kendilerinden ol-
mayan emirlerle ne yapacak? lyi bakin!”

Kalabaliktan koro halinde derin bir homurtu yiksel-
di, dort yasindaki geng bir kurt Akela’ya Shere Khan'in
sorusunu tekrar sordu: “Ozgiir Halk bir insan yavrusuy-
la ne yapacak?” Orman Kanunu’na gore, eger bir yavru-
nun Siuri’ye kabuli konusunda anlagmazlik yaganirsa
Siiri’den, annesi ve babasi olmayan en az iki kisi onun
adina konugmalidir.

“Bu yavru icin kim konugsacak?” dedi Akela. “Ozgiir
Halk’tan kim konusacak?” Cevap yoktu. Anne Kurt, igler
orayavarirsa diye, son doviigii olacagini diisiindigi kav-
ga i¢in hazirlandu.

Sonra Siirt Konseyi'ndeki diger tek hayvan olan Ba-
loo, kurt yavrularina Orman Kanunu’'nu 6greten uykulu
kahverengi ayi, sadece yemis, kok ve bal yediginden iste-
digi yere gidip gelebilen yagl Baloo arka ayaklannin iize-
rinde yiikseldi ve homurdand:.

“Insan yavrusu... Insan yavrusu?” dedi. “Ben konusu-
rum insan yavrusu igin. insan yavrusundan zarar gelmez.
Kelimelerle aram iyi degildir ama dogrulan s6ylerim. Bi-
rakin Stri’yle kogsun, o da digerleriyle birlikte Siirii’ye
katilsin. Onu bizzat ben egitecegim.”

“Hala birine daha ihtiyacimiz var,” dedi Akela. “Baloo
konustu ve o bizim yavrularimizin 6gretmeni. Baloo di-
sinda kim konusgacak?”

Siyah bilgeheoeiiberinviizeritadtigrd. Bu, Siyah



Panter Bagheera’ydi, tamamen miirekkep siyahiydi ama
belli bir 1s1kta hareli ipek gibi panter desenleri goriintir-
di. Bagheera’y: herkes tanirdi ve kimse yoluna ¢ikmay:
distinmezdi ¢iinki Tabaqui kadar kurnaz, vahsi bir bu-
falo kadar cesur ve yaral bir fil kadar pervasizdi. Ama
agacindan damlayan bal kadar yumusak bir sesi ve hafif
tiyden daha yumusgak bir derisi vard.

“Ey Akela ve siz, Ozgiir Halk,” diye mirildadi, “top-
lantiniza katilmaya hakkim yok ama Orman Kanunuder
ki eger yeni bir yavruylailgili, 6ldiirilmesi iizerine olma-
yan, bir giiphe varsa o yavrunun hayat1 bir bedel karsili-
ginda satin alinabilir. Ve Kanun, bu bedeli kimin 6deyip
kimin 6deyemeyecegini soylemez. Haksiz miyim?”

“Evet! Evet!” dedi her zaman ag¢ olan geng kurtlar.
“Bagheera’y1 dinleyin. Yavru bir bedel karsiliginda satin
alinabilir. Kanun béyle.”

“Burada olmaya hakkimin olmadigini bildigimden
misaadenizi istiyorum.”

“Konus,” diye bagird: yirmi ses birden.

“Ciplak bir yavruyu 6ldiirmek utang vericidir. Ayrica
biliyiidigiinde sizin igin yararh olabilir. Baloo, onun adi-
na konustu. Baloo’nun so6zlerine bir boga ekleyecegim,
hem de sisman bir tane. Yeni 6ldirilldi ve buradan ancak
sekiz kilometre uzakta, tabii insan yavrusunu Kanun’a
gore kabul ederseniz. Bu zor mu?”

Bir siirli sesten olugan bir yaygara koptu: “Ne fark
eder? Kig yagmurlarinda 6lecek. Giinegte yanacak. Ciplak
bir kurbaga bize ne zarar verebilir? Birakin Siri’yle kos-
sun. Boga nerede, Bagheera? Cocuk kabul edilsin.” Sonra
Akela’nin derin ulumasi duyuldu. Bagird:: “Iyi bakin. lyi
bakin, ey kurtlar!”

Mowgli hilatgaledtaglar il pitertipoed agkurtlarin te-



ker teker gelip ona baktigini fark etmedi. Sonunda herkes
oli boga igin tepeden agagi indi. Sadece Akela, Bagheera,
Baloo ve Mowgli’'nin kendi kurtlan kalmigti. Shere Khan
hila geceye kiikriiyordu, Mowgli ona verilmedigiigin cok
kizgind:.

“Kiikre bakalim,” dedi Bagheera biyiklarinin altindan,
“zira zamani geldiginde bu ¢iplak sey kitkremenin tonu-
nudegistirecek ya da ben insanlar hakkinda higbir gey bil-
miyorum.”

“lyi oldu,” dedi Akela. “Insanlar ve yavrulani akill
olur. Zaman i¢inde bize yardimci olabilir.”

“Gergekten ihtiya¢ aninda yardima olur, zira kimse
Siiri’yl sonsuza kadar yonetmeyi iimit edemez,” dedi
Bagheera.

Akela hi¢bir sey soylemedi. Her siirtiniin her liderinin
yasadig1 o zamani digiinliyordu; giiciiniin ondan gide-
cegi, gittikce zayiflayacagi, sonunda kurtlar tarafindan
oldirilecegi ve sirasi gelince 6ldirilmek iizere yeni bir
liderin onun yerini alacagi zamani.

“Gétiir onu,” dedi Baba Kurt’a, “ve Ozgiir Halk’a yaki-
sir bir sekilde egit.”

iste Mowgli, Seeonee Kurt Siiriisii'ne boyle girdi, be-
del olarak bir boga ve Baloo’nun iyi sozleriyle.

Muhtemelen bundan sonraki on-on bir yili gegmek-
ten ve Mowgli'nin kurtlar arasinda ge¢irdigi mitkemmel
hayat1 sadece tahmin etmekten memnun olursunuz,
¢unki yazilsa bir¢ok kitab1 doldurur. Yavrularla biyidi.
Gergi yavrular o ¢ocuk olmadan biiyiimisti neredeyse.
Baba Kurt ona igini, ormandaki seylerin anlamini 6gretti;
cimenlerdeki her bir higirtiyy, 1lik gece havasinin her bir
nefesini, Gstlerindeki baykusun her bir notasini, bir aga-
ca tiineyen yrreisizriipFgenide Birakngl huevsis cizigi, suda



ziplayan her bir kiiglik baligin gikardig: her bir sapirtiy1.
Bunlar ona, bir i adamu i¢in ofis isleri ne ifade ediyorsa
onu ifade ediyordu. Ogrenmedigi zamanlarda giinegte
oturdu. Uyudu, yedi ve tekrar uyudu. Kirlendiginde ya
da sicakladiginda ormandaki sularda yiizdi. Cani bal iste-
diginde (Baloo, ona bal ve yemis yemenin de ¢ig et yemek
kadarzevkli oldugunu soylemisti) bulmak i¢in tirmandi,
nasil tirmanacagini da Bagheera gostermisti. Bagheera bir
dala uzanir ve seslenirdi. “Gel, kiigiik kardes.” Mowgli
baglarda dallara tembel hayvan gibi sariliyordu ama sonra
kendini dallarin arasinda, neredeyse grimaymunlar kadar
cesur bir gekilde savurmaya bagladi. Sirt bulustugunda
Konsey Kayaligi'ndaki yerini de ald1 ve orada, herhangi
bir kurda gozlerini dikip uzun siire bakarsa, kurdun ba-
kiglarini kagirdigini fark etti. Bazen sirf eglence olsun diye
gozlerini dikip bakardi. Diger zamanlarda arkadaglarinin
patilerindeki uzun dikenleri ¢ikarirdi, zira postlarindaki
diken ve kiymiklar kurtlarin canini ¢ok yakar. Geceleri
dagin eteklerine, islenmis topraklara iner, kuliibelerinde-
ki koyliilerimeraklaizlerdi ama insanlara kargi bir giiven-
sizligi vardi ¢iinkii Bagheera ona neredeyse igine girdigi,
ormana kurnazca gizlenmis, girince kapanan bir kapisi
olan kare kutuyu gostermis ve bir tuzak oldugunu soyle-
misti. Her seyden ¢ok Bagheera’yla beraber ormanin ka-
ranlik, sicak kalbine gitmeyi, uyusuk giin boyunca uyu-
may1 ve geceleri Bagheera’nin nasil avlandigini izlemeyi
seviyordu. Bagheera aciktiginda istedigi gibi 6ldiriyor-
du, Mowgli de. Bir istisnayla. Anlayacak yasa geldiginde,
Bagheera ona sigirlara asla dokunmamasi gerektigini an-
latmigty, ¢linkd Siri’ye bedel olarak bir boganin hayati
verilerek alinmigt1. “Tiim orman senindir,” dedi Baghee-
ra, “ve oldunsielye BUcHivkrpettifihérgeyicsldirebilirsin



ama senin hayatim kurtaran boganin hatirina, yash veya
geng hicbir sigin asla 6ldiirmemeli ve yememelisin. Bu
Orman Kanunu’dur.” Mowgli bu kurala sadakatle uydu.

Boylece, her cocugun biiyiimesi gerektigi gibi biytidi
ve giiclendi. Egitim aldiginin farkinda degildi ve yiyecegi
seyler diginda diigiinecek higbir seyi yoktu.

Anne Kurt, bir-iki kez Shere Khanin giivenilecek bir
hayvan olmadigini ve birgiin ShereKhan1 6ldiirmesi ge-
rektigini soylemisti. Geng bir kurt bu 6giidi saat bagi ha-
tirlayacak olsa da Mowgli hemen unuttu, ¢iinki o sadece
bir ¢ocuktu. Gergi herhangi bir insan dilini konusabilse
kendine kurt derdi.

Shere Khan, ormanda siirekli kargisina gikiyordu.
Akela yaslanip gii¢ kaybettiginden, topal kaplan Siirii’de-
ki geng kurtlarla ¢ok yakin arkadas olmustu, kurtlar onu
artiklan igin takip ediyordu. Akela otorite saglamaya ce-
saret edebilseydi, boyle bir seye asla izin vermezdi. Shere
Khan, kurtlarin gururunu oksar, boyle iyi ve geng avcila-
rin 6lmek Gizere olan bir kurt ve bir insan yavrusu tarafin-
dan yonetilmekten memnun olup olmadiklarini sorardi.
“Duydum ki,” derdi Shere Khan, “Konsey’de onun goz-
lerine bakmaya cesaret edemezmigsiniz.” Boyle soyle-
yince geng kurtlar homurdanirdi ve tiyleri diken diken
olurdu.

Her yerde gozi ve kulagi olan Bagheera, bu olanlan
biraz biliyordu ve bir ya da iki kez Mowgli’ye agik¢a She-
re Khan’in onu bir giin 6ldiirecegini soylemisti. Mowgli
gulip cevap verirdi: “Siird var, sen varsin ve Baloo var.
Tembel olsa da hatinm i¢in bir-iki pence sallayacaktir.
Neden korkayim ki?”

Cok sicak bir giinde, duydugu bir seyler yiiziinden,
Bagheera miycudmRDW ifien BeMikitogéidieyBedki de Kirpi



ikki’den duymugstu. Mowgli basin1 Bagheera’nin giizel,
siyah derisine yaslamig yatarken, “Kiiciikk kardes, sana
Shere Khan’in senin diigsmanin oldugunu ne kadar soyle-
dim?” diye sordu ormanin derinliklerinde.

Dogal olarak saymay1 bilmeyen Mowgli, “Su palmi-
yedeki yemigler kadar,” dedi. “Ne olmus? Uykum var,
Bagheera. Hem Shere Khan kuru giiriltiict. Tavus kusu
Mao gibi.”

“Ama uyuma zamani degil. Baloo biliyor, ben biliyo-
rum, Sird biliyor, hattaaptalinaptali geyikler bile biliyor.
Tabaqui sana da soyledi.”

“Ha! Ha!” dedi Mowgli. “Tabaqui gelip ¢iplak bir insan
yavrusu oldugumu ve buraya uygun olmadigimi saygisiz
bir gekilde soyleyeli cok olmadi. Ama onu kuyrugundan
yakaladim ve daha diizgiin davranmay1 6grenmesi igin
iki kere palmiye agacina carptim.”

“Bu aptallik olmus, Tabaqui ara bozuculuk yapsa da
seni yakindan ilgilendiren seyler anlatabilirdi. G6zlerini
ag, kiigiik kardes. Shere Khan seni ormanda 6ldirmeye
cesaret edemez. Ama unutma ki Akela ¢ok yaslandi. Ya-
kinda kendi geyigini 6ldiiremeyecegi giin gelecek ve o
zaman lider olamayacak. Sen Konsey’e ilk getirildiginde
orada olan kurtlar artik yagland, geng olanlar da Shere
Khan’in onlara 4grettigine, insan yavrusunun Siri’de
yeri olmadigina inaniyorlar. Yakin zamanda yetigkin ola-
caksin.”

“Ve kardegleriyle kosmayan bir yetigkin olur mu?”
dedi Mowgli. “Ben ormanda dogdum. Orman Kanunu'na
uydum ve aramizda pengesinden diken ¢ikarmadigim bir
kurt yoktur. Tabii ki onlar benim kardeglerim!”

Bagheera biitiin viicuduyla gerindi ve gozlerini hafifce
kapatti. “Kugtikikar@egtadeédiyt detmetiriesleina dokun.”



Mowgli gii¢li, kahverengi elini uzatt1 ve Bagheera’nin
ipeksi ¢enesinin altinda, parlak tiiylerle gizlenmis mu-
azzam, hareketli kaslarin oldugu yerde tiiysiiz bir nokta
buldu.

“Ormanda benim, Bagheera’min bu izi, tasma izini
tagidigini bilen kimse yok ama ben de insanlar arasinda
dogdum, kii¢iik kardes. Annem, kralin Oodeypore’daki
saraymnin kafeslerinde insanlar arasinda 6ldi. Bu yiizden
Konsey’de sen heniiz kiiciik, ¢iplak bir yavruyken yasa-
man i¢in bedel 6dedim. Evet, ben de insanlar arasinda
dogdum. Ormani hi¢ goérmemistim. Beni parmaklik-
larin arkasindan demir kaplarla beslediler, ta ki bir gece
Bagheera oldugumu, panter oldugumu, hi¢ kimsenin
oyuncagi olmadigimi hissedene kadar. O gece aptal kili-
di pengemin bir hamlesiyle kirdim ve buraya geldim. Ve
insanlarin yontemlerini 6grendigim i¢in ormanda Shere
Khan’dan daha korkutucu oldum. Oyle degil mi?”

“Evet,” dediMowgli, “ormandaki herkes Bagheera’dan
korkar, Mowgli digindaki herkes.”

“Ah, sen bir insan yavrususun,” dedi Siyah Panter gef-
katle. “Ben nasil ormanima déndiiysem, sen de sonunda
insanlararasina dénmelisin, kardegin olan insanlarin ara-
sina. Tabii Konsey’de 6ldirilmezsen.”

“Ama neden... Neden birileri beni 6ldiirmek istesin?”

“Bana bak,” dedi Bagheera. Mowgli kipirdamadan
onun gozlerine bakti. Koca panter yarim dakika sonra ba-
sin1 gevirdi.

“Iste bu yiizden,” dedi pengesini yapraklarda gezdi-
rirken. “Ben bile g6zlerine bakamiyorum ve ben insanlar
arasinda dogdum ve seni seviyorum, kiigiik kardes. Di-
gerleri senden nefret ediyor, ¢inkd gozleri seninkilere
bakamuyor, ¢linki sen bilgesin, ¢iinkii pencelerinden di-
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“Bunlar1 bilmiyordum,” dedi Mowgli birden. Kalin,
kara kaslarini ¢atip surat astu.

“Orman Kanunu ne? Once saldir, sonra konus. Dik-
katsizligin yiiziinden insan oldugunu biliyorlar. Akilh
ol. Sunu kalpten biliyorum ki Akela bir dahaki avini ka-
¢irdiginda, her avda geyigi yakalamakta daha da zorlani-
yor, Siri onu kargisina alacak, seni de. Kayalik’ta Orman
Konseyi'ni toplayacaklar, sonra... Sonra... Buldum!” dedi
Bagheera yerinden firlayarak. “Hemen vadideki insanla-
rin kuliibelerine in ve biyittikleri Kirmizi Cigek’ten bi-
raz al, boylece zamani geldiginde benden, Baloo’dan ve
Siri’de seni sevenlerden daha giigli bir arkadagin olur.
Kirmizi Cigek’ial.”

Kirmizi Cigek derken atesi kastediyordu ama orman-
daki hicbir yaratik atesi asil ismiyle anmaz. Her hayvan
ondan olesiye korkar ve tarif etmek i¢in yiiz ayn yol bu-
lur.

“Kirmiz1 Cigcek mi?” dedi Mowgli. “Alacakaranlikta
kuliibelerinin 6niinde biiyiiyen. Biraz alacagim.”

“Iste simdi insan yavrusu konugtu,” dedi Bagheera
gururla. “Unutma, kiiglik kaplarda oluyorlar. Hizlica bi-
rini al ve ihtiya¢ an1i¢in yaninda tag1.”

“Tamam!” dedi Mowgli. “Gidiyorum. Ama emin mi-
sin, ey Bagheera?” Kolunu panterin muhtegem boynuna
dolayip koca gozlerine derin derin bakti. “Tim bunlan
Shere Khan'in yapacagina emin misin?”

“Beni 6zgiir birakan kirilmis kilit adina, eminim ki-
cik kardes.”

“O zaman, hayatimi kurtaran boga adina, Shere Khan’a
kargilik verecegim, belki biraz fazlasiyla,” dedi Mowgli ve
sicrayarak uzaklagtu.

“Iste bu birethirARF Barranvibhtingangy.dedi Bagheera



kendi kendine, tekrar yatarken. “Ey Shere Khan, on yil
once yaptigin kurbaga avindan daha rezil bir av yok!”

Mowgli ormanda uzaklara gitmis, tim giciyle kos-
mustu. Kalbi i¢inde yaniyordu. Aksam sisi yiikselirken
magaraya geldi. Nefes nefeseydi. Asagidaki vadiye bakt..
Yavrular digaridaydi, magaranin arka tarafindaki Anne
Kurt, nefes alip veriginden kii¢iik kurbagasini sikan bir
seyler oldugunu anlamigt1.

“Ne oldu, oglum?” dedi Anne Kurt.

“Shere Khan hakkinda biraz gevezelik,” diye seslendi
Mowgli. “Bu gece siiriilmiig tarlalarda avlanacagim,” dedi
ve caliliklarin arasindan agagi, vadinin dibindeki nehre
dogru atildi. Orada durdu, ¢iinki Siiré’'ntin avlanma bag-
rismalarini duymustu. Av olan Sambar geyiginin bogiir-
mesini ve daha fazla kagamayacagini anlayip déviismek
icin durdugunda ¢ikardigi homurtuyu duymustu. Sonra
gengkurtlarinkotiicil, aci ulumalan geldi: “Akela! Akela!
Yalniz Kurt giiciini gostersin. Stiri’niin liderine yol agin!
Atil, Akela!”

Yalniz Kurt atilip avi tutamamig olmaliydi, ¢inki
Mowgli havada kapanan disleri ve Sambar geyigi onu 6n
ayaklanyla devirince ¢ikan ac1 havlamay1 duymugtu.

Daha fazlasi i¢in beklemedi, hizla kogmaya devam
etti; koylilerin yasadigi ekili araziye ilerlerken sesler ar-
kasinda azaldu.

Bir kuliibenin pencere kenarindaki sigir yemligine so-
kulurken, “Bagheera dogru sdylemis,” dedi hizla soluya-
rak. “Yarin Akela ve benim i¢in ayni1 giin.”

Sonra yiiziini pencereye yasladi ve ocaktaki atesi iz-
ledi. Cift¢inin karisinin kalkip karanlikta siyah parcalar-
la atesi besledigini gérdii. Sonra sabah oldu. Sis beyaz ve
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kap aldiginy, kabi sicak, kirmizi komiirle doldurdugunu,
bunu 6rtiindiigi battaniyenin altina koydugunu ve ahir-
daki ineklerle ilgilenmek i¢in digan ¢iktigimi gorda.

“Hepsi bu kadar m1?” dedi Mowgli. “Eger bir yavru
yapabiliyorsa, korkulacak bir sey yok demektir.” Koseyi
doniip ¢ocugu buldu. Kab elinden ald1 ve ¢ocuk korkuyla
feryat ederken sisin iginde kayboldu.

“Bana ¢ok benziyorlar,” dedi Mowgli, kadin yaparken
gordiigi gibi kaba iifleyerek. “Bu sey yiyecek bir seyler
vermezsem Olecek,” dedi ve kirmizi seyin iizerine dallar
ve kurumus agag kabuklan att1. Tepeye ¢ikarken yar yol-
da Bagheera’yla karsilagti. Sabah ¢iyi kiirkiinde ay taglan
gibi parliyordu.

“Akela av1 kagirdi,” dedi panter. “Onu diin gece 6ldi-
rirlerdi ama sana da ihtiyaglari vardi. Tepede seni ariyor-
lard1r”

“Siirilmis topraklardaydim. Hazinm. Bak!” Mowgli
ates kabini gosterdi.

“lyi! Simdi, insanlarin bu seye kuru dallar attiklarim
goérmigtim. Kirmizi Cigek 6yle yapinca biyiyor. Kork-
muyor musun?”’

“Hayir. Neden korkayim ki? Simdi hatirhyorum. Eger
riyadegilse, kurt olmadan 6nce Kirmiz1 Cigek’in yaninda
yatardim, ilik ve keyifli olurdu.”

Mowgli, o gin boyunca magarada oturup ates kabiyla
ilgilendi, kuru dallan i¢ine daldirip nasil goriindiiklerini
izledi. Hosuna giden bir dal buldu. Aksam Tabaqui maga-
raya gelip yeterince kaba bir sekilde Konsey Kayaligi'nda
beklendigini soylediginde, Tabaqui kagana kadar giildi.
Sonra Mowgli Konsey’e gitti, hila giliyordu.

Akela, Yalmz Kurt, kayasinin yaninda yatiyordu. Bu
Surli liderligireisic RQFk<iobdupamippBsteseno bir isaretti.



Shere Khan, artiklarimi yiyen takipgi kurtlanyla, agik-
¢a gururlanmig sekilde ileri geri yiriiyordu. Bagheera,
Mowgli’nin yakinina yerlegmisti ve ates kabi Mowgli’nin
dizlerinin arasindaydi. Hepsi toplandiginda Shere Khan
konustu. Bu, Akela bagtayken yapmaya asla cesaret ede-
meyecegi bir gseydi.

“Buna hakki yok,” diye fisildad1 Bagheera. “Bunu s6y-
le. O bir kopek yavrusudur. Korkar.”

Mowgli ayaga firladi. “Ozgiir Halk,” diye bagirdy,
“Siiri’yu Shere Khan mi1 y6netiyor? Bir kaplanin bizim
liderligimizle ne isi olur?”

“Liderligin agik oldugunu goérdiigimden ve konus-
mam istendiginden...” diye bagladi Shere Khan.

“Kim tarafindan?” dedi Mowgli. “Biz ¢akal miyiz ki
bu sigir katiline yaltaklanalim? Strd’niin liderligi sadece
Suri’yi ilgilendirir.”

Bagrigmalar oldu: “Sessiz ol, seni insan yavrusu!”
“Birakin konugsun. Kanun’a uydu.” Sonunda Siriéi’'nin
kidemlileri giirlediler: “Oli Kurt konugsun.” Siirii’niin
lideri avini kagirdiktan sonra yasadigi siire boyunca ki bu
siire cok uzun olmaz, Olii Kurt olarak ¢agirlir.

Akela yagh bagini yorgun bir sekilde kaldirdi:

“Ozgiir Halk ve sizler de, Shere Khan’in ¢akallary, sizi
on iki dénemdir ava gidip gelirken yonettim. Tim bu
stire boyunca kimse ne tuzaga distii ne de sakatland.
Simdi avimi kagirdim. Kumpasin nasil kuruldugunu bi-
liyorsunuz. Zayifligim ortaya ¢iksindiye geng bir geyigin
kargisina nasil getirildigimi biliyorsunuz. Zekice uygu-
land1. Beni simdi burada, Konsey Kayaligi'nda 6ldirmek
hakkimizdir. Bu yiizden soruyorum, Yalmz Kurt’'un so-
nunu getirmek i¢in kim geliyor? Zira Orman Kanunu’'na
gore teker teleeetgie Rpetitarhakik rnitber/fantey.org



Uzun bir sessizlik oldu, hi¢bir kurt Akela’yla 6limiine
doévismekle ilgilenmiyordu. Sonra Shere Khan kiikredi:
“Peh! Bu dissiz aptalla ne isimiz var? O 6lime mahkdm!
Fazla yasayan, bu insan yavrusu. Ozgiir Halk, en basinda
o benim hakkimdi. Onubana verin. Bu insan-kurt ¢ilgin-
ligindan biktim. On dénemdir ormana bela oluyor. insan
yavrusunu bana verin, yoksa hep burada avlanacagim ve
size tek bir kemik bile vermeyecegim. O bir insan, bir
insanin ¢ocugu ve ondan iliklerime kadar nefret ediyo-
rum!”

Sonra Siri’'niin yarisindan ¢ogu bagirdi: “Bir insan!
Bir insan! Bir insanin bizimle isi ne? Ait oldugu yere git-
sin.”

“Gitsin de tiim koyliileri bize diisman mietsin?” diye
haykirdi Shere Khan. “Hayir, onu bana verin. O bir insan
ve hi¢birimiz onun gozlerine bakamiyoruz.”

Akela basini tekrar kaldirdi ve “Yemegimizden yedi.
Bizimle uyudu. Bizim igin av siirdi. Orman Kanunu’nun
hicbir kuralina karg1 gelmedi,” dedi.

“Aynca kabul edilmesi i¢in bedel olarak bir boga ver-
mistim. Boganin degeri az olabilir ama Bagheera’nin
onuru, ugruna doviigebilecegi bir seydir,” dedi Bagheera
en kibar sesiyle.

“On yi1l 6nce verilen bir boga!” diye soylendi Siiri.
“On yillik kemikler neden umurumuzda olsun?”

“Verdiginiz s6z neden umurunuzda olsun?” dedi
Bagheera, beyaz digleri dudaklarinin altinda gériiniiyor-
du. “Size Ozgiir Halk m1 denir?”

“Higbir insan yavrusu orman halkiyla kosamaz,” diye
uludu Shere Khan. “Onu bana verin!”

“O kani diginda her seyiyle bizim kardegimiz,” diye
devam etti Yekasdr, POR/GitaiArgriu hidle trentyypromi diglini-



yorsunuz? Dogrusu ben gergekten de fazla yasadim. Ba-
zilarimiz sigir yer, bazilarimz da duyduguma gore, Shere
Khan’in 6gretisi altinda, gece karanhginda gidip koyliile-
rin kapisinin 6niinden ¢ocuklarini ¢alar. Bu yiizden kor-
kak oldugunuzu bilirim, lafim da korkaklaradir. Benim
o6lmem gerektigi kesin ve hayatimin bir degeri yok, ol-
saydi insan yavrusunun yerine sunardim. Ama Siri’'niin
onuru igin, lidersiz olunca unuttugunuz kiigiik bir me-
sele, insan yavrusunun ait oldugu yere gitmesine izin
verirseniz, 6lim zamanim geldiginde size hicbir sekilde
karsi koymam. Doviismeden olirim. Bu da Siri’den
en az ¢ can kurtarir. Daha fazlasin1 yapamam ama kabul
ederseniz, sizi hi¢bir yanlhs yapmayan bir kardesi, Or-
man Kanunu’na gore adina konusulup bedeli 6denerek
Sirii’ye alinmis bir kardesi 6ldiirmenin utancindan kur-
tarabilirim.”

“O bir insan. Bir insan! Bir insan!” diye hirladi Siird.
Kurtlarin ¢ogu, kuyrugu hareket etmeye baslayan Shere
Khan’in etrafinda toplamyordu.

“Simdi bu ig senin elinde,” dedi Bagheera, Mowgli’ye.
“Doviigmekten baska bir sey yapamayiz.”

Mowgli elinde ates kabiyla ayaga kalkti. Sonra kolla-
rin1 gerdi ve Konsey’in kargisinda esnedi; aslinda 6fke ve
Uzlntiden tepesi atmisty, ¢linki kurtlar, kurt gibi dav-
ranip ondan nasil nefret ettiklerini daha 6nce hig anlat-
mamisti. “Dinleyin!” diye bagirdi. “Bu kopek muhabbe-
tine gerek yok. Bu gece bir¢ok kez bana insan oldugumu
sOylediniz ki aslinda 6mriimiin sonuna kadar sizinle kurt
olurdum, soylediklerinizin dogru olduguna inaniyorum.
Bu yiizden size artik kardeglerim demiyorum, bir insa-
nin diyecegi gibi it, kopek diyorum. Ne yapacaginiz ve ne
yapmayacaginesgiBin ieresspiniedsitrdcienrrdegil. Benim



verecegim bir karar. Meseleyi daha agik gorebilmemiz
i¢in ben, insan, yanimda siz kopeklerin ¢ok korktugu Kir-
miz1 Cigek’i getirdim.”

Ates kabini yere firlatinca kirmiz1 komiir pargalanyla
tutusan bir 6bek kurumus yosun alev aldi. Tim Konsey
sigrayan alevden kagmak icin korkuyla geriye ¢ekildi.

Mowgli, 6li dah tutugup gatirdayana kadar atege tuttu
ve korkuyla sinmig kurtlarin arasinda baginin tzerinde
dondirdd.

“Efendi sensin,” dedi Bagheera alcak sesle. “Akela’y1
olimden kurtar. Her zaman arkadagin olmustur.”

Akela, hayat1 boyunca hi¢ merhamet istemeyen
amansiz yasgh kurt, Mowgli’ye acikl bir gekilde bakti. Co-
cuk tamamen ¢iplak bir sekilde ayaga kalkti. Uzun, siyah
saglan alev almig dalin 15181nda omuzlarinda sallaniyor,
golgeleri ziplatip titretiyordu.

“Iyi!” dedi Mowgli, yavagca etrafina bakarak. “Gorii-
yorum ki kopeksiniz. Sizden kendi halkima giderim, eger
benim halkim olurlarsa. Orman bana kapandyi, sizin ko-
nusmanizi ve arkadagliginizi unutmahyim. Ama sizden
daha merhametli olacagim. Ciinki kanim disinda her se-
yimle kardeginizdim. S6z veriyorum, insanlarin arasina
katildigimda sizlere, sizin bana ihanet ettiginiz gibi iha-
net etmeyecegim.” Atesi ayagiyla tekmeledi, kivileimlar
ucustu. “Siri’den higbirimizin arasinda kavga olmasin.
Ama gitmeden 6nce 6demem gereken bir borg var.” She-
re Khan’in aptalca goz kirparak alevleri izledigi yere iler-
ledi, onu ¢enesindeki tiiylerden yakaladi. Bagheera bir
terslik olabilecegini diigiinerek pesinden gitti. “Ayaga
kalk, kopek!” diye bagirdi Mowgli. “Bir insan soyledigin-
de ayaga kalkxeksapestyniisteseveririansg



Shere Khan kulaklarini kafasina yatirdi ve gozlerini
kapatt, ¢iinki yanan dal ¢ok yakinindaydi.

“Bu sigir katili, yavruyken beni o6ldiremedigi igin
Konsey’de beni oldirecegini syledi. Bu ve bu yiizden,
insan oldugumuzda kopekleri dévmeli miyiz? Bir ti-
ylini oynat, Lungri ve Kirmiz1 Cigek’i bogazindan asagi
sokayim!” Dalla Shere Khan’in kafasina vurdu, kaplan
korkudan gelen aciyla inleyip sizland1.

“Peh! Yanmig orman kedisi, git simdi! Ama unut-
ma, Konsey Kayaligi'na bir dahaki gelisimde, bir insanin
gelmesi gerektigi gibi, bagimin izerinde Shere Khan'in
postu olacak. Geri kalanlar, Akela istedigi gibi 6zgirce
yasayacak. Onu 6ldirmeyeceksiniz, ¢linki bunu istemi-
yorum. Kovdugum kopekler degil de 6nemli birileriymis
gibi dillerinizi sarkitip burada daha fazla oturmanizi da is-
temiyorum! Gidin!” Ates dalin ucunda hiddetle yaniyor-
du. Mowgli ¢cemberin gevresinde saga sola vurdu, kurtlar
kiirklerini yakan kivileimlarla uluyarak kagigtilar. Sonun-
da geriye sadece Akela, Bagheera ve Mowgli’nin tarafini
tutan belki on kurt kaldi. Sonra bir ey Mowgli'yi, haya-
tinda daha 6nce hig can1 acitmamus gibi igeriden acitmaya
basladi. Soluklands, higkirdi ve gozyaslan yiiziinden akt.

“Bu ne? Bu ne?” dedi. “Ormani terk etmek istemiyo-
rum ve bunun ne oldugunu bilmiyorum. Oliyor mu-
yum, Bagheera?”

“Hayir, ki¢iik kardes. Bunlar sadece insanlarin doke-
bildigiyaslar. Simdi senin artik bir insan yavrusu olmadi-
gini, birinsan oldugunu biliyorum. Orman bundanbéyle
sana gercekten kapali. Birak diigsiinler, Mowgli. Onlar sa-
dece gozyas1.” Boylece Mowgli oturdu ve kalbi pargala-
nircasina agladi. Daha 6nce hig aglamamigt1.

“Simdi,” idedsiz PiissinbusigidepegianeyAma once an-



nemle vedalagmaliyim.” Annesinin Baba Kurt'la yasadi-
g1 magaraya gitti, dort yavru sefil bir halde ulurken onun
postunda agladi.

“Beni unutmazsiniz, degil mi?” dedi Mowgli.

“Iz siirebildigimiz siirece asla,” dedi yavrular. “Bir in-
san oldugunda tepenin eteklerine gel, konusuruz. Biz de
geceleri seninle oynamak igin ekili araziye geliriz.”

“En yakin zamanda gel!” dedi Baba Kurt. “Ey, bilge
kiiglik kurbaga, en yakin zamanda yine gel, zira annen ve
ben yaslanacagiz.”

“En yakin zamanda gel,” dedi Anne Kurt, “kiigik, ¢ip-
lak oglum benim. Dinle, insan ¢ocugu, seni yavrularimi
sevdigimden daha ¢ok sevdim.”

“Kesinlikle gelecegim,” dedi Mowgli. “Shere Khan’in
postunu Konsey Kayaligi'na sermek i¢in gelecegim. Beni
unutmayin! Ormandakilere séyleyin, beni asla unutma-
sinlar!”

Mowgli tek bagina tepenin eteklerine indiginde safak
yeni sokiiyordu, o insan denen gizemli yaratiklarla tani-
sacakti.
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Seeonee Siiriisii’niin Avlanma Sarkisi

Safak s6kerken Sambar geyigi bogiirdii

Bir kere, iki kere ve yine!
Ve bir maral sigradi ve bir maral sigrad

Ormandaki géletten, yaban geyiginin yudumladig
Bunu ben, yalniz kdsif gordii,

Bir kere, iki kere ve yine!

Safak sékerken Sambar geyigi bogiirdii
Bir kere, iki kere ve yine!

Ve bir kurt geriledi sessizce ve bir kurt geriledi sessizce
Gotiirmek igin haberi bekleyen siiriiye,

Ve inledik ve bulduk ve uluduk onun izinde
Bir kere, iki kere ve yine!

Safak sokerken Kurt Siiriisti bagird:
Bir kere, iki kere ve yine!
Ayaklan ormanda hig iz birakmadi!

Gorebilir bu gozler karanhkta, karanhkta!

Ses... Ses ver ona! Dinle! Dinle ama!
Bir kere, iki kere ve yine!
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Kaa’nin Awvi

Benekleri leopann nesesi, boynuzlan
Bufalonun gururudur.

Temiz ol, zira avcimin dayaniklihg
parlak postundan malumdur.

Eger 6kiiz tos atacak ya da kalin kash
Sambar geyigi boynuzlayacaksa

On dénem onceden biliyorduk zaten: bize haber
vermek i¢in verme isine ara

Ezme bagskasinin yavrusunu, selamla
kardeglerim de,

Zira kiigiik ve sisman olsalar da
diyebilirler bir aywya anne.

“Benim gibisi yoktur!” der yavru,
ilk avimin gururuyla;

Ama orman biiyiik, yavruysa ktigiiktiir.
Birak éyle diisiinsiin, ugrasma.

Baloo’dan Vecizeler

Burada anlatilan her sey, Mowgli Seeonee Kurt
Sirtisii'nden atilmadan ve kaplan Shere Khan’dan intika-
min1 almadan 6nce oldu. Baloo’'nun Mowgli'ye Orman
Kanunu’'nu ogrettigi giinlerdi. Biyik, ciddi, yash kah-
verengi ay1, boyle zeki bir 6grencisi olmasindan hognut-
tu, zira gengikurtlanPrma R HAMIBY/RHE saglece onlarin



siiri ve kabileleriyle ilgili olan kisimlarini 6grenir ve Av
Kosugu’'nu tekrar edebilecek hale gelince kagardi. “Ses ¢1-
karmayan ayaklar; karanlikta gorebilen gozler; inlerinde-
ki riizgar1 duyabilen kulaklar ve keskin beyaz digler, tim
bunlar kardeglerimizin 6zellikleridir, Sirtlan Tabaqui ve
nefret ettigimiz ¢akal ve hari¢.” Ama Mowgli, bir insan
yavrusu olarak bundan ¢ok daha fazlasini1 6grenmeliy-
di. Bazen, Siyah Panter Bagheera, gézde 6grencinin nasil
ilerledigini izlemek i¢in ormanin i¢inden tembelce gelir,
Mowgli o giin 6grendiklerini Baloo’ya ezbere sayarken,
bagini bir agaca yaslayip mirlardi. Cocuk yiizebildigi ka-
dar iyi irmaniyor, kosabildigi kadar da iyi ytziiyordu.
Bu yiizden Baloo, Kanun'un Ogretmeni, ona Agag ve Su
Kanunlari’ni1 6gretti: ¢lirimis bir dah saglamindan nasil
ayiracagini, yerden elli metre yukarida bir kovana denk
geldiginde yaban arnlariyla nasil kibarca konusacagini,
Yarasa Mang’i giin ortasinda dalinda rahatsiz ettiginde
ne sOyleyecegini ve aralarina atlamadan 6nce goletlerde-
ki su yilanlarini nasil uyaracagini. Orman Halk: rahatsiz
edilmekten hoglanmaz ve hepsi davetsiz misafirlere sal-
dirmaya hazirdir. Sonra, Mowgli’ye Yabanci'nin Av Cag-
ris1 da 6gretilmisti. Bu ¢agri, Orman Halki’'ndan biri ken-
di bolgesinin disinda avlandiginda, cevap alinana kadar
yiiksek sesle tekrarlanmaliydi. Anlami, gevirisi: “Bana
burada avlanma izni verin, ¢iinkii agim.” Cevabr: “O za-
man yemek igin avlan, zevk igin degil.”

Tim bunlar size Mowgli'nin ne kadar ¢ok seyi ezber-
lemek zorunda kaldigini ve ayni seyi yiiz kere tekrar tek-
rarsoylemekten ne kadar sikildigini gosterir. Amabir giin
Mowgli doviildiigiinde ve 6fkeyle kagtiginda, Baloo’nun
Bagheera’ya soyledigi gibi, “Bir insan yavrusu bir insan
yavrusudurleetiinR et IKan hitns fiantsilereesi gerekir.”



“Ama ne kadar kiigiik olduguna bak,” dedi Siyah Pan-
ter, eger o kendi yontemlerini kullansa Mowgli’yi simar-
tirdi. “O kigik kafasi senin uzun konugmalarini nasil
kaldirsin?”

“Ormanda oldiirilemeyecek kadar kiciik olan bir sey
var m1? Hayir. O yiizden ona bunlar1 6gretiyorum, o yiiz-
den unuttugunda ¢ok yavagga ona vuruyorum.”

“Yavagca mi1? Sen yavagtan ne anlarsin, yagh demir
ayak?” diye homurdandi Bagheera. “Bugiin biitiin yizi
bere i¢inde, senin yavashgin yiiziinden. P6f.”

“Bilgisizligi yiiziinden zarar gorecegine, onu seven
benim tarafimdan bastan asagi berelensin daha iyi,” diye
cevap verdi Baloo samimiyetle. “Ona gsimdi Orman’in
Ana Kelimeleri'ni 6gretiyorum; bunlar onu kuslardan ve
Yilan Halkr’'ndan koruyacak, kendi siiriisii digindaki dort
ayakliavlananlardan da. Dogru kelimeleri hatirlarsa artik
tim ormandan korunma talep edebilir. Bu biraz dayaga
degmez mi?”

“Eh, o zaman dikkat et de insan yavrusunu 6ldiirme.
O, kiit pencelerini sivriltecegin bir agag govdesi degil.
Hem o Ana Kelimeler neler? Ben yardim istemekten
¢ok yardim ederim,” Bagheera bir pencesini gerip parlak
mavi, keskin, yirtici timaklarina hayranlikla bakti, “yine
de bilmek isterim.”

“Mowgli’yi cagirayim da o soylesin. Litfederse. Gel,
kiciik kardes!”

“Basim ar1 agaci gibi vizildiyor,” dedi huysuz, kigik
bir ses baglarinin tzerinden. Mowgli 6fkeli ve alinmig
bir sekilde bir agacin govdesinden asagi kayds, yere ulag-
tiginda ekledi: “Buraya Bagheera i¢in geldim, senin igin
degil §i§k0, )(Rﬁéls&&leIOk’i’tap Arsivi - https://rantey.org



“Benim igin hi¢ fark etmez,” dedi Baloo, gergi bi-
raz izilmis ve i¢glenmisti. “Sana bugiin 6grettigim Ana
Kelimeler’i Bagheera’ya soyle bakalim.”

“Hangi halkinkiler?” dedi Mowgli, gosteris yapmak-
tan memnun bir halde. “Ormanin bir¢ok dili var. Ben
hepsini biliyorum.”

“Birazini biliyorsun, hepsini degil. Gérdiin mi Bag-
heera, 6gretmenlerine hig tegekkiir etmezler. Tek bir kii-
ik kurtguk bile 6gretileri igin yagh Baloo’ya tesekkiir et-
meye gelmedi. Av Halki’'nin kelimelerini séyle o zaman,
harika 6grenci.”

“Biz bir kandaniz, sen ve ben,” dedi Mowgli, tim Av
Halkr'nin kullandigi ve ayinin izerinde durdugu kelime-
lerle.

“Gizel. Simdi kuglarigin.”

Mowgli cimleyi sonunda gaylak 6tiigiiyle tekrarladi.

“Simdi Yilan Halki i¢in.”

Cevap tarif edilemez bir tislamaydi. Mowgli ayaklari-
nin iizerine ziplady, ellerini birbirine ¢arpip kendini alkig-
ladi1 ve Bagheera’nin sirtina atladi. Yan oturdu ve parlak
deriye topuklarini vurup Baloo’ya distinebildigi en kot
surat ifadelerini yapt.

“Iste! Iste! Bu 6grendikleri biraz dayaga deger,” dedi
kahverengi ay:1 sefkatle. “Bir giin beni hatirlayacaksin.”
Sonra Bagheera’ya dondi ve her seyi bilen Yabani Fil
Hathi’ye Ana Kelimeler i¢in nasil yalvardigini, Baloo
telaffuz edemediginden Hathi’'nin Mowgli’yi, Yilan
Kelimeleri'ni bir su yilanindan 6grenmek igin bir gole
nasil gotiirdigiini ve ne yilan ne kus ne de diger yirtici
hayvanlar ona zarar verebileceginden, Mowgli'nin or-
mandaki tiim kazalara karsi nasil oldukga giivende oldu-
gunu anlatt1.

“Geriye korkacak kimse kalmiyor,” diye bitirdi Baloo,

tiyla karnlﬁ{%ﬂ?ﬁm%ﬂtggﬂ{éw https://rantey.org



“Kendi kabilesi diginda,” dedi Bagheera algak sesle;
sonra yiiksek sesle Mowgli’ye, “Kaburgalarima dikkat et,
kiiglik kardeg! Nedir bu asag1 yukan dans?” diye sordu.

Mowgli, Bagheera’'nin omzundaki tiiyleri ¢ekip tek-
meler atarak kendini duyurmaya calisiyordu. ikisi din-
lemeye baslayinca tiim sesiyle bagirdi. “O zaman ben de
kendi kabilemi kurarim ve onlara giin boyunca dallarin
arasinda liderlik ederim.”

“Bu yeni ¢ilginlik da ne, hayallerin kiigiik hayalcisi?”
dedi Bagheera.

“Evet! Yagh Baloo’ya dallar ve camur atariz,” diye de-
vam etti Mowgli. “Bana s6ziini verdiler. Ah!”

“Pof!” Baloo'nun biiyik pengesi Mowgli’yi
Bagheera’nin sirtindan sokti. Cocuk, koca 6n pengeleri
arasina distiigiinde, ayinin sinirli oldugunu gordu.

“Mowgli,” dedi Baloo, “Bandar-log’la, Maymun
Halkr’yla konugmugsun.”

Mowgli, panterin de sinirlenip sinirlenmedigini gor-
mek i¢in Bagheera’ya bakti. Bagheera’nin gozleri yesim
taglar1gibi sertti.

“Maymun Halkr'ylaymigsin. Gri maymunlarla, ka-
nunsuzlarla, her seyi yiyenlerle. Bu biyiik bir utang.”

“Baloo kafami acittiginda,” dedi Mowgli, hala sirtiis-
tl yatiyordu, “uzaga gittim. Gri maymunlar agaglardan
indiler ve bana acidilar. Bagka kimse umursamadi.” Biraz
burnunu ¢ekti.

“Maymun Halki’'nin acimasi!” diye 6ftkeyle burnun-
dan soludu Baloo. “Dag nehrinin durgunlugu! Yaz giine-
sinin serinligi! Ya sonra, insan yavrusu?”

“Sonra, sonra, bana kabuklu yemigler ve yenilecek hos
seyler verdiler. Beni kollarina alip agaglarin tepelerine
cikardilar, kiyeteipanmisiaodrsidmips dagiadagonlarla kan



kardesi oldugumu ve bir giin liderleri olmam gerektigini
soylediler.”

“Onlarin lideri yoktur,” dedi Bagheera. “Yalan soyle-
misler. Hep yalan soylerler.”

“Cok naziklerdi ve beni tekrar gitmem i¢in davet et-
tiler. Neden hi¢ Maymun Halki'nin arasina gétiirilme-
dim? Onlar da benim gibi ayaklarinin iizerinde duruyor.
Bana sert pengeleriyle vurmuyorlar. Biitiin giin oynuyor-
lar. Birak beni kalkayim! Ko6ti Baloo, kalkayim! Tekrar
onlarla oynayacagim.”

“Dinle, insan yavrusu,” dedi ayi, sesi sicak gecede
gok giiriltisi gibi giirledi. “Sana ormanin tim halklan
i¢in tim Orman Kanunu'nu 6grettim. Agaglarda yaga-
yan Maymun Halki disinda. Onlarin kanunu yok. Onlar
toplumun digindalar. Kendi dilleri yok; dallarin arasinda
bekleyip gozetler ve dinlerken duyduklan ¢alinmis ke-
limeleri kullanirlar. Onlarin yolu, bizim yolumuz degil.
Onlarin lideri yok. Hafizasi yok. Ormanda harika igler
yapacak harika bir halk gibi davranip 6viiniir, gevezelik
ederler ama bir cevizin yere diisiisii onlari giildiiriir ve her
seyi unutuverirler. Tim ormanda 6zellikle bizim, onlarla
isimiz olmaz. Maymunlarin igtigi yerden i¢mez, gittikleri
yere gitmez, avlandiklar yerde avlanmaz, 6ldikleri yerde
6lmeyiz. Sen benim bu giine kadar Bandar-log hakkinda
konustugumu hi¢ duydun mu?”

“Hayir,” dedi Mowgli fisildayarak, zira Baloo konus-
masini bitirince orman ¢ok sessizlegmisti.

“Orman Halki onlari agizlarindan ve akillarindan ¢i-
kardi. Cok fazlalar. Koticiil, pis ve utanmazlar. Orman
Halki'nin onlari fark etmesiniarzu ediyorlar,degismeyen
bir arzular olabilirse tabii. Ama kafamiza kabuklu yemis
ve camur fidawwalar biletombasivifarkoerimesizrd



Konugmasini yeni bitirmisti ki dallann arasindan ka-
buklu yemis ve kiigiik dallar yagmaya bagladi. Uluma, in-
leme ve yiikseklerde bulunan ince dallardaki 6fkeli sigra-
yiglar1 duyabiliyorlard:.

“Maymun Halki yasak,” dedi Baloo. “Orman Halki’'na
yasak. Unutma.”

“Yasak,” dedi Bagheera, “ama yine de Baloo’nun seni
onlara karg1 uyarmig olmasi gerektigini distiniyorum.”

“Ben... Ben? Boylesi bir pislikle oynayacagini nereden
bilebilirim? Maymun Halki! Rezalet!”

Yeni bir saldir1 daha gelince ikisi birden, Mowgli'yi de
yanlarina alarak hizlailerledi. Baloo’'nun maymunlar hak-
kinda soyledikleri kesinlikle dogruydu. Onlar agaglarin
tepelerine aitti ve diger hayvanlar ¢ok nadir yukan bak-
tiklarindan maymunlarin ve Orman Halkr’'nin yollarinin
kesigmesi igin bir neden yoktu. Ama ne zaman hasta bir
kurt, yarah bir kaplan veya bir ay1 gorseler, maymunlar
ona iskence ederdi ve fark edilmek umuduyla, sirf eglen-
ce olsun diye, her hayvana dal pargalari ve kabuklu yemig
firlatirlardi. Sonra anlamsiz sarkilariinleyip uluyarak g1g-
lik ¢ighiga soyler, Orman Halkr’'n1 agaglara tirmanmaya ve
onlarla déviismeye cagirirlardi. Ya da kendi aralarinda bir
hi¢ ytiziinden 6fkeli kavgalar gikartir ve 6len maymunlan
Orman Halkr’'nin gorebilecegi yerlerde birakirlardi. Hep
¢ok yakin zamanda kendi liderleri, kanunlar1 ve idetleri
olacakti ama hig olmadj, ¢iinki hafizalan bir giinden di-
gerine sirmiyordu. Onlar da kendilerince uzlasarak bir
deyis uydurdular. “Bandar-log’un simdi diigindigiing,
orman sonra disiinecek.” Bu laf onlar1 bayagi rahatlatti.
Higbir hayvan onlara ulagamiyordu ama zaten higbir hay-
van onlar fark etmiyordu, bu yiizden de Mowgli onlarla
oynamaya gittiginde ve Baloo'nun ne kadar kizgin oldu-
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Daha fazlasin1 yapmay: disiinemezlerdi. Bandar-
log higbir gsey diisiinmezdi ama aralarindan biri kendi-
ne dahice gelen bir fikir buldu. Digerlerine, Mowgli'nin
kabilede tutmak igin ise yarar biri oldugunu soyledi:
Mowgli riizgirdan korunmak i¢in dallan birbirine bagla-
yabiliyordu, yani onu yakalarlarsa, 6gretmesini saglaya-
bilirlerdi. Mowgli, bir ormancinin ¢ocugu olarak tiim bu
icgiidiilere sahipti, nasil yaptigini1 disiinmeden diismis
dallardan kiiglik kulibeler yapardi. Maymun Halki agag-
lardan izler, bu yaptigini harika bulurdu. Bu sefer, dedi-
ler, gercekten bir liderlerimiz olacak ve ormandaki en bil-
ge halk biz olacagiz. Oyle ki diger herkes bizi fark edecek
ve bize 6zenecek. Bu yiizden 6glen uykusu zamani ge-
lene kadar ormanda Baloo, Bagheera ve Mowgli'yi takip
ettiler. Kendisinden fazlasiyla utanan Mowgli, Maymun
Halkr’yla isinin olmadigina kesin karar vererek panter ve
ayinin arasinda uyudu.

Sonrasinda hatirladigiysa kollarinda ve bacaklarinda
hissettigi ellerdi. Sert, gii¢l, kiigiik eller. Ardindan yiizi-
ne carpan dallar hissetti. Baloo derin bagirtisiyla orma-
n1 uyandirir ve Bagheera tiim dislerini gostererek agacin
govdesine ziplarken, sallanan dallarin arasindan asag:
bakiyordu. Bandar-log zaferle gigliklar atti, Bagheera’nin
takip etmeye cesaret edemeyecegi daha yiksekteki dal-
lara kagip bagirdilar: “Bizi fark etti! Bagheera bizi fark
etti. Tim Orman Halki bize yetenegimiz ve kurnazligi-
miz i¢in bayiliyor.” Sonra ugusglarina bagladilar. Maymun
Halki'nin agaglikta ugusu hi¢ kimsenin tarif edemeyecegi
seylerden biridir. Yerden on bes, yirmi, otuz metre yu-
karida olmak iizere normal yollar1 ve yan yollan, yokus-
lan1 ve inigleri var ve gerektiginde bu yollardan geceleri
bile gecebilitkeetErPpaldmimimn tipkyrdanyikisi Mowgli'yi



kollarinin altindan yakaladilar ve her seferinde alt1 metre
ylikselmesine neden olarak agag tepeleri arasinda onunla
sallandilar. Yalnmiz olsalar iki kat daha hizl giderlerdi ama
gocugun agirhg: onlan yavaglatiyordu. Mowgli, midesi
bulanmis ve sersemlemis olsa da vahsi heyecanin tadim
cikarmadan edemedi, gergi ¢ok ¢ok asagilarda goriiniip
kaybolan toprak onu korkutuyor ve her salinimin sonun-
da bosluktan bagka hicbir seyin olmadigi havada aniden
durup sarsilinca kalbi agzina geliyordu. Eslikgileri onu,
en tepedeki en ince dallarin altlarinda gatirdayip egildi-
gini hissedene kadar agag tepelerine gotiiriiyor, sonra da
bagirt1 ve gigliklarla kendilerini ileri ve asag: firlatip bir
sonrakiagacin alttaki dallarina el veya ayaklariyla tutuna-
rak diizeliyorlardi. Bazen, gemi diregine ¢ikmug bir insa-
nin denizi gérmesi gibi, durgun yesil ormani kilometre-
ler boyunca 6niinde uzanirken goérebiliyordu. Sonra dal
ve yapraklar yiiziine garpiyor, iki korumasiyla beraber
neredeyse tekrar yere iniyordu. Boylece ziplayarak, gi-
riltd yaparak, ¢iglik atarak ve bagirarak tiim Bandar-log
kabilesi, esirleri Mowgli’yle aga¢ yollarindan gegti.

Bir siire i¢in diigiinilmekten korktu. Sonra sinirlendi
ama orada miicadele etmeye ¢aligmayacak kadar akilliy-
dy, ardindan da diginmeye bagladi. Yapmasi gereken ilk
sey, Baloo ve Bagheera’ya haber gondermekti, zira may-
munlarin ilerleme hizina bakilacak olursa, arkadaglarinin
cok gerilerde kaldigina emindi. Asagi bakmanin bir anla-
mu yoktu, zira sadece dallarin tepelerini gorebiliyordu, o
yizden yukan bakt1 ve gordi. Maviligin 6tesinde, Caylak
Rann havada duruyor, ormani izleyip bir seylerin 6lme-
sini bekleyerek daireler ¢iziyordu. Rann maymunlarin
bir sey tagidigin1 gérmiistl, birkag yliz metreye disip
tagidiklarinideyeizitébilitobepyi oltnadiien canlamaya ¢a-



listi. Mowgli’'nin aga¢ tepelerinde siiriiklendigini goriip
caylak cagrisini soyledigini duyunca saskinlikla bir 1slik
caldi. “Biz bir kandaniz, sen ve ben.” Dal dalgalan ¢ocu-
gun tzerine kapandi ama Rann bir sonraki agaca kigik,
kahverengi surat1 gorebilecek zamanda ulagti. “Yolumu
isaretle!” diye bagirdi Mowgli. “Seeonee Siiriisii’'nden
Baloo’ya ve Konsey Kayaligi'ndan Bagheera’ya soyle.”

“Kimin adina, kardeg?” Rann, Mowgli'yi daha 6nce
hi¢ gormemisti, gergi tabii ki ondan haberi vard:.

“Kurbaga Mowgli. Bana insan yavrusu derler! Yolumu
isaretle!”

Son kelimeler Mowgli havaya savrulunca kesildi ama
Rann basiyla onaylad: ve bir toz tanesi gibi kiiglik gori-
nene kadar yiikselip orada asili kaldi. Dirbiin gibi gozle-
riyle, Mowgli’nin eglikgileri hizla gecerken sallanan agag
tepelerini izledi.

“Hig uzaklagmazlar,” dedi kikirdayarak. “Asla planla-
diklarin1 yapmazlar. Bu Bandar-log hep yeni seylere da-
lar. Bu sefer, biraz ileri gorisliysem, baglarina bela aldi-
lar, zira Baloo pek tecriibesiz degil, Bagheera da. Bildigim
kadariyla kegilerden fazlasimi 6ldirebilir.”

Boylece altina topladigi ayaklanyla kanatlarini ¢irpt1
ve bekledi.

Bu arada, Baloo ve Bagheera hirs ve kederle 6fkelen-
mislerdi. Bagheera daha 6nce hi¢ tirmanmamig gibi tir-
mandi ama ince dallar agirliginin altinda kirildi ve penge-
leriagag kabuguyla dolu halde asagi kaydu.

“Neden insan yavrusunu uyarmazsin?” diye kiikredi
zavalli Baloo’ya, o da maymunlara yetismek umuduyla
sarsak bir kosu tutturmugtu. “Uyarmadiysan onu darbe-
lerle neredeyse 6ldiirmenin ne anlami vardi?”

“Cabuk! Acele et! Belki... Belki onlara yetisiriz!” dedi
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“Bu hizla mi1? Bu hizda yaral bir inek bile yorulmaz.
Kanun'un Ogretmeni, yavru déven, bu ileri geri kostur-
ma senin hasatini gikarir. Otur ve disin! Bir plan yap.
Simdi kovalama zaman degil. Cok yakindan takip eder-
sek onu diigiirebilirler.”

“Arrh! Huu! Onu tagimaktan yorulup ¢oktan digiir-
mis olabilirler. Bandar-log’a giiven olur mu? Bagima 6li
yarasalar koyun! Yemem igin kara kemikler verin! Ya-
ban anlarinin kovanlarina atin da sokulmaktan 6leyim.
Sirtlanla gémiin, zira ben ayilarin en zavallisiyim! Arrh!
Huu! Ah, Mowgli, Mowgli! Neden kafani kirmak yerine
seni Maymun Halki'na kargi uyarmadim? Belki vurunca
bugiin 6grendiklerini de basindan disar1 ¢ikarmigimdir,
Ana Kelimeler olmadan ormanda yalniz kalir.”

Baloo pengcelerini kulaklarina kapatty, ileri geri yuvar-
lanirken inliyordu.

“En azindan biraz 6nce biittin Kelimeler’i dogru soy-
ledi,” dedi Bagheera sabirsizca. “Baloo, ne hafizan var ne
saygin. Ben, Siyah Panter, Kirpi ikki gibi kivrilsam ve in-
lesem ormandakiler ne diginir?”

“Bana ne ormandakiler ne diigiinir? Su anda 6lmiis
olabilir.”

“Onu ugarken dallardan diigiirmez ve aylaklik yapar-
ken 6ldiirmezlerse ya da onu ugarken dallardan diigiirene
ve aylaklik yaparken o6ldiirene kadar insan yavrusu igin
korkmuyorum. Bilge ve iyi egitimli, her seyin 6tesinde
Orman Halki’n1 korkutan go6zleri var. Ama, bu gergekten
biyiik terslik, Bandar-log'un elinde ve onlar agaglarda
yasadiklanindan bizim halkimizin korkularini tagimiyor-
lar.” Bagheera diisiinceli bir sekilde 6n pengelerinden bi-
rini yaladi.

“Ben ne aptalim! Ah, sigsko, kahverengi, kok arayan bir
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bani Fil Hathi'nin soyledikleri dogru: ‘Herkesin kendi
korkusu vardir,’ ve Bandar-log’un korkusu Kayalik Yila-
n1 Kaa. O da maymunlar kadar iyi tirmanir. Geceleri geng
maymunlari ¢alar. Adinin fisiltis1 lanetli kuyruklarim so-
gutur. Kaa'ya gidelim.”

“Bizim i¢in ne yapacak? Bizim kabilemizden degil,
ayaklar1 yok. En koétiiciil gozlere sahip,” dedi Bagheera.

“Cok yagh ve kurnazdir. Her seyden 6te de her zaman
actir,” dedi umutla. “Ona bir stirii kegi vaat edersin.”

“Bir kez yedi mi bir ay boyunca uyur. Su an uyuyor
olabilir. Hem uyanik olsa bile, ya kendi kegilerini 6ldir-
meyi tercih ederse?” Kaa hakkinda pek bir sey bilmeyen
Bagheera, dogal olarak siipheleniyordu.

“O zaman, bu durumda, sen ve ben yash avci, ona
dogru yolu gosteririz.” Baloo solmus kahverengi omzu-
nu Bagheera’ya stirttii ve Kayalik Pitonu Kaa’y1 aramaya
gittiler.

Onu oOgleden sonra giinesinde sicak bir kayanin is-
tiinde gerinirken buldular. Yeni derisine hayranlikla ba-
kiyordu; on glindiir derisini degistirirken kosesine ¢ekil-
misti ve simdi harika olmugtu. Biyiik, diiz burunlu ka-
fasiyla yerde atiliyor, on metre uzunlugundaki gévdesini
sahane diigiim ve kivrimlarla biikiiyor, aksam yemegini
disindiikce dudaklarini yahyordu.

Kahverengi-sar1 benekli deriyi goriir gérmez, “Yeme-
mis,” dedi Baloo bir rahatlama homurtusuyla. “Dikkatli
ol, Bagheera! Derisini degistirdikten sonra biraz kor olur
ve ¢ok hizhi saldirir.”

Kaa, zehirli bir yilan degildi. Aslinda zehirli yilanlan
korkak bulup kiigiimserdi. Onun giiciibogusundayds, bir
kez biiyiik govdesini birinin gevresine sard1 mi, soylene-

cek bir sey kbretaizdb* iteavisih” diye/bargerdidBaloo otura-



rak. Kendi cinsinden her yilan gibi, Kaa da olduk¢a sagird:
ve ilk seferde cagny1 duymad:. Sonra herhangi bir kazaya
karg1 bagim egdi, kivrilip hazirlandi.

“Hepimize iyi avlar,” diye cevap verdi. “Hey, Baloo,
burada ne yaparsin? lyi avlar, Bagheera. Aramizdan en
azindan birinin yemege ihtiyaci var. Kagan bir avla ilgili
haber var m1? Bir maral ya da belki geng bir geyik? Kuru-
mus bir kuyu gibi bosum.”

“Avlamyoruz,” dedi Baloo kaygisizca. Kaa’y1 acele et-
tirmemesi gerektigini biliyordu. Cok biyiikti.

“Benim de sizinle gelmeme izin verin,” dedi Kaa. “Si-
zini¢in ha bir eksik ha bir fazla fark etmez, Bagheera veya
Baloo amaben ... Ben agag yollarinda giinlerce beklemek ve
geng bir maymun bulmak umuduyla yanm gece boyunca
tirmanmak zorundayim. Peh! Dallar ben gencken olduk-
lar1 gibi degil. Ciirimiis dal ve kurumug kabuk hepsi.”

“Belki muazzam agirhginin bu konuyla bir ilgisi var-
dir,” dedi Baloo.

“Gergekten... Ger¢ekten uzunum,” dedi Kaa biraz gu-
rurla. “Ama yine de asil suglu bu yeni deri. Gegen avimda
neredeyse, gercekten neredeyse diisiyordum, kuyru-
gum agaca yeterince siki sarilmamig, kayarken ¢ikardigim
ses Bandar-log’u uyandirdi ve bana en koti sozleri soy-
lediler.”

Bir seyi hatirlamaya cahigir gibi, “Bacaksiz, san toprak
solucani,” dedi Bagheera biyiklarinin altindan.

“Sssss! Bana bunlar1 da mi soylediler?” dedi Kaa.

“Gegen ay dongiisti bize bunun gibi seyler bagirdilar
ama onlan gérmezden geldik. Onlar her seyi soyler. Tim
diglerini kaybettigini ve bir ¢ocuktan daha biiyik seylerle
ylizlesemeyecegini bile. Bu Bandar-log gergekten utan-
maz. Bir tekenin boynuzlarindan korktugunu bile s6yle-
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Bir yilan, 6zellikle de Kaa gibi temkinli ve yagh bir pi-
ton, sinirlendigini nadiren belli eder ama Baloo ve Bag-
heera, Kaa'nin bogazinin iki yaninda dalgalanip kabaran,
sismig biyiik kaslan gorebiliyordu.

“Bandar-log yerini degistirdi,” dedi sessizce. “Bu sa-
bah glinege uyandigimda agag tepeleri arasinda bagirdik-
lannmi duydum.”

“0... O Bandar-log’u takip ediyoruz,” dedi Baloo ama
sozclkler bogazina takildi, zira hafizasina gore bu, Or-
man Halkr’'ndan birinin maymun isleriyle ilgilenisini sa-
hiplendigi ilk and1.

“Sizin gibi iki avciya, eminim ki kendi ormanlarinin
lideri olan iki avciya Bandar-log’un izini siirdiirenin ki-
ik bir sey olmadigina kugku yok,” diye yanitladi kibarca
Kaa, merakla dolarken.

“Tabii,” diye baglad1 Baloo. “Ben yagh ve bazen fazla-
siyla aptal, Kanun'un Ogretmeni’yim. Seeonee kurt yav-
rularini egitiyorum ve Bagheera da...”

“Bagheera’dir,” dedi Siyah Panter. Cenesi sertce ka-
pandi, zira miitevazi olmaya inanmazdi. “Sorun su, Kaa.
O yemis hirsizlar1 ve palmiye yapragi toplayicilar, insan
yavrumuzu ¢aldi. Belki ondan bahsedildigini duymus-
sundur.”

“Ikki’den kurt siiriisiine katilan bir insanla ilgili baz
haberler almistim ama inanmamistim. Dikenleri onu
kiistahlagtinyor. ikki'nin bir¢ok hikayesi var; eksik du-
yulan, koti anlatilan.”

“Ama bu dogru. Onun gibi bir insan yavrusu daha
once var olmadi,” dedi Baloo. “En iyi, en bilge ve en cesur
insan yavrusu. Benim 6grencim, Baloo adini tim orman-

larda taninir yapacak kisi. Aynca ben... biz onu seviyoruz,
Kaa.” Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



“Ts! Ts!” dedi Kaa, kafasini ileri geri sallayarak. “Sev-
ginin ne oldugunu ben de bilirim. Anlatabilecegim
hikayeler...”

“Vardir ama dogru diizgiin kiymetini bilmemiz i¢in
hepimizin iyice beslendigi agik bir gecede daha uygun
olur,” dedi Bagheera hemen. “insan yavrumuz su anda
Bandar-log'un elinde ve biliyoruz ki tim Orman Halki
icinde sadece Kaa’dan korkarlar.”

“Sadece benden korkarlar. Korkmak i¢in iyi nedenleri
var,” dedi Kaa. “Geveze, aptal, kibirli... Kibirli, aptal, ge-
veze maymunlar. Ama ellerindeki insanin pek sansi yok.
Topladiklan yemiglerden sikilir, agag atarlar. Giin boyu
mitkemmel gseyler yapmayi planlayarak yanlannda bir dal
tagir, sonra onu ortadan ikiye kirarlar. O insanin imreni-
lecek bir hali yok. Bana san balik da demislerdi, degil mi?”

“Solucan, toprak solucani,” dedi Bagheera, “bagka
seyler de dediler ama gimdi s6ylemeye utaninm.”

“Onlara efendileriyle diizgiin konusmay1 6gretmeli-
yiz. Aaa-sss! Serseri akillarina yardimci olmaliyiz. $imdi,
yavruyla nereye gittiler?”

“Sadece orman bilir. Giin batimina dogru sanirim,”
dedi Baloo. “Senin bilecegini diiginmiistiik, Kaa.”

“Benim mi? Nasil? Yolumdan gegtiklerinde onlan ali-
rim ama Bandar-log'uavlamam ya da kurbagalan ya da su
cukurlarindaki yesil pislikleri.”

“Yukan, yukan! Yukar, yukan! Ho! Hey! Hey, yukan
bak, Seeonee Kurt Siiriisi’'nden Baloo!”

Baloo, sesin nereden geldigini anlamak igin yukan
bakti. Caylak Rann kanatlarindaki ters donmiis tiiylere
vuran 1s1kla ugarak geliyordu. Rann’in uyuma saati ya-
kindi ama ayiy1 bulmak igin tim ormam taramus, kalin
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“Ne oldu?” dedi Baloo.

“Bandar-log’unarasindaMowgli’yigérdiim. Sanasoy-
lememi rica etti. Onlan izledim. Bandar-log onu nehrin
otesine, maymun sehrine gétiirdii, Soguk inler’e. Orada
bir gece kalabilirler ya da on gece ya da bir saat. Yarasala-
ra karanlik saatlerde izlemelerini soyledim. Mesajim bu.
Hepinize iyi avlar, agagidakiler!”

“Sana da dolu bir bogaz ve derin bir uyku, Rann,” diye
bagirdi Bagheera. “Bir dahaki avimda seni hatirlayacagim
ve kafay1 sadece sana ayiracagim, ey caylaklarin en iyisi!”

“Onemli degil. Onemli degil. Cocuk, Ana Kelimeler’i
biliyordu. Daha azin1 yapamazdim,” dedi Rann ve tiine-
gine dondd.

“Dilini kullanmay1 unutmamis,” dedi Baloo gururla
kikirdayarak. “Onun gibi geng birinin agaglarin arasindan
cekilirken kuslar icin Ana Kelimeler’i hatirlamas1!”

“En kararh bigimde aklina sokulmustu,” dedi Baghee-
ra. “Ama yine de onunla gurur duyuyorum. $imdi Soguk
inler'e gitmeliyiz.”

Hepsi bu yerin nerede oldugunu biliyordu ama Or-
man Halki’'ndan ¢ok azi oraya gitmisti; Soguk inler de-
dikleri yer eski, terk edilmis bir gsehirdi. Kayipti, ormana
gizlenmisti ve hayvanlar, insanlann bir zamanlar kullan-
dig1 yerleri nadiren kullanirdi. Yaban domuzlar oralara
giderdi ama avlanma kabileleri gitmezdi. Hem maymun-
lar,buradada, yasadiklari séylenen bagka bir yerde olduk-
lar1 kadar ¢oklard: ve kendine saygisi olan higbir hayvan
buranin goris alanina girmezdji, tabii yar1t mahvolmus su
tank ve depolarinda birazcik su kalan kuraklik zamanlar
disinda.

“Tam hizla gidersek yarim gecede oraya varinz,” dedi
Bagheera. Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



Baloo ¢ok ciddi goriniiyordu. “Gidebildigim kadar
hizli gidecegim,” dedi endigeyle.

“Senin i¢in bekleyemeyiz. Takip et, Baloo. Hizli git-
meliyiz. Kaa ve ben.”

“Bacakli veya bacaksiz, dort ayaklilarla basa bag gide-
bilirim,” dedi Kaa kisaca. Baloo acele etmeye ¢aligt1 ama
nefes nefese oturmak zorunda kaldi. Boylece Bagheera,
panter hizinda aceleyle ilerlerken, Baloo’yu daha son-
ra onlan yakalamas: i¢in geride biraktilar. Kaa higbir sey
soylemedi, Bagheera gibi atildy, koca kayalik pitonu pan-
terle bir gidiyordu. Bir tepe nehrine geldiklerinde Baghe-
era one gecti, ¢ciinkd Kaa, bas1 ve boynu suyun tizerinde
ylizerken o karsiya sigramist1 ama karaya ¢iktiginda Kaa
aray1 kapatti.

“Beni 6zgiir birakan kirilmig kilit adina,” dedi Baghee-
raalacakaranlikta, “yavag gidenlerden degilsin!”

“Agim,” dedi Kaa. “Hem bana benekli kurbaga demis-
ler.”

“Solucan, toprak solucani. San.”

“Hepsi bir. Devam edelim,” diyen Kaa sabit gozleriy-
le kestirme yollar1 bulup onlar takip ederek yol boyunca
akt1.

Soguk Inler’de Maymun Halki, Mowgli’nin arkadasla-
rin1 akillarina bile getirmemislerdi. Cocugu Kayip Sehir’e
getirmiglerdi ve o anda hallerinden bayagi memnunlardu.
Mowgli daha 6nce hi¢ Hint sehri gormemisti ve burasi
yigilmig kalintilardan ibaret olsa da harika ve gorkemli
goriniyordu. Bir kral, sehri ¢ok uzun zaman 6nce kiigiik
tepeye insa etmigsti. Tagtan gecidi takip edince harap ol-
mus kapilara, eskimis, paslanmig mentegelerden sarkan
kiymiklara hala ulagilabiliyordu. Agaglar, duvarlarin igine
blyiylp digieatgdephgisipeder pikstanevedagilmis, ya-



ban sarmagiklari kalenin pencerelerinden sarkan yiginlar
halinde duvarlari kaplamigti.

Tepeyi catisiz, biyiik bir saray taglandiriyordu; avlu
ve ¢esmelerin mermerleri ¢atlamig, kirmizi ve yesille le-
kelenmigti. Bir zamanlar kralin fillerinin yagadigi avluda-
ki kaldirim taglar, otlar ve geng agaglar tarafindan altiist
edilmisti. Saraydan bakildiginda, sehri karanlikla dolu
bos peteklerden olugmus gibi gosteren sira sira gatisiz
evleri, eskiden dort yolun kesistigi yerde, sehrin mey-
danindaki simgesel heykel olan gekilsiz kaya parcasini,
sokak koselerinde eskiden kuyu olan gukur ve oyuklari,
yanlarinda biiyliyen yaban incirleriyle par¢alanmis tapi-
nak kubbelerini gorebilirdiniz. Maymunlar bu yerin ken-
di sehirleri oldugunu soyliiyor, ormanda yasadiklari i¢in
Orman Halki'n1 kiigiimser gibi davraniyorlardi. Ama as-
linda ne bu binalarin ne igin yapildigini ne de nasil kulla-
nacaklarini biliyorlardi. Kralin konsey salonunda ¢ember
halinde oturur, pirelerini kagir ve insan gibi davranmaya
caligirlardi ya da catisiz evlere girip ¢ikarak camur ve eski-
mis tuglatoplar,sonradanereye sakladiklarini unuturlar-
d1. Itisip kakisan bir kalabalik halinde kavga edip bagirir,
sonra da kralin bahgesinin taragalarina inip oynamak igin
dagilirlardi, orada da meyve ve gigeklerin disisiini izle-
mek i¢in gil ve portakal agaglarini sallarlardi. Saraydaki
biitiin gegit ve tiinelleri, yizlerce kiiciik, karanlik oday:
kesfetmiglerdi ama ne goriip ne gérmediklerini higbir za-
man hatirlamazlardi. Tek basina, iftler halinde ya da ka-
labalikla birbirlerine insanlar gibi yaptiklarini sdyleyerek
sarayda gezinirlerdi. Su depolarindan igip suyu ¢amur-
landirir, sonra da bunun i¢in kavga ederlerdi. Ardindan
da gruplar halinde kosturur ve bagirirlardi: “Ormanda
Bandar-log gitsitbiilpef iyhrzaki g tidd/ankitsar kimse yok-



tur.” Sonra sehirden sikilana kadar tim bunlarn tekrar ya-
par ve Orman Halki'nin onlari fark etmesini umarak agag
tepelerine geri donerlerdi.

Orman Kanunu’na gore egitilmis Mowgli, bu hayat
ne sevdi ne de anladi. Maymunlar onu 6gleden sonra geg
bir saatte Soguk inler’e getirdiler ve Mowgli’nin uzun bir
yolculuktan sonrayapmayaaligik oldugu sekilde uyumak
yerine el ele tutusup dans ederek aptal sarkilarim séyle-
diler. Maymunlardan biri konugma yapti ve arkadaglarina
Mowgli'nin kagirilmasinin Bandar-log tarihinde 6nemli
bir olay oldugunu s6yledi, zira Mowgli onlara, yagmur ve
soguktan korunmak i¢in dallar1 birbirine nasil baglaya-
caklarini gosterecekti. Mowgli eline biraz sarmagik aldi ve
ormeye bagladi, maymunlar taklit etmeye ¢aligt1 ama bir-
kag dakika sonra ilgilerini kaybedip arkadaglarinin kuyru-
gunu cekmeye, 6ksiirerek dort ayaklan tstiinde ziplama-
ya bagladilar.

“Yemek yemek istiyorum,” dedi Mowgli. “Ormanin
bu kismina yabanciyim. Bana yemek getirin ya da burada
avlanmama izin verin.”

Yirmi veya otuz maymun ona kabuklu yemis ve yaban
papaya getirmek i¢in ziplayarak uzaklagti. Ama yolda kav-
gaya tutugtular ve kalan meyvelerle geri donmek ¢ok zor
geldi. Mowgli a¢ olmasinin diginda alingan ve sinirliydi.
Arada bir bos sehrin iginde Yabanci’'nin Av Cagrisi'ni ba-
girdi ama kimse cevap vermeyince Mowgli ¢ok caresiz bir
durumda oldugunu hissetti. “Baloo’nun Bandar-log hak-
kinda tiim s6yledikleri dogruymus,” diye diisiindi. “Ka-
nunlan yok, Av Cagnlan yok, liderleri yok. Sadece aptal
sozler ve kii¢iik, hizli hirsiz eller. Burada agliktan 6lir ya
da oldirilirsem benim sugum olacak. Kendi ormanima
donmeyi denemeliyim. Baloo kesin yine bana vuracak



ama bu Bandar-log’la aptal giil yapraklarim kovalamak-
tan iyidir.”

Maymunlar onu geri getirdiklerinde, ancak sehir du-
varlarina ulagmigti. Ona ne kadar mutlu oldugunu bil-
medigini anlattilar ve sirf onu memnun etmek igin tekrar
yakaladilar. Disini sikt1 ve hi¢bir sey soylemedi. Bagiran
maymunlarla, yagmur suyuyla yar1 dolmus kirmizi kum
tas1 depolarinin tizerindeki taragaya gitti. Taraganin orta-
sinda beyaz mermerden yapilmuis, yikik yazlik bir ev var-
d1. Yiiz yi1l 6nce 6lmisg kraligeler igin yapilmisti. Kubbeli
cat1 biraz ¢c6kmiis ve kraligelerin iceri girmek i¢in kullan-
digy, saraydan gelen yer alt1 gegidini kapatmigti. Duvarlar,
mermerden oyulmus pencerelerden olusuyordu. Gi-
zel, siit beyazi oyma akiklerle, kantaslariyla, yesimlerle
ve lacivert taglariyla stislenmisti. Ay tepelerin ardindan
yiikseldiginde kafes igi oymanin i¢inden 151k sagarak ge-
ciyor, yere siyah, kadife nakis gibi golgeler diisiiriiyordu.
Mowgli yorgun, uykulu ve ag olsa da Bandar-log, ayni
anda yirmisibirden, ne kadarbilge, iyi, zeki, gii¢li ve kibar
olduklarin ve onlardan ayrilmak istemekle Mowgli’nin
ne kadar aptal oldugunu anlatmaya baglayinca giilmeden
edemedi. “Miikemmeliz. Ozgiiriiz. Ormandaki en harika
halkiz! Hepimiz 6yle disiiniiyoruz, bu durumda dogru
olmaly,” diye bagirdilar. “Sen yeni bir dinleyicisin ve s6z-
lerimizi gelecekte bizi fark etmeleri i¢in Orman Halki’'na
tagiyabilirsin, sana miikemmel maymunlar hakkinda-
ki her seyi anlatacagiz.” Mowgli itiraz etmedi, boylece
ylzlerce ve yiizlerce maymun taragaya toplanip kendi
konusmacilarinin Bandar-log’u 6vmesini dinledi. Bir
konugmacinin nefes almak igin durdugu her bir seferde
hep bir agizdan bagirdilar: “Bu dogru, hepimiz 6yle di-
siniiyoruz.” Mowgli kafasin salladi, g6z yumdu ve ona



soru sorduklarinda, “Evet,” dedi. Basi giiriilti ytiziinden
doniiyordu. “Cakal Tabaqui hepsini 1sirmig olmali,” dedi
kendi kendine. “Hepsi delirmis. Bu kesinlikle dewanee,
cilginhik. Hi¢ uyumuyorlar mi? Ay: kapatacak bir bulut
yaklagiyor. Eger yeterince biyiik bir bulutsa karanlikta
kagmay1 deneyebilirim. Ama ¢ok yorgunum.”

Ayn bulut, sehir duvarlarinin asagisinda, yikilmig
hendeklerdeki iki iyi arkadas tarafindan da izleniyordu,
zira Bagheera ve Kaa, Maymun Halki’nin kalabalikken ne
kadar tehlikeli oldugunu bildiklerinden risk almak iste-
miyorlardi. Maymunlar yiize bir olmadikga kavgaya gir-
mezlerdi ve ormandaki ¢ok az kigi bu orani géze alirdi.

“Ben batidaki duvara gidiyorum,” diye fisildad1 Kaa,
“yerin egimini yararima kullanip hizla agag: inecegim.
Tum kuvvetleriyle sirtima atlayamayacaklar ama...”

“Biliyorum,” dedi Bagheera. “Kegke Baloo burada ol-
saydi ama elimizden geleni yapmaliyiz. O bulut ay1 ka-
pattiginda taragaya gidecegim. Cocugun basinda konsey
gibi bir sey yapiyorlar.”

“lyi avlar,” dedi Kaa vahsice ve bat1 duvarina dogru
kayarak uzaklagti. O duvar en az yikilan duvards, biytik
yilan kayalarin istiine ¢ikan yolu bulmakta biraz gecikti.
Bulut ay1 sakladi, Mowgli sirada ne oldugunu disiinir-
ken, taracada Bagheera’nin hafif adimlarim1 duydu. Siyah
Panter yamactan neredeyse hig ses ¢itkarmadan kogsmug ve
Mowgli’'nin etrafina elli-altmig siralik bir cember halin-
de oturmug maymunlarin arasina pengelerini savurarak
dalmisti. Isirarak zaman kaybedecegini biliyordu. Korku
ve Ofke inlemeleri duyuldu. Bagheera, altinda yuvarlanip
tekmeler atan bedenlere takilinca bir maymun bagirdr:
“Sadece bir tane var! Oldiiriin onu! Oldiiriin.” Itisip ka-
kisan maymun kalabalig1 1sinp tirmalayarak, yirtip ¢ekis-



tirerek Bagheera’ya yaklagti. Bu sirada beg-alt1 tanesi de
Mowgli’yi tuttu, onu yazlik evin duvar boyunca siiriik-
leyip ¢6kmiis kubbenin boglugundan ittirdiler. insanlar
tarafindan egitilen bir gocuk ¢ok kotii yaralanirds, zira di-
sis en azindan bes metreydi ama Mowgli, Baloo’'nun ona
ogrettigi gibi diisti ve ayaklarinin iizerine indi.

“Biz arkadagini 6ldirene kadar orada kal,” diye bagirdi
maymunlar. “Sonra da seninle oynariz, tabii eger Zehir
Halki seni canli birakirsa.”

“Biz bir kandaniz, sen ve ben,” dedi Mowgli, hizlica
Yilan Cagnist’yla. Etrafindaki ¢oplikten higirdama ve tis-
lama sesleri duyuyordu, emin olmak i¢in Cagri’yi tekrar-
ladi.

“Oyleyssse! Herkes gardini indirsin!” dedi yanm dii-
zine kisik ses. (Hindistan’daki her yikinti er ya da geg y1-
lanlarin meskeni olur, eski yazlik da kobralarla doluydu.)
“Kipirdama kiigiik kardes, ayaklarin bize zarar verebilir.”

Mowgli durabildigi kadar sakin bir bigimde durdu,
kafes igi oymanin i¢inden bakip Siyah Panter’in etrafin-
daki kavganin ofkeli giriltistini dinledi. Bagrigmalar,
konusmalar, itisip kakigmalar ve Bagheera'nin gerileyip
sigrarken, biikiilip diisman yiginlari arasina dalarken ¢i-
kardigi derin, boguk hirilti. Bagheera dogdugundan beri
ilk kez hayati i¢in dovisiiyordu.

“Baloo yakinlarda olmali, Bagheera yalniz gelmezdi,”
diye diisiindi Mowgli. Sonra da bagirdi: “Depolara, Bag-
heera. Sudepolarinayuvarlan. Yuvarlan ve dal! Suyagit!”

Bagheera duydu ve Mowgli'nin giivende oldugu-
nu anlamasini saglayan bu nida ona tekrar cesaret verdi.
Umutsuzca depolara dogru ilerlemeye ¢aligti, milim mi-
lim, sessizce sendeleyerek. Sonra ormana en yakin yikil-
mis duvardan Baloo’nun giirleyen savas ¢igligi yiikseldi.



Yasgh ay1 elinden geleni yapmisti ama daha erken geleme-
misti. “Bagheera,” diye bagirdi, “buradayim. Tirmaniyo-
rum! Acele ediyorum! Arhuha! Taglar ayagimin altindan
kayiyor! Geligimi bekle, ey rezil Bandar-log!”
se taracaya ¢iktig1 anda bir maymun dalgasiyla tamamen
kayboldu ama kendini diizgiin bir sekilde sagrisimin is-
tline atip pengelerini yaydi ve tutabildigi kadar maymuna
sarilip dizenli bir sekilde pat-pat-pat vurmaya bagladu.
Bir gemi ¢arkinin vuruslan gibiydi. Mowgli ¢arpma ve
su sesini duyunca Bagheera’nin déviigerek maymunlarin

Nefes nefe-

onu takip edemeyecegi depoya ulagtigim anladi. Panter
nefes almaya galigarak durdu, kafasi hemen suyun istiin-
deydi; maymunlar kirmizi basamaklarda ¢ sira halinde
duruyorlardi. Baloo’ya yardimetmeye gelirse diye her bir
taraftan tizerine atlamak i¢in hazir bir halde, 6fkeyle yu-
kariagag1 hareket ediyorlard. Iste o zaman Bagheera sular
damlayan ¢enesini kaldirdi ve umutsuzca, korunmak i¢in
Yilan Cagrisi’'ni bagirdi. “Biz bir kandaniz, sen ve ben.”
Zira Kaa’nin son anda cesaretini kaybedip kagtigini di-
siniiyordu. Taraganin kenarinda maymunlarin altinda
bogulan Baloo bile, Siyah Panter’in yardim istedigini du-
yunca kikirdamadan edemedi.

Kaa daha yeni bat1 duvarim agmigti, yere biikilerek
inerken duvarin tepe taglarindan birini yerinden oynatip
hendege diigtirdi. Yer avantajini kaybetmeye niyeti yok-
tu, uzun viicudundaki tiim kaslarin diizgiin ¢aligtigindan
emin olmak i¢in bir-iki kere kendi etrafinda dontip esne-
di. Bu sirada Baloo’nun kavgasi devam ediyordu. May-
munlar depodaki Bagheera'nin etrafinda bagirdilar ve
Yarasa Mang ileri geri ugarak biyiik savasin haberlerini,
Yabani Fil Hathi bile bagirana kadar ormana tagidi. Cok
uzaklardan Maymun Halki'nin dagilmis iiyeleri uyandi-



lar ve Soguk inler’deki yoldaglarina yardim etmek icin
aga¢ yollan boyunca sigradilar. Kavganin sesi giin bo-
yunca kilometrelerce 6tedeki kuslan kizdirdi. Sonra Kaa
geldi. Hizla, 6ldiirmeye hevesli bir halde. Bir pitonun
dovisme giict, viicudun tiim giici ve agirhigiyla destek-
lenen kafanin ilk darbesinden gelir. Eger kendi sapinda
yasayan, sakin, sessiz bir akil tarafindan yonetilen yarim
ton agirhiginda bir mizrak, bir kogbas: ya da bir ¢ekig ha-
yal edebiliyorsaniz, Kaa’nin doviigiirken nasil oldugunu
kabaca anlayabilirsiniz. Bir veya iki metre uzunlugundaki
bir piton, gogse saglam bir darbeyle insan1 devirebilir ve
bildiginiz iizere Kaa on metre uzunlugundayd. ilk vuru-
su Baloo’nun etrafini saran kalabaligin kalbine indi. Tek
bir ses ¢tkarmadan vurmustu ve bir ikinciye gerek yoktu.
Maymunlar gighklar atarak kagistilar. “Kaa! Bu Kaa! Ka-
¢in! Kagin!”

Maymunlar nesiller boyu, biiyiiklerinin gece hirsiz1
Kaa hakkinda anlattiklar1 hikayelerden korkup diizgiin
davraniyorlardi. Kaa dallarin arasindan biiytiyen yosun-
lar gibi sessizce kayabilir, yasayan en giicli maymunu
calabilir, yakalanana kadar en bilgeleri bile kandiran, ku-
rumus bir dal ya da ¢lirimis bir kiitiik gibi gosterebilir-
di kendini. Kaa, maymunlarin ormanda korktuklar her
seydi, zira kimse gliciinlin sinirlarini bilmiyordu. Kimse
ylzine bakamiyordu ve kimse onun bogusundan can-
i gckmamugti. Bu yizden korkudan kekeleyerek evlerin
duvar ve catilarina kagtilar, Baloo rahatlayarak derin bir
nefes aldi. Bagheera’dan daha dayanikliyd: ama kavgada
ac1 ¢ekmis, zarar gormisti. Sonra Kaa agzini ilk kez act1
ve tek bir uzun tislayan kelime séyledi. Soguk inler’e yar-
dima kosan ¢ok uzaktaki maymunlar, altlarindaki yiik-
14 dallar egilip kirilana kadar, korkudan olduklan yerde



kaldilar. Duvar ve bos evlerdeki maymunlar bagirmay:
kestiler ve sehri kaplayan sakinlikte, Mowgli depodan ¢i-
kan Bagheera’'nin 1slak bedenini salladigini duydu. Sonra
tekrar bir giiriiltd koptu. Maymunlar duvarlarda daha da
yiikseklere sigramaya bagladilar. Biiyiik kaya heykellerin
boyunlarina asilip kale siperleri boyunca kaydilar. Bu si1-
rada Mowgli yazlikta dans ediyor, géziinii oymalara da-
yayip alay ve agagilamasini gostermek i¢in 6n diglerinin
arasindan baykus gibi 6tiiyordu.

“Insan yavrusunu o tuzaktan ¢ikar, ben daha fazla bir
sey yapamam,” diyerek zorlukla nefes aldi Bagheera. “in-
san yavrusunu alip gidelim. Tekrar saldirabilirler.”

“Ben emredene kadar kimildamazlar. Oldugunuss
yerde kalin!” diye tislad1 Kaa ve sehir tekrar sessizlesti.
“Daha erken gelemedim, kardes ama sanirim Cagrr'y1
duydum.” Bu Bagheera’yaydu.

“Ben... doviig sirasinda bagirmig olabilirim,” diye ce-
vaplad: Bagheera. “Baloo, yaralandin m1?”

Ciddi bir halde sirasiyla bacaklarim sallarken, “Beni
yuz kiigiik ay1iya bolmediklerine emin degilim,” dedi Ba-
loo. “Vay! Canim yaniyor. Kaa, sanirim sana hayatlarimi-
z1bor¢luyuz, Bagheera ve ben.”

“Onemli degil. Kiigiik insan nerede?”

“Burada, tuzakta. Digar1 tirmanamiyorum,” diye ba-
girdi Mowgli. Yikilmis kubbenin egimi hemen basinin
ustindeydi.

“Onu buradan uzaklagtirin. Tavus kusu Mao gibi dans
ediyor. Genglerimizi ezecek,” dedi kobralar iceriden.

“Hah!” dedi Kaa kikirdayarak, “bu kii¢iik insanin her
yerdearkadaslari var. Geri ¢ekil, kiigiikinsan. Ve saklanin,
ey Zehir Halki. Duvari kiracagim.”

Kaa, mermer oymada zayif noktayi gosteren rengi de-



gismis bir gatlak bulana kadar dikkatle bakti. Uzakligi an-
lamak i¢in basiyla iki-ti¢ hafif vurug yaptiktan sonra vii-
cudunun iki metrelik kismini yerden tamamen kaldinp
burnu 6nde, tam kuvvet, yarim diizine giddetli darbe in-
dirdi. Kafes isi oyma kirilarak toz, duman ve enkaz halin-
de diisince Mowgli agikliktan atladi ve kendini Baloo ve
Bagheera’nin arasina savurdu. Her koca boyunun etrafina
bir kolunu dolamigti.

“Yaralandin mi1?” dedi Baloo ona yumusakga sarilarak.

“Agrilarim var, agim ve biraz da yaralandim. Ama...
Ah, sizinle cok kot ugragtilar, kardeglerim! Kaniniz aki-
yor.”

Dudaklarimi yalayip taraga ve deponun etrafindaki
maymunlara bakarak, “Onlarin da kani akiyor,” dedi Bag-
heera.

“Onemli degil, 6nemli degil. Sen giivendeysen... Ah,
tim kigik kurbagalar icinde gururum!” diye sizland1 Ba-
loo.

“Bu meseleyi daha sonra konusuruz,” dedi Bagheera,
Mowgli’nin hi¢ hoglanmadigi kuru bir sesle. “Kaa burada,
ona bu doviisii borgluyuz ve sen de hayatim borglusun.
Ona geleneklerimize gore tesekkiir et, Mowgli.”

Mowgli d6ndii ve biiytik pitonun baginin kendi bagin-
dan yanm metre yukarida siiziildiigina gordd.

“Demek kiiglik insan bu,” dedi Kaa. “Derisi ¢ok yu-
musak ve Bandar-log’dan pek farklh gérinmiyor. Dik-
katli ol, kiigiik insan, derimi yeni degistirdigim bir alaca-
karanlikta seni bir maymunla kanigtirmayayim.”

“Biz bir kandaniz, sen ve ben,” diye cevap verdi
Mowgli. “Bu gece hayatimi senden aldim. A¢ oldugunda
benim avim senin avindir, ey Kaa.”

“Cok tesekkiirler, kiiglik kardes,” dedi Kaa, bir an g6z-



leri parladi. “Peki, boyle cesur bir ava ne 6ldirebilir? Bir
dahaki avinda izlemeyi isterim.”

“Ben bir sey 6ldiirmem, ¢ok kiigigiim ama istedigin
yere kegi siirebilirim. Bog oldugunda gel ve dogruyu soy-
leyip soylemedigimi gor. Bunlarda yeteneklerim var (el-
lerini gosterdi), eger bir tuzaga takilirsan, sana borcumu
odeyebilirim, tabii buradaki Bagheera ve Baloo’ya da. He-
pinize iyi avlar, efendiler.”

“lyi konustun,” diye giirledi Baloo, zira Mowgli ¢ok
gizel tesekkir etmigti. Piton bir dakikaligina bagini ha-
fifce Mowgli'nin omzuna dayadi. “Cesur bir kalp ve kibar
bir dil,” dedi. “Adin ormanda uzaklara taginmali, kigiik
insan. Ama simdi hemen arkadaslarinla git. Git ve uyu,
zira ay batiyor ve ardindan olacaklar iyi degil, gormeme-
lisin.”

Ay, tepelerin ardinda batiyordu. Duvar ve mazgallarda
toplanmuis titreyen maymunlar yirtik pirtik, titrek, sagak-
I1 seyler gibi goriiniiyordu. Baloo su i¢gmek i¢in depoya
gitti, Bagheera da tiiylerini diizeltmeye bagladi. Kaa tara-
canin ortasina kayarak ¢enesini sesli bir ¢atirtiyla kapatip
tim maymunlann goézlerini iizerine ¢ekti.

“Ay batiyor,” dedi. “Hala gorebilecek kadar 1s1k var
m1?”

Duvarlardan agag tepelerindeki riizgar gibi bir inleme
geldi. “Goriyoruz, ey Kaa.”

“lyi. Simdi dans baghyor. Kaa’nin Aclik Dansi. Kimil-
damadan oturun ve izleyin.”

iki veya ii¢ kez biiyiik bir daire cizerek dondii, kafasi-
ni1 saga sola salliyordu. Sonra viicuduyla digimler yapip
sekiz ¢cizmeye bagladi. Yumusak, dagilan tiggenler kare ve
bes kenarli sekillere doniisiiyor, kendi etrafinda sanlarak
tepecikler olugturuyordu. Hig ara vermiyordu, hig acele



etmiyordu, alcak minluli sarkisini hi¢ durdurmuyordu.
Hava gittik¢e daha da karardy, siirinmeler ve degisen sar-
mallar kayboldu ama hila pullarinin higirtisini duyabili-
yorlardu.

Baloo ve Bagheera tag gibi sabitti, hirhiyorlardi. Bo-
yunlanindaki tiiyler diken diken olmustu; Mowgli izledi
ve merak etti.

“Bandar-log,” dedi Kaa'nin sesi sonunda, “emrim ol-
madan el ya da ayaginizi oynatabilir misiniz? Konugun!”

“Emrin olmadan el ya da ayagimizi oynatamayiz, ey
Kaa!”

“Guzel' Hepiniz bir adim yaklagin.”

Maymun siralan garesizce ilerledi, Baloo ve Bagheera
da onlarla beraber gergin birer adim attilar.

“Daha yakina!” diye tisladi1 Kaa ve herkes tekrar hare-
ket etti.

Mowgli ellerini, onlan uzaklagtirmak igin Baloo ve
Bagheera’nin iizerine koydu. iki koca hayvan riiyadan
uyandinlms gibilerdi.

“Elini omzumdan ayirma,” diye fisildad1 Bagheera.
“Orada tut, yoksa gitmem gerekir. Kaa'ya gitmem gere-
kir. Ah!”

“Yagh Kaa sadece tozun iginde daireler ¢iziyor,” dedi
Mowgli. “Hadi gidelim.” Boylece ii¢ii duvardaki bir bos-
luktan ormana kactilar.

“Off!” dedi Baloo, tekrar agaglarin altinda durdugun-
da. “Bir daha Kaa'yla hayatta anlasma yapmam.” Biitiin
viicudunu sallad.

“Bizden daha ¢ok sey biliyor,” dedi Bagheera titreye-
rek. “Biraz daha kalsam, bogazindan asag1 giderdim.”

“Ay tekrar dogana kadar bir¢cogu o yola gidecek,” dedi
Baloo. “lyiavlanacak, kendi tarzinda.”



“Ama tim onlarin anlami neydi?” dedi Mowgli, bir
pitonun biyileme giiciiyle ilgili hi¢bir sey bilmiyordu.
“Ben koca bir yilanin hava kararana kadar aptal daireler
¢izmesinden bagka bir sey gormedim. Hem burnu da ya-
ralanmigti. Ho! Ho!”

“Mowgli,” dedi Bagheera sinirle, “burnu senin yiiziin-
den yaralanmisti, benim kulaklarim, viicudum ve penge-
lerim gibi. Baloo’nun boynu ve omuzlan da senin yiiziin-
den 1s1inldi. Ne Bagheera ne de Baloo bir¢ok giin boyunca
keyifle avlanabilecek.”

“Onemli degil,” dedi Baloo. “Insan yavrusuna kavus-
tuk.”

“Dogru ama bize ¢ok seye mal oldu. Iyi av yaparak ge-
cirebilecegimiz zamana, yaralara, tiiye. Sirtimdaki tiy-
lerin yaris1 yolundu. Ve son olarak da onurumuza. Zira
hatirla Mowgli, ben, Siyah Panter, Kaa'nin korumasini
istemek zorunda kaldim. Baloo ve ben, A¢lhik Dansr'yla
kiiciik kuslargibiaptal yerine konduk. Tiim bunlar, insan
yavrusu, sen Bandar-log’la oynadigin i¢in oldu.”

“Dogru, dogru,” dedi Mowgli kederli bir sekilde. “Ben
¢ok kot bir insan yavrusuyum, midem bile iizgtin.”

“Hih! Orman Kanunu ne der, Baloo?”

Baloo, Mowgli'nin bagini1 daha fazla belaya sokmak
istemiyordu ama Kanun'a karigamazdi, bu yiizden mi-
rildandi: “Keder, ceza degildir. Ama unutma Bagheera, o
cok kiigiik.”

“Unutmam. Ama yaramazlik yapti, cezasini simdi
cekmeli. Mowgli, s6yleyecek bir seyin var m1?”

“Higyok. Yanhs yaptim. Baloo ve sen yaralandiniz. Bu
adil.”

Bagheera bir panterin bakis agisina gore yarim diizine
sevgi dokunusuyla vurdu. (Bu vuruslar kendi yavrulan-



n1 uyandirmazd: bile.) Ama yedi yaginda bir ¢ocuk i¢in
kaginmak isteyeceginiz kadar agir bir dayakti. Bittiginde
Mowgli aksirdi ve tek kelime etmeden toparland:.

“Simdi,” dedi Bagheera, “sirtima atla, kiigiik kardeg ve
eve gidelim.”

Orman Kanunu'nun giizelliklerinden biri, cezanin
durumlar egitlemesidir. Sonrasinda dirdir eden olmaz.

Mowgli, basini Bagheera’nin sirtina yasladi ve o kadar
derin uyudu ki magarasina kondugunda hi¢ uyanmad:.



Bandar-log’un Yol Sarkisi

Iste gidiyoruz sallamp asilarak,
Neredeyse varacagiz kiskang aya!

Bizim ziplayan grubumuza 6zenmez misin?
Fazladan iki el daha istemez misin?

Kuyrugun boyle olsa hosuna gitmez mi?
Eros’un yayi gibi egimli.

Simdi sinirleniyorsun ama takma kafana,
Kardes, kuyrugun sarkiwyor arkanda!

Oturduk dalli budakh bir siraya,
Bildigimiz giizel seyleri hatirlamaya;
Hayal ederiz yapmak istedigimiz seyleri,
Hepsini bitiririz, bir dakikada ya da iki
Asil, bilge ve iyi bir seyi biz,
Sadece dileyerek yapabiliriz.
Simdi unuttuk ama takma kafana,
Kardes, kuyrugun sarkwyor arkanda!

Duydugumuz tiim konugsmalar

Anlatir yarasalar, yirticilar veya kuslar
Post veya pul veya tiiy veya kanat

Hepsini hemen ¢abuk ¢abuk anlat!
Miikemmel! Harika! Simdi tekrarla!

Simdi insanlar gibi konusuyoruz!
Oyleymis gibi davranalim... Takma kafana,



Kardes, kuyrugun sarkwor arkanda!
Budur maymungillerin yolu da.

O zaman katil aramiza, gamlar arasindan gegen
sigrayislarimiza

O sigrayislar ki hafif ve yiiksek, hizla geger sallanan
yaban iiziimlerini

Dogusumuzdaki bos sézler, ¢ikardigimiz asil sesler
Emin ol, emin ol, yapacagiz gorkemli bir¢ok seyi!



“Kaplan! Kaplan!”

Cesur avci, nasildi av?

Kardes, uzun ve soguktu av.
Ne oldu éldiirmeye gittiginiz ava?

Kardes, o otluyor ormanda hala.
Neredegiiciinden gelen onur?

Kardes, yan taraflarimdan akip gidiyor onur.
Nerede seni hizlandiran telase?

Kardes, gidiyorum inime, 6lmeye.

Simdi ilk hikdyeye geri donmeliyiz. Mowgli, Konsey
Kayahgi'nda Siiri’yle kavga edip kurtininden ayrildiktan
sonra koyliilerin yasadig: sirilmis topraklara gitti ama
orada durmadi ¢iinki ormana ¢ok yakindi ve Konsey’'de
hi¢ degilse bir kotii digman edindigini biliyordu. Bu
yizden aceleyle devam etti. Vadi boyunca inen engebe-
li yolu tanimadig: bir sehre gelene kadar otuz kilometre
boyunca sabit, yavag bir kosuyla takip etti. Vadi kayalar-
la siislenmis genis bir ovaya agildi, arada dag gegitleriyle
boliiniyordu. Bir ucunda kiigiik bir koy vards, digerinde
stk orman otlama alanina dogru egilmis ve bir ¢apayla ke-
silmis gibi orada durmugtu. Tim ovada sigir ve bufalolar
otluyordu, siirtiyd giiden kiigiik ¢ocuklar Mowgli’yi gor-
diklerinde bagirip kagtilar. Her Hint koytnde olan san
sokak kopekleri havladilar. Mowgli yirimeye devam
etti, zira ¢ok actkmigti. Koyiin kapisina vardiginda alaca-
karanlikta kapinin 6niine konan, simdi bir kenara itilmig
biyiik, dikenli ¢alilar1 gordd.



“Off!” dedi, zira gece yiyecek pesinde gezinmelerinde
boyle barikatlarla birden ¢ok kez kargilasmigti. “Demek
burada da insanlar Orman Halki’'ndan korkuyor.” Kapi-
nin yanina oturdu, bir adam digsan ¢iktiginda ayaga kalk-
t1, agzin1 act1 ve agagl dogru igaret edip yiyecek istedigini
gostermeye ¢aligti. Adam bakuti, koyiin sokaklarindan bi-
rine kogup rahibe bagirdi. Rahip kocaman, sigman, be-
yazlar giymis, alninda kirmizi-san isaret olan bir adamd:.
Rahip kapiya geldi. Yaninda Mowgli’ye bakan, konusan,
bagiran,isaret eden en az yiiz kisi vardu.

“Bu Insan Halki'nin hig gérgiisii yok,” dedi Mowgli
kendi kendine. “Bir tek gri maymun onlar gibi davranir.”
Uzun, siyah saglarini geriye savurdu ve kalabaliga hiddet-
le bakti.

“Korkacak ne var?” dedi rahip. “Kol ve bacaklarindaki
izlere bakin. Bunlar kurt 1siriklari. Bu ormandan kagmisg
bir kurt ¢ocuk.”

Tabii ki beraber oynarken, yavrular Mowgli’yi disiin-
diklerinden ¢ok daha sert 1sirmiglardi, kol ve bacaklan
beyaz yara izleriyle kapliydi. Ama Mowgli bunlara 1sirik
diyecek diinyatiizerindekison insandi, zira 1sirigin gergek
anlamin biliyordu.

“Aman! Aman!” dedi iki-ii¢ kadin birden. “Kurtlar m1
1sirmig? Zavalli cocuk! Giizel bir ¢ocuk. Ates gibi gozleri
var. Messua, senin kaplan tarafindan ¢alinan ogluna ben-
zemiyor degil.”

“Bakayim,” dedi el ve ayak bileklerinde agir bakir hal-
kalar olan kadin. Dikkatle Mowgli'ye bakti. “Gergekten,
benzemiyor degil. Daha zayif ama oglum gibi goriini-
yor.”

Rahip zeki bir adamdi, Messua’'nin oradaki en zengin
koylinin kanisi oldugunu biliyordu. Bir dakika gokyi-



zline bakt1 ve kutsal bir sekilde s6yle dedi: “Orman alds-
ginin yerini doldurdu. Cocugu evine al, kardes ve insan-
lann hayatin1 géren rahibi onurlandirmay: unutma.”

“Bedelim olan boga adina,” dedi Mowgli kendi kendi-
ne. “Tim bu konugma Siirii’deki bagka bir gozden gegir-
me gibi! Eh, eger bir insansam, bir insan olmaliyim.”

Kadin Mowgli’yi kuliibesine yonlendirirken kalabalik
agildy; kuliibede kirmiziya boyanmug bir karyola, toprak-
tan yapilmis, garip kabartmali desenleri olan mitkemmel
bir sandik, yanm dizine bakir tencere, kii¢iik bir oyukta
bir Hindu tanrisinin fotografi ve duvarda tagra pazarinda
satilanlara benzer, gercek gibi gériinen bir ayna vardu.

Kadin ona uzun stire i¢ebilecegi kadar siit ve biraz ek-
mek verdj, sonra elini ¢ocugun basina koyup goézlerinin
icine bakty, zira belki de onun oglu oldugunu, kaplan ta-
rafindan gotirildigi ormandan geri geldigini diigiindd.
Bu yiizden, “Nathoo, ah Nathoo!” dedi. Mowgli ismi ta-
nidigina dair bir igaret vermedi. “Sana yeni ayakkabilarini
verdigim giind hatirlamaz misin?” Kadin, ¢ocugun ayagi-
na dokundu, neredeyse bir boynuz kadar sertti. “Hayir,”
dedi kederli bir gekilde, “bu ayaklar hig¢ ayakkab: giyme-
mis ama benim Nathoo’'ma ¢ok benziyorsun, benim og-
lum olasin.”

Mowgli huzursuzdu, ¢iinki daha 6nce higbir ¢atinin
alinda kalmamigti. Ama sazlardan yapilmig gatiya bak-
tikca, disan1 gikmak isterse istedigi zaman onu pargalaya-
bilecegini ve pencerelerde kilit olmadigin1 gordia. “Eger
insan konusmasini anlamiyorsam insan olmanin ne an-
lam1 var?” dedi sonunda kendi kendine. “Simdi bir in-
sanin ormanda olacagi kadar ahmak ve aptalim. Onlarin
dilini konugmaliyim.”

Kurtlarlayken, ormanda av sirasinda geyiklerin ¢ikar-



dig1 sesi ve kii¢ik yaban domuzlarinin homurtusunu
taklit etmeyi eglence olsun diye 6grenmemigti. Bu yiiz-
den Messua bir kelimeyi soyler soylemez, Mowgli ne-
redeyse mitkemmel bir gekilde taklit ediyordu, karanlik
¢okmeden kuliibedeki bir¢ok seyin adin1 6grenmisti.

Uyuma zamani zordu, ¢iinki Mowgli panter tuzagina
bu kuliibe kadar benzeyen bir seyin altinda uyumazd:.
Kapiy1 kapattiklarinda pencereden digari gikti. “Birak is-
tedigini yapsin,” dedi Messua'nin kocasi. “Simdiye kadar
hi¢ yatakta uyumadigini unutma. Eger gercekten oglu-
muzun yerine gonderildiyse kagmayacaktir.”

Mowgli tarlanin kenarindaki genis, temiz ¢imenlige
uzandi ama gozlerini kapatamadan yumusak, gri bir bu-
run ¢enesinin altindan dirtti.

“Pof!” dedi Gri Kardes. (Anne Kurt'un yavrulan ara-
sinda en biyigiydi.) “Seni otuz kilometre takip etme-
nin kargilig1 bu sefil 6dill mi? Odun dumani ve sigir ko-
kuyorsun, simdiden bir insan gibi. Uyan, kiigiik kardes.
Haberler getirdim.”

“Ormanda her sey yolunda mi1?” dedi Mowgli ona sa-
rilarak.

“Kirmiz1 Cigek’le yanan kurtlar diginda evet. Simdi
dinle. Shere Khan kiirki tekrar ¢ikana kadar uzaklarda
avlanmaya gitti, zira tiyleri ciddi yanmis. Yemin etmis,
dondiginde senin kemiklerini Waingunga'ya serecek-
mis.”

“Buna soylenecek iki lafim var. Ben de kiigiik bir s6z
verdim. Ama haberalmak her zaman giizel. Buaksam ¢ok
yoruldum. Yeni seylerle yoruldum, Gri Kardeg ama bana
her zaman haber getir.”

“Bir kurt oldugunu unutmayasin? insanlar sana unut-
turmasin?” dedi Gri Kardes endiseyle.



“Asla. Seni ve inimizdeki herkesi sevdigimi asla unut-
mayacagim. Ama Siiri’den atildigimi da asla unutmaya-
cagim.”

“Bagka bir siiriiden daha atilabilecegini de unutmama-
lisin. Insanlar sadece insandir, kiiciik kardes. Konusma-
lar1 goletlerdeki kurbagalarinki gibidir. Buraya tekrar gel-
digimde, seni otlama alaninin kenarindaki bambularda
bekleyecegim.”

O geceden sonraki tigay boyunca Mowglikoy kapisin-
dan neredeyse hi¢ ayrilmadi, insanlarin 6rf ve adetlerini
ogrenmekle megguldii. Once bir kiyafet giymesi gerekti,
bu ¢ok canini stkmigti. Sonra paray1 6grenmesi gerekti,
bunu anlamamigt1 bile. Sonra da tarla siirmeyi 6grend;,
bunun da pek ise yaradigin1 diisinmemisti. Sonra koy-
deki kigiik cocuklar onu ¢ok kizdirdilar. Neyse ki Or-
man Kanunu ona sinirlerine hikim olmay:1 6gretmisti
ama oyun oynamadigi ve ugurtma ugurmadigi i¢in ya da
bir kelimeyi yanhs telaffuz ettigi i¢in onunla dalga ge¢-
tiklerinde, onlar1 tutup ortadan ikiye ayirmamasinin tek
nedeni ¢iplak, kii¢iik yavrulan 6ldiirmenin sportmence
olmadigini bilmesiydi.

Kendi giicinden haberdar degildi. Ormanda yirtici
hayvanlarin yaninda zayifti ama koyde herkes bir boga
kadar giigli oldugunu séyliyordu.

Mowgli'nin insanlar arasindaki sinif farki hakkinda da
higbir fikri yoktu. Cémlekginin egegi camur havuzunda
kaydiginda Mowgli onu kuyrugundan ¢ekip ¢ikard: ve
Khanhiwara pazarina yolculuklan i¢in ¢6mlekleri diz-
melerine yardim etti. Bu sasirtici bir durumdu ¢iinki
¢omlekg¢i disiik siniftan biriydi, esekse daha da kotiydd.
Rahip onu azarladiginda Mowgli onu da esege koymak-
la tehdit etti, rahip de Messua’nin kocasina Mowgli'yi en



yakin zamanda bir ige vermesini séyledi. Kéyin yone-
ticisi de Mowgli’ye ertesi giin bufalolarla gitmesi ve ot-
larken onlan giitmesi gerektigini anlatti. Kimse Mowgli
kadar sevinemezdi; o gece koyiin ¢alisan: olarak gorev-
lendirildiginden, her aksam kocaman bir incir agacinin
altinda tagtan 6riilmis yiiksekce bir yerde toplanan ¢em-
bere katildi. Burasi kéyiin lokaliydi. Koyiin biitiin dedi-
kodusunu bilen yo6netici, bekgi, berber ve Tower tiifegi
olan, koyin avcisi yash Buldeo burada bulusup titti-
riyordu. Maymunlar yukaridaki dallara oturup konusu-
yordu; durduklan yerin altinda bir cukur vardi ve iginde
bir kobra yasiyordu. Kutsal oldugundan her gece kendi
payina digen kigiik tabaktaki stitiini alirdi. Yash adam-
lar agacin etrafina oturup konustular, gecenin ilerleyen
saatlerine kadar nargile igtiler. Tann, insan ve hayaletler-
le ilgili harika hikdyeler anlattilar. Buldeo, ¢cemberin dig
tarafinda oturan gocuklarin gozleri yerlerinden ugrayana
kadar ormandaki yirticilarla ilgili daha da harika hikayeler
anlatti. Hikayelerin ¢ogu hayvanlarla ilgiliydi, zira orman
hemen yanlarindaydi. Geyik ve yaban domuzlan ekinle-
rini egeliyor, arada bir alacakaranlikta, koytn kapisinin
gorisalaninda, kaplan insan ¢aliyordu.

Dogal olarak anlattiklarini biraz bilen Mowgli, gildi-
guni gostermemek igin yiiziini kapatmak zorunda kali-
yordu. Buldeo, dizlerinde Tower tiifegiyle bir hikiyeden
digerine gecerken Mowgli'nin omuzlarn sarsiliyordu.

Buldeo, Messua’nin oglunu alan kaplanin hayalet-
kaplan oldugunu agikliyordu; kaplanin viicuduna birkag
yil 6nce 6len, lanetli, yash bir tefecinin hayaleti girmisti.
“Ve bunun gergek oldugunu biliyorum,” dedi, “¢linki
Purun Dass hesap defterleri yandiginda ¢ikan arbede sira-



sinda aldig1 darbeden dolay1 hep topallard: ve bu kaplan
da topalliyor, patileri egit degil.”

Hep beraber baglarim sallayarak, “Dogru, dogru, bu
gercek olmaly,” dedi gri sakallilar.

“Tim bu hikdyeler boyle uydurma ve sagma mi?”
dedi Mowgli. “O kaplan topalliyor ¢iinki herkesin bil-
digi tizere topal dogmus. Tefecinin ruhunun, bir ¢akalin
cesaretine sahip olamamig bir hayvanin i¢inde oldugunu
sOylemek ¢ocuk konugmasidir.”

Buldeo sagkinlikla bir an konusamads, yonetici dik dik
bakt1.

“Ooo! Orman veledi, degil mi?” dedi Buldeo. “Ma-
dem o kadar bilgesin, onun postunu Khanhiwara’ya ge-
tirsen iyi edersin, zira devlet onun hayatina karsilik yiiz
rupi verecek. Ya da daha da iyisi, biiyiklerin konusurken
konusma.”

Mowgli gitmek i¢in ayaga kalkt1. “Biitiin aksam burada
yatip dinledim,” dedi omzunun iizerinden, “ve Buldeo,
bir-iki sefer diginda, hemen dibindeki ormanlailgili dog-
ru tek bir kelime s6ylemedi. O zaman nasil gordigini
soyledigi hayalet, tanr1 ve goblin hikayelerine inanabili-
rim?”

Buldeo, Mowgli'nin kiistahligina oflayip homurda-
nirken, “Bu ¢ocuk tiim giin hayvan giidiyor,” dedi yo-
netici.

Bir¢cok Hint kdylniin adetine gore, birkag ¢ocuk sa-
bahin erken saatinde sigir ve bufalolar1 alip otlamaya
gotiiriir, gece de geri getirir. Beyaz bir adami ayaklariyla
cigneyip oldirebilecek olan sigir, ancak burunlarina ge-
len ¢ocuklarin onlara vurmalanna, hakaret etmelerine ve
bagirmalarina izin verir. Cocuklar siiriiniin yaninda dur-
duklan siirece giivendedir, zira bir kaplan bile sigir top-



luluguna saldirmayacaktir. Ama ¢ocuklar ¢icek toplamak
ya da kertenkele kovalamak i¢in yoldan ayrilirlarsa bazen
kaplanlar onlari kagirir. Mowgli safak vaktinde koyin so-
kaklarinda ilerledi, stiriniin bogasi koca Rama’nin sirti-
na oturdu. Arduvaz rengi bufalolar uzun, geriye kivrilan
boynuzlan ve vahsi gozleriyle ahirlarindan teker teker
ciktilar ve onu takip ettiler. Mowgli, ¢ocul:iar arasinda
lider oldugunu agik¢a belirtmisti. Bufalolan cilalanmus,
uzun bir bambuyla dévdi ve Kamya'ya, diger ¢cocuklar-
dan biri, o bufalolarla gidince digerlerinin sigirlar otlat-
masini ve siriiden ayrilmamak igin ¢ok dikkatli olmala-
rin1 soyledi.

Hindistan otlanma alanlar1 kaya, maki, ot 6bekleri ve
dag gecitlerinden olusur, siirii de bunlarin arasina yayilip
kaybolur. Bufalolar genelde goletlere ve camurlu alanlara
giderler, buralarda sicak gamurda yuvarlanip saatlerce ya-
tarlar. Mowgli onlar1 Waingunga'nin ormandan dokdl-
digi ovanin kenarina siirdd, sonra Rama’'nin boynun-
dan indi. Bambu kiimesine dogru hizhica yiriyip Gri
Kardes’i buldu. “Ah,” dedi Gri Kardes, “burada ¢ok giin
bekledim. Bu sigir giitme isi de nereden ¢ikt1?”

“Bu bir emir,” dedi Mowgli. “Birsiireigin kdyiin ¢oba-
niyim. Shere Khan’dan haber var mi?”

“Yurduna geri dondii ve uzun siire burada seni bekle-
di. $imdi yine gitti, zira av az. Ama niyeti seni 6ldirmek.”

“Cok iyi. O zaman o uzaktayken sen ya da dort kardes-
ten biri su kayada oturabilir mi, béylece koyden ¢ikarken
sizi gorebilirim. Geri geldiginde beni vadinin ortasindaki
dhak agacinin yanindaki dag gecidinde bekleyin. Shere
Khan’in agzina diismeye gerek yok.”

Sonra Mowgli golgeli bir yer secti ve bufalolar etrafin-
da otlarken yatip uyudu. Hindistan’da ¢obanlik yapmak



dinyadaki en tembel iglerden biridir. Sigirlar yiriir, ¢ga-
tir atir yer, yatar ve tekrar yiiriirler. Ustelik bogiirmezler
bile, sadece homurdanirlar. Bufalolar ¢ok nadiren bir gsey
soylerler. Ardi ardina ¢camurlu goletlere girip yiizeyde sa-
dece burunlan ve dik dik bakan Cin mavisi gozleri kala-
na kadar sokulurlar, sonra da kiitiik gibi yatarlar. Gilines,
kayalan sicakta dans ettirir ve coban ¢cocuklar bir ¢aylagin
(asla daha fazlasinin degil) kafalarinin istiinde, neredey-
se goremeyecekleri kadar uzakta 1slik ¢aldigimi duyarlar.
Eger kendileri ya da bir inek 6lirse gaylagin salinarak
agag1 inecegini, bagka bir ¢aylagin onu kilometrelerce
oteden gorip takip edecegini, sonra bir bagkasinin ve bir
bagkasinin daha gelecegini ve neredeyse onlar 6lmeden
nereden geldigi belli olmayan a¢ gaylaklardan olusan bir
kalabaligin olusacagini bilirler. Sonra uyur, uyanir ve tek-
rar uyurlar. Kurumus otlardan sepet dokuyup iglerine
cekirge koyarlar ya da iki peygamberdevesi yakalayip d6-
vigstirirler veya kirmizi ve siyah orman yemiglerini ipe
dizip kolye yaparlar. Veyahut kayanin tistiinde 1sinan bir
kertenkeleyi veya¢amurlu géledin orada kurbaga avlayan
bir yilan izlerler. Sonra sonunda yo6resel nagmeler olan
uzun sarkilar soylerler, giin bir¢ok insanin hayatindan
daha uzun goriiniir. Ardindan belki camurdan bir kale ve
insan, at, bufalo figiirleri yapip insanlarin ellerine saz par-
calar1 koyarlar, sonra da kendileri kral, figiirler de onlarin
ordusuymus gibi ya da kendileri tapilacak tanrilarmig gibi
davranirlar. Akgsam olur ve ¢ocuklar ¢agirir. Bufalolar ya-
piskan camurdan ardi ardina patlayan silah sesleri ¢ikara-
rak hantal hantal ¢ikarlar, gri ova boyunca pes pese dizilip
parildayan 1g1kh kéye donerler.

Ginler boyunca Mowgli bufalolar1 camur géletlerine
gotiirdii ve giinler boyunca Gri Kardeg'in sirtin1 ovanin
iki buguk kilometre uzaginda gérdd. (Yani Shere Khan’in



geri donmedigini biliyordu.) Giinler boyunca ¢imenlere
yatip etrafindaki sesleri dinleyerek ormandaki eski giin-
lerini hayal etti. Waingunga'nin ilerisindeki ormanda
Shere Khan topal pengesiyle yanlis bir adim atsa, Mowgli
onu bu uzun, sessiz sabahlarda duyard.

Sonunda bir giin geldi ve Gri Kardes'i isaret yerinde
gormedi. Gildi ve bufalolar: altin kirmizi gigeklerle kap-
l1dhak agacinin yanindaki dag gegidine siirdii. Gri Kardes
orada oturuyordu, sirtindaki tiim tiiyler diken diken ol-
mustu.

“Bir aydir seni savunmasiz yakalamak igin saklanmus.
Sinirlar1 diin gece gecti. Tabaqui'yle, senin izinde hizla
ilerliyorlar,” dedi kurt nefes nefese.

Mowgli kaglarini ¢att1. “Shere Khan’dan korkmuyo-
rum ama Tabaqui ¢ok kurnazdir.”

“Korkma,” dedi Gri Kardes dudaklarini biraz yalaya-
rak. “Tabaqui’yle gafakta kargilastim. Simdi bilgeligini
caylaklara anlatiyor ama ben sirtin1 kirmadan 6nce bana
her seyi anlatti. Shere Khan’in plani seni bu aksam koy
kapisinda beklemek; sadece seni, bagka kimseyi degil.
Simdi Waingunga'nin biyik, kurumus, derin ¢ukurun-
da yauyor.”

“Bugilin yemek yemis mi, yoksa a¢ m1 avlaniyor?” dedi
Mowgli, zira yanit onun i¢in 6lim kalim meselesiydi.

“Safakta bir domuz 6ldiirmis, su da i¢gmis. Unutma,
Shere Khan intikam ugruna bile a¢ kalamaz.”

“Ah! Aptal, aptal! Diinkii ¢ocuk! Yemek yemis ve su
da igmis, bir de o uyurken bekleyecegimi mi diigiiniiyor?
Simdi, nerede yatiyor? On kisi olsak onu yatarken alasa-
g1 edebilirdik. Bu bufalolar koklayarak onu bulmazlarsa
saldirmazlar ve ben dillerini konugamiyorum. Kokusunu
almalar i¢in izlerini takip edebilir miyiz?”



“Kokusunu kaybettirmek i¢in Waingunga boyunca
ylzmis.”

“Tabaqui soylemigtir, biliyorum. Bunu yalniz basi-
na disiinemezdi.” Mowgli parmag: agzinda disiinerek
dikildi. “Waingunga’daki biiyiik dag gecidi. Buradan bir
kilometre uzaklikta, ovadan agiliyor. Siirliyli ormanin
cevresinden dolagtirip gegidin bagina ¢ikarabilirim, ora-
dan da agag1 ineriz ama ge¢idin sonundan sinsice kagar.
Diger ucu kapatmaliyiz. Gri Kardes, siirilyi benim i¢in
ikiye bolemez misin?”

“Ben yapamam. Belki... Ama bilge bir yardima: getir-
dim.” Gri Kardes hizla yiridi ve bir delige girdi. Sonra
delikten Mowgli’'nin ¢ok iyi tamdig1 koca, gri bir kafa
yiikseldi. Sicak hava ormandaki en kasvetli ¢iglikla doldu.
Giin ortasinda, bir kurdun av ¢ighgu.

“Akela! Akela!” dedi Mowgli ellerini girparak. “Beni
unutmayacagini bilmeliydim. Cok biiyiik bir igimiz var.
Siiriiyii ikiye bol, Akela. Inek ve buzagilan bir arada tut,
boga ve tarla siiren bufalolar1 kendi baglarina birak.”

iki kurt kostular ve zincir olusturur gibi siiriiye girip
¢iktilar. Siridekiler burunlarindan soluyup kafalarini
salladilar ve iki kiimeye ayrildilar. Birinde buzagilan or-
talarina almig inekler duruyordu. Diismanca bakip yeri
eseliyorlardi, hazirlardi. Kurtlardan biri sabit dursa saldi-
racak ve hayatini onu ayaklariyla ezerek alacaklardi. Di-
gerinde bogalar ve geng bogalar burunlarindan soluyup
ayaklann yere vuruyorlardi, daha heybetli goriinmeleri-
ne ragmen daha tehlikesizlerdi, zira koruyacak buzagilar
yoktu. Alt1 adam olsa siiriiyi boyle diizgiin bolemezdi.

“Emir ne?” dedi Akela nefes nefese. “Tekrar birlesme-
ye ¢alisiyorlar.”

Mowgli, Rama’nin sirtina ¢ikt1. “Bogalar1 uzaga, sola



dogru siir, Akela. Gri Kardes, gittigimizde inekleri bir ara-
da tut ve onlar gecidin sonuna gotir.”

“Ne kadar ilerleyelim?” dedi Gri Kardes nefes nefese.

“Kenarlar Shere Khan'in atlayamayacagi kadar yiikse-
lene kadar,” diye bagirdi Mowgli. “Biz gelene kadar on-
lar1 orada tut.” Akela ulurken bogalar ilerledi, Gri Kardes
ineklerin 6niinde durdu. Akela bogalar sola dogru siirer-
ken inekler Gri Kardes’i kovalamaya basladi, o da hemen
ineklerin 6niinde ge¢idin sonuna dogru kostu.

“lyi ig! Bir atak daha yaparsan tamamen hizlanacaklar.
Dikkatli ol, Akela. Bir hamle fazla olursa bogalar saldirir.
Heya! Bu kara geyik siirmekten bile daha ¢ilginca. Bu ya-
ratiklarin boyle hizli hareket edebilecegini diigtinir miy-
din?” diye seslendi Mowgli.

“Ben... Ben zamaninda bunlardan da avladim,” dedi
tozlarin iginde nefesi kesilen Akela. “Onlar1 ormana d6n-
direyim mi?”

“Evet! Dondiir. Hizla dondir onlari! Rama 6fkeden
delirdi. Ah, keske ona bugiin ondan ne istedigimi soyle-
yebilseydim.”

Bogalar bu sefer saga dondirildiiler ve orada duran
caliliklara girdiler. Bir kilometre uzakta, sigirlariyla duran
diger coban ¢ocuklar olanlar1 goriip bufalolarin ¢ildirdigi-
n1 ve kagtigini bagirarak bacaklarinin onlar tagiyabildigi
kadar hizl bir gekilde koye kostular.

Ama Mowgli’'nin plani yeterince basitti. Tek yapmak
istedigi tepeye dogru biiyiik bir cember olusturmak ve
gecidin bagina gitmekti, sonra bogalari asagi indirecek ve
Shere Khan’1 bogalarla inekler arasinda yakalayacakt, zira
yemek yiyip suyunu ictikten sonra Shere Khan'in dévi-
secek ya da gecidin yanlarina tirmanacak halde olmayaca-
gin1 biliyordu. Simdi sesiyle bufalolar1 sakinlestiriyordu.



Akela siirintin arka tarafinda kalmigt, sadece arada bir
inleyerek arka taraftakileri hizlandiriyordu. Upuzun bir
cemberdi, zira gegide ¢cok yaklagip Shere Khan’1 kagmasi
icin uyarmak istemiyorlardi. Sonunda Mowgli saskin sii-
riyi gegidin basinda, dik bir egimle gecide inen ¢imen-
lik bir toprak parcasinda topladi. O yiikseklikten asagi-
daki ovada olan agaglann tepelerini gorebilirdiniz ama
Mowgli’nin baktig1 yer ge¢idin yan taraflariydi. Muazzam
bir memnuniyetle yanlarin neredeyse dimdik oldugunu
ve Ustlerine asili1 asma ve sarmagiklarin digar1 gtkmak iste-
yen bir kaplana tutunacak yer birakmadigini gordd.

“Birak nefes alsinlar, Akela,” dedi elini havaya kal-
dinp. “Hentiz kokusunu almadilar. Birak nefes alsinlar.
Shere Khan’a kimin geldigini soylemeliyim. Onu tuzaga
disirdik.”

Ellerini agzina koyup asagidaki gegide bagirdi. Nere-
deyse bir tiinele bagirmak gibiydi. Yanki kayadan kayaya
sekti.

Bir siire sonra iyi beslenmig ve yeni uyanmus bir kapla-
nin agir, uykulu homurtusu geldi.

“Kim sesleniyor?” dedi Shere Khan, gorkemli bir ta-
vus kusu ¢iglik atip kanat girparak gegitten ¢ikti.

“Ben, Mowgli. Sigir hirsizi, Konsey Kayaligi'na gitme
zamant! Asagl, onlariagag siir, Akela! Asagi1 Rama, agag1!”

Siird bir an i¢in yokugun kenarinda durdu ama Akela
av ¢agrisini bagirdi ve birbiri ardina, gemilerin akintida
hizla ilerlemesi gibi yokustan asag1 sendelemeye basla-
dilar; kum ve taglar ayaklarinin etrafinda sigriyordu. Bir
bagladilar mi1 bir daha durma sanslarn yoktu, gegidin dibi-
ne tam varmadan Rama, Shere Khan’in kokusunualdi ve
bogiirdi.

“Ha! Ha!” dedi Mowgli, Rama’'nin sirtinda. “Simdi bi-



liyorsun!” Kara boynuz seli, kopiiren agizlar, dik dik ba-
kan gozler gegitten asagi, tagkinlarda yuvarlanan iri kaya
parcalar1 gibi indiler; daha zayif olan bufalolar kenarlara
ittirildiklerinden sarmagiklar1 yirtarak gegtiler. Onlerin-
deki meselenin ne oldugunu biliyorlardi. Higbir kapla-
nin dayanmay1 umut edemeyecegi, bir bufalo siiriistiniin
korkung saldirisi. Shere Khan, toynaklarin giiriiltiisiini
duyup yerinden kalkti. Gegitte hantal hantal yiirimeye
bagladi. Kagacak yer bulmak i¢in o yana bu yana bakiyor-
du ama ge¢idin duvarlan dikti; yedigi ve igtikleriyle agr,
dovismek disinda herhangi bir sey yapmaya razi kaplan
dayanmak zorundayd:. Siirii biraz 6nce terk ettigi golet-
ten su sigratarak gecti, dar gegit ¢inlayana kadar bogiirdi-
ler. Mowgli gecidin sonundan cevap veren bir bogiirti
duydu ve Shere Khan’in geri dondiigiini gordd. (Kap-
lan durum en kot hale gelirse bogalarla kargilagmanin
yanlarinda buzagi olan ineklerle kargilagmaktan daha iyi
oldugunu biliyordu.) Sonra Rama takildi, yalpalad: ve
yumusak bir seyin istlinden gecti, hemen arkasindaki
bogalarla beraber diger siiriiyle carpist1. Zayif bufalolarin
ayaklan1 carpmanin etkisiyle yerden kesilmigti. Carpis-
ma iki stiriiyt de ovaya ¢ikardi. Birbirlerini boynuzlu-
yor, ayaklarini yere vuruyor, burunlarindan soluyorlardi.
Mowgli zamani kollad: ve sopasiyla sagdan soldan gelen
darbeleri savusturarak Rama’nin boynundan indi.

“Cabuk, Akela! Onlar1 ayir. Dagit onlari, yoksa birbir-
leriyle doviismeye baglayacaklar. Onlar uzaklastir, Ake-
la. Hey, Rama! Hey, hey, hey! Oglum. Yavasla, yavagla!
Bitti.”

Akela ve GriKardes ileri geri kosup bufalolarin bacak-
larini 1sirdilar, siiri gegide tekrar saldirmak igin yonelse



de Mowgli Rama’y1 dondiirmeyi basards, digerleri de ¢ga-
mur goletlerine giderken onu takip ettiler.

Shere Khan'in daha fazla ¢ignenmeye ihtiyac1 yoktu.
Olmiistii, caylaklar ¢oktan onun icin gelmeye baslamis-
lard:.

“Kardegler, bu bir kopegin 6limiydi,” dedi Mowg-
li, aruk insanlarla yagamaya bagladigindan, her zaman
boynundaki kilifta tagidig1 bigag: arayarak. “Asla kargilik
veremezdi. Postu Konsey Kayaligi'nda giizel gériinecek.
Hemen ige koyulmaliy1z.”

insanlar arasinda yetismis bir cocuk ii¢ metrelik bir
kaplanin derisini yiizmeyi hayal edemez ama Mowgli
hayvan derisinin nasil oldugunu ve nasil ¢ikarilacagim
herkesten iyi biliyordu. Ama zor bir isti. Kurtlar agizla-
rindan dillerini sallandirip Mowgli emrettiginde yanina
gelerek deriye asilirken, o bir saat boyunca yirtti, parga-
ladi ve homurdand:. Birden omzuna bir el kondu, yukarn
baktiginda Tower tiifegiyle Buldeo’yu gordi. Cocuklar
koye bogalarin ¢ilginca kosturmasini anlatmigti. Buldeo
sirf Mowgli’ye siiriiye daha iyi bakmadig: i¢in haddini
bildirmeye fazlasiyla hevesli oldugundan sinirle ¢itkmigt1.
Kurtlar insanin geldigini gorir gérmez goris alanindan
cikmuglard.

“Bu delilik de nesi?” dedi Buldeo sinirle. “Bu kapla-
nin derisini ytizebilecegini mi diisiindiin! Bufalolar onu
nerede 6ldirdi? Hem de Topal Kaplan, onun basina
konmus yiiz rupilik 6dil var. Eh, senin siiriyi kagirma-
n1 gormezden gelebiliriz ve belki derisini Khanhiwara’ya
gotirdikten sonra sana da 6dilden bir rupi veririm.” El
yordamiyla belindeki kumagta gakmak tagi ve bigak aradi.
Shere Khan'in biyiklarini1 yakmak i¢in egildi. Cogu yerli
aval kaplanlarin biyiklarini hayaletleri onlara dadanma-
sin diye yakar.



“Himm!” dedi Mowgli biraz da kendi kendine, 6n
pencelerden birinin derisini yiizerken. “Demek postu
odil i¢in Khanhiwara’ya gotireceksin ve belki bana da
bir rupi vereceksin? Ama aklimda postu kendi igim igin
kullanmak var. Hey! Yagli adam, o atesi ¢ek!”

“Koyin bag avcasiyla nasil konusuyorsun? Senin san-
sin ve bufalolann salakligi bu avi 6ldiirmeni sagladi. Kap-
lan daha yeni beslenmis, yoksa simdiye otuz kilometre
uzakta olurdu. Sen onu diizgiin yiizemezsin, seni sefil
velet. Bana, Buldeo’ya, biyiklarin1 yakmamami mi séyla-
yorsun? Mowgli, sana 6diilden bir anna’ bile vermeyece-
gim ama iyi bir dayak yiyeceksin. Lesi birak!”

“Bedelim olan boga adina,” dedi yiizmek i¢in omuza
ulagsmaya calisgan Mowgli. “Biitiin 6gleden sonra yagh bir
maymunla gevezelik etmek zorunda miyim? Buraya gel
Akela, bu adam beni rahatsiz ediyor.”

Hala Shere Khan’in baginda egilen Buldeo, kendini
tzerinde duran gri bir kurtla ¢cimene yayilmig halde bul-
du. Mowgli tim Hindistan’da yalnizmis gibi deri yiizme-
yedevam etti.

“Eve-et,” dedi diglerinin arasindan. “Tamamiyla hak-
lisin, Buldeo. Bana 6diilden bir anna bile vermeyeceksin.
Bu topal kaplanla benim aramda eski bir savag var, ¢ok
eski bir savas ve ben kazandim.”

Buldeo’ya haksizlik etmeyelim, eger on yil daha geng
olsaydi ve kurtla ormanda kargilagsaydi, Akela’yla sansin1
denerdi. Ama insan yiyen kaplanlarla 6zel savaglar olan
bir ¢ocugun emirlerine uyan bir kurt, siradan bir hayvan
degildi. Bu biyiculik, en kot cinsten biyd, diye di-
sindi Buldeo ve boynundaki muskanin onu koruyup
korumadigini merak etti. Hi¢ kimildamadan yatt1, her an
Mowgli’nin de bir kaplana déniigsmesini bekliyordu.

* Rupinin on aluda biri degerinde olan eski bir para birimi.



“Maharaja! Yice kral,” dedi sonunda boguk bir fisil-
tiyla.

“Evet,” dedi Mowgli kafasim ¢evirmeden, hafifce ki-
kirdayarak.

“Ben yagh bir adamim. Senin ¢oban bir ¢ocuktan daha
fazlas1 oldugunu bilmiyordum. Ayaga kalkip gidebilir
miyim, yoksa hizmetkann beni pargalara mi ayiracak?”

“Git, barig seninle olsun. Sadece bir dahaki sefere be-
nim isime burnunu sokma. Birak gitsin, Akela.”

Buldeo aksayarak gidebildigi kadar hizlica koye gitti.
Mowgli korkung bir seye doniigiirse diye omzunun tize-
rinden bakiyordu. Kéye dondigiinde rahibin ¢ok ciddi
gorinmesine sebep olan bir biiyd, efsun ve biyictlik
hikdyesi anlatt1.

Mowgli igsine devam etti; o ve kurtlar biyik, parlak
postu viicuttan gektiklerinde neredeyse alacakaranlhkt.

“Simdi bunu saklamali ve bufalolar eve gétiirmeliyiz!
Onlara ¢obanlik etmeme yardimc ol, Akela.”

Surd sisli alacakaranlikta toplandi, koye yaklagtikla-
rinda Mowgli 1siklan gérdi ve kilisenin iiflenen ¢algila-
nyla, calinan ¢anlarim1 duydu. Kéyiin yaris1 onu kapida
bekliyordu. “Bu Shere Khan 6ldiirdiigim igin,” dedi
kendi kendine. Ama bir tag yagmuru kulaklarinin yanin-
dauguldadi ve koyliler bagirdilar: “Biyici! Kurt veledi!
Orman seytani! Git buradan! Hemen defol, yoksa rahip
seni tekrar bir kurda cevirecek. Ates et, Buldeo, ateg et!”

Eski Tower tiifek patladi ve geng bir boga aciyla bogiir-
da.

“Daha ¢ok biyiticilik!” diye bagirdi koyliler. “Kur-
sunlann yonini degistiriyor. Buldeo, o senin bufalon-
du.”

Atillan taslar cogalirken, “Bu da ne §imdi?” dedi
Mowgli. Sasirmisti.



“Bu senin kardeslerinin Siri’den farki yok,” dedi
Akela sakince oturarak. “Benim aklima gore, eger kur-
sunlar bir anlam ifade ediyorsa, seni aralarindan attilar.”

“Kurt! Kurt yavrusu! Git buradan!” diye bagirdi rahip,
kutsal tulsi bitkisinin dallarini sallayarak.

“Yine mi? Gegen sefer insan oldugum i¢indi. Bu sefer
de kurtoldugumigin. Gidelim, Akela.”

Bir kadin, Messua’ydj, siiriiye dogru kostu ve bagird::
“Ah, oglum, oglum! Senin istedigi zaman hayvana déni-
sebilen bir biiyiicii oldugunu séyliiyorlar. inanmiyorum
ama git buradan, yoksa seni 6ldiirecekler. Buldeo bir bi-
yiici oldugunu soyliiyor ama ben Nathoo'nun intikami-
nialdigini biliyorum.”

“Geri gel, Messua!” diye bagird1 kalabalik. “Geri gel,
yoksa seni de taglaniz.”

Mowglikisa, ¢irkin bir kahkaha atty, zira bir tagonu ag-
zindan vurmugtu. “Geri kos, Messua. Giin batiminda bi-
yiik agacin altinda anlattiklar aptal hikayelerden biri bu.
En azindan oglunun hayatinin bedelini 6demis oldum.
Elveda! Hizli kos, zira siiriiyi onlarin tugla pargalarindan
daha hizli gondermeliyim. Ben biiyici degilim, Messua.
Elveda!”

“Simdi bir kez daha, Akela,” diye bagirdi. “Siiriiyii ge-
tir.”

Bufalolar koye varmak igin sabirsizlaniyordu.
Akela’nin bagirigina pek de ihtiyaglari yoktu, kapidan bir
kasirga gibi gecip kalabaligi saga sola dagittilar.

“Hesabini tutun!” diye bagirdi Mowgli kiigimseye-
rek. “Belki birini ¢calmigimdir. Hesabini tutun, zira artik
¢obanliginizi yapmayacagim. Saglicakla kalin insanogul-
lar1 ve Messua’ya tegekkiir edin, kurtlarimla gelip sokak-
larinizda sizi avlamadigim igin.”



Topuklarinda déndi ve Yalniz Kurt’la uzaklagti. Yu-
kar, yildizlara baktiginda mutlu hissetti. “Artik tuzaklar-
da uyumayacagim, Akela. Shere Khan’in derisini alip gi-
delim. Hayir, koye zarar vermeyecegiz, zira Messua bana
karg1 nazikti.”

Ay ovanin iizerinde, buranin siit beyazi gériinmesine
neden olarak yikseldiginde, dehsete kapilmig koyliler
Mowgli’yi gordiiler; ardinda iki kurt ve baginin tizerinde
bir bohga vardi. Uzun mesafeleri ates gibi kat eden sabit
kurtkosusuyla hizla ovayi gegiyordu. Sonra kilise ¢anlari-
n1 her zamankinden daha yiiksek sesle caldilar ve galgilar
iflediler. Messua agladi. Buldeo, en sonunda Akela’nin
arka ayaklar iizerine kalkip bir insan gibi konustugunu
sOyleyerek bitirene kadar ormandaki maceralarini allayip
pulladi.

Mowgli ve iki kurt Konsey Kayaligi tepesine vardigin-
da ay batmak tizereydi. Anne Kurt'un magarasinda dur-
dular.

“Beni Insan Siiriisii'nden attilar, anne,” diye bagirdi
Mowgli, “ama s6zimi tutmak i¢in Shere Khan'in pos-
tuyla geldim.”

Anne Kurt pesinde yavrulariyla magaradan dimdik
cikt1, deriyi goriince gozleri parlad.

“Ona o giin, bagin1 ve omuzlarin1 bu magaraya sok-
tugu zaman, seni avlarken s6ylemistim, Kiigiik Kurbaga.
Ona avcinin av olacagini soylemisgtim. Aferin.”

“Kigik kardes, aferin,” dedi ¢aliliklardan derin bir
ses. “Ormanda sensiz yalmz kaldik.” Bagheera kogarak
Mowgli'nin qiplak ayaklarina geldi. Konsey Kayalig'na
beraber tirmandilar. Mowgli deriyi, eskiden Akela’nin
oturdugu diiz kayaliga yayip dortbambu parcasiyla sabit-



ledi. Akela derinin iizerine yatt1 ve Konsey’e, ayn1 Mowg-
liburayailk getirildiginde bagirdigigibi eski ¢agriy1 bagir-
d1. “Bakin! lyi bakin, ey kurtlar.”

Akela indirildiginden beri Siri lidersizdi, kendi is-
teklerine gore avlanip doviigiiyorlardi. Ama aligkanhiktan
cagriya cevap verdiler. Bazilar1 distiikleri tuzaklar yi-
ziinden, bazilan1 vurulduklan icin topalliyordu, bazilan
kotl yemek yemekten uyuz olmustu. Cogu kayipti. Ama
geriye kalan her seyleriyle Konsey Kayaligi'na geldiler ve
kayanin iizerinde Shere Khan'in ¢izgili kiirkiini ve bos,
sallanan ayaklarinin sonunda sallanan koca pengelerini
gordiler. Mowgli o zaman kendiliginden diline gelen
bir sarki uydurdu, gatirdayan derinin tizerinde agagi yu-
kar1 ziplay1p geriye nefesi kalmayana kadar topuklariyla
tempo tutarak sarkiy: yiiksek sesle soyledi. Gri Kardes ve
Akela kita aralarinda uluyorlard:.

“lyi bakin, ey kurtlar. S6ziimii tuttum mu?” dedi
Mowgli. Kurtlar, “Evet,” diye uludu ve perisan bir kurt
inledi:

“Bizi tekrar yonet, ey Akela. Bizi tekrar yonet, ey insan
yavrusu, zira bu kanunsuzluktan biktik. Tekrar Ozgiir
Halk olalim.”

“Hayir,” diye mirladi Bagheera, “bu olamaz. Tama-
men doydugunuzda deliliginiz geri gelebilir. Size bosuna
Ozgiir Halk denmiyor. Ozgiirliik igin savagtiniz ve 6z-
gurligi aldiniz. Bunu kabullenin, ey kurtlar.”

“Insan Siiriisii de Kurt Siiriisi de beni att1,” dedi
Mowgli. “Artik ormanda yalniz avlanacagim.”

“Biz de seninle avlanacagiz,” dedi dort yavru.

Boylece o giinden sonra Mowgli uzaklara gitti ve or-
manda dort yavruyla avlandi. Ama her zaman yalmiz kal-
mada, yillar sonra yetigkin bir adam oldu ve evlendi.

Ama bu hikaye yetigkinler i¢in.



Mowgli’nin Sarkisi

SOYLEDIGI KONSEY KAYALIGI’'NDA
DANS EDERKEN SHERE KHAN’IN POSTUNDA

Mouwgli'nin sarkisi. Ben, Mowgli séyliiyorum.
Dinlesin orman yaptiklarim.
Shere Khan éldiiriiriim dedi, 6ldiiriiriim!
Alacakaranlkta, patikalarda Mowgli'yi, Kurbaga 'y
oldiiriirmiis!

Yedi ve icti. lyi i¢, Shere Khan, zira bir daha ne zaman
icersin? Uyu ve 6ldiirmenin riiyasim gor.

Otlaklarda yalmzim. Gri Kardes, bana gel!
Bana gel, Yalmz Kurt, zira biiytik bir av yaklasiyor!

Koca bufalolar: getir, mavi derili bogalan éfkeli
gozleriolan. Siir onlar ileri geri buyurdugum gibi.

Hala uyuyor musun, Shere Khan? Uyan, hey, uyan!
Ben geliyorum, arkamda bogalar.

Rama, bufalolarin krah, ayagim yere vurdu.
Waingunga'min sulan, Shere Khan nereye gitti?

Ikki degil, cukurlar kazsin; Tavus kusu Mao degil, ki
ugsun. Yarasa Mang degil, dallara asilsin. Kiigiik
bambular beraber ¢catirdayan, soyleyin, nereye kagti?



Oo! Iste orada. Auu! Iste orada. Rama’nin
ayaklan altinda
Topal Olan yatwor! Ayaga kalk, Shere Khan!

Ayaga kalk ve é6ldlir! Et burada; bogalann
boyunlarini kir!

Siss! Uyuyor. Uyandirmayalim, zira giicii

pek muazzamdir. Caylaklar gérmek igin asag indi.
Siyah karincalar 6grenmek igin yukan ¢ikti.

Biiyiik bir toplanti var, onuruna.

Heyhat! Beni saracak bir kiyafetim yok. Caylaklar go-
recek

¢iplak oldugumu. Tiim bu gelenlerle tamsmaktan uta-
niyorum.

Kiirkiinii bana édiing ver, Shere Khan. Parlak, ¢izgili
kiirkiinii 6diing ver de
Konsey Kayaligi'na gideyim.

Bedelim olan boga adina, bir séz verdim, kiigtik bir soz.
Séziimiin tek eksigi senin kiirktin.

Bigakla, insanlarin kullandigi bigakla, avcimin
bigagwyla, egilecegim hediyem igin.

Waingunga’nin sulari, Shere Khan bana kiirkiinii verdi,
besledigi sevgi icin. Cek, Gri Kardes! Cek, Akela! Agirnus
Shere Khan'in kiirkii.

Insan Siiriisii kizgin. Tas atwor, kétii konusuyorlar.
Agzim kanmwyor. Birakin kagayim.



Gecenin iginden, sicak gecenin igcinden benimle hizla
kosun,

kardeslerim. Kéyiin 1siklanini terk edip al¢alrmg

aya gidelim.

Waingunga’min sulan, insan Siiriisii beni atti. Onlara
zarar vermedim ama benden korktular. Neden ki?

Kurt Siiriisti, siz de beni attiniz. Orman bana kapali,
kéy kapilant bana kapal. Neden ki?

Mang'’in kuslar ve yirtict hayvanlar arasinda ugmast
gibi, ben de
kéy ve orman arasinda uguyorum. Neden ki?

Shere Khan'in kiirkii iistiinde dans ediyorum ama igim
karardi.

Agzim kesik ve kéyiin taslanyla yaral ama igim rahat,
¢linkii ormana geri dondiim.

Neden ki?

Bu iki sey icimde savaswor, baharda savasan yilanlar
gibi. Gozlerimden sular akwyor; yine de giiltiyorum

yaslar diiserken. Neden ki?

ki Mowgli'yim ama Shere Khan in postu ayaklarimn
altinda.

Shere Khan éldiirdiigiimii tiim orman biliyor. Bakin!
Iyi bakm, ey kurtlar!

Hey! I¢im anlamadigim seylerle karanyor.






Beyaz Fok

Ah! Siss, bebegim, gece geride kald,

Yesil parlayan sular siyah simdi.

Ay, dalgalann iizerinden, bulmak i¢in bakwyor asag

Hisirdayan bosluklarda dinlenen bizi

Dalgamin dalgayla bulustugu yerde, yumusak olsun
yastigin senin de,

Ah, yorgun kiigiik yiizgeg, dalgalan rahathginda!

Firtina seni uyandirmasin, képek baliklan seni almasin,

Uyu seniyavascasallayan denizin kollannda!

FOK NINNISi

Tim bunlarbirkag y1l 6nce Bering Denizi’nin ¢ok ¢ok 6te-
sinde, St. Pauladasinda Novastoshnah ya da Kuzey Dogu
Noktasidenen biryerde oldu. Limmershin, ¢it kusu, bana
bu hikiyeyi riizgir yliziinden Japonya’ya giden geminin
halatlarina takildiginda anlatti. Onu agag1 indirip kabini-
me aldim, St. Paul’a geri ugacak hale gelene kadar birkag
gin boyunca 1sitip besledim. Limmershin ¢ok tuhaf kii-
ciik bir kug ama gergekleri nasil anlatacagim biliyor.

Kimse is diginda bir ey i¢in Novastoshnah’a gelmez,
oradadiizenli igleri olan tek kisiler de fok baliklaridir. Yaz
aylarinda soguk, gri denizden yiizler ve binler halinde
akin akin gelirler. Zira Novastoshnah Sahili foklar i¢in
tim diinyadaki en iyi barinma yeridir.



Koca Fok bunu biliyor ve her bahar nerede olur-
sa olsun buraya yiziiyordu. Torpido botu gibi direkt
Novastoshnah’a yiziiyor ve bir ay1, denize mimkiin ol-
dugu kadar yakin, kayalardaki giizel bir yerigin arkadagla-
riyla doviserek gegiriyordu. Koca Fok on bes yagindayds;
kocaman gri kiirkld, neredeyse omuzlarinda yelesi olan,
uzun, fena kopek diglere sahip bir foktu. Kendini 6n yiiz-
geclerininiizerinde kaldirdiginda yerden birbuguk metre
yukseliyordu ve kilosu, birileri onu tartacak kadar cesur
olsaydi, neredeyse ii¢ yiz kilo ¢ikardi. Her tarafi vahgi
kavgalardan kalan yara izleriyle kapliydi ama her zaman
fazladan bir kavga igin hazirdi. Kafasin1 digsmaninin yi-
ziine bakmaya korkuyormus gibi yana yatirir, sonra gim-
sek gibi atilirdi. Biyik digleri diger fokun boynuna sim-
sik1 gectiginde, diger fok yapabilirse kagardi ama Koca
Fok ona yardim etmezdi.

Yine de Koca Fok kavgada yenilmig fok baliklarim ko-
valamazdi, zira bu Sahil Kurallari’na aykiriydi. O sadece
yuvasi i¢in denizkenarindabir yeristiyordu. Ama her ba-
harayniseyigin avlanan kirk-elli bin fok oldugundan sa-
hildeki ugultu, bogiirtd, giirleyis ve bagiriglar korkungtu.

Hutchinson Tepesi dedikleri kiiciik bir tepeden, bes
kilometre boyunca d6viigen foklarla kapli olan alani ve
dalgalarin arasinda nokta gibi goriinen baglariyla kiyiya ¢i-
kip kavgaya katilmak i¢in acele eden digerlerini gorebilir-
diniz. Biyiik dalgalarin arasinda, kumda ve suda kenarlan
yuvarlaklagmig bazalt kayalarindan yuvalarinin dstiinde
dovistiiler, zira en az insanlar kadar aptal ve uyumsuz-
lardi. Egleri adaya mayisin sonuna ya da haziranin bagina
kadar gelmezdi, zira pargalara aynimakla ilgilenmiyor-
lardi; heniiz yuva kurma iglerine baglamayan iki-ti¢c-d6rt
yaslarindaki geng foklar, dovis hatlarindan bir kilometre



kadar i¢ kisimlara gidiyor, kalabalik grup ve birlikler ha-
linde kum tepeciklerindeoynayipbiiyiiyen her yesil seyi
temizliyorlardi. Onlara holluschickie, bekarlar, deniyor-
du ve sadece Novastoshnah’da onlardan binlerce vardi.

Bir bahar, Koca Fok kirk besinci kavgasini daha yeni
bitirmisti ki Matkah, yumusak, kaygan, giizel bakigh ka-
ris1 denizden geldi; Koca Fok onu ensesinden yakalayip
ayirdig: yere atty, ters ters soyle dedi: “Her zamanki gibi
geg geldin. Nerede kaldin?”

Sahilde kaldig1 d6rt ay boyunca bir seyler yemek Koca
Fok’un huyudegildi, dolayisiyla ruh hali genel olarak ko-
tiydi. Matkah cevap vermemesi gerektigini biliyordu.
Etrafina bakindi ve cilveleserek konugtu: “Ne kadar da
disiincelisin. Yine eski yerimizi almigsin.”

“Tabiialdim,” dedi Koca Fok. “Bana bak!”

Diizinelerce yeri ¢izilmisti ve kaniyordu; bir gozii ne-
redeyse ¢ikmigt1 ve yan taraflar geritler halinde pargalan-
mist1.

“Ah, siz erkekler, siz erkekler!” dedi Matkah arka yiz-
geciyle kendini yelpazelerken. “Neden daha duyarh olup
yerlerinize sakince yerlesemiyorsunuz? Katil balinayla
doviigmiis gibi goriniyorsun.”

“Mayisin ortasindan beri kavgaetmekten bagka bir sey
yapmiyorum. Sahil bu y1l rezil bir gekilde kalabalik. Lu-
kannon Sahili’'nden en az yiiz fokla kargilagtim, yeni ev
avindalar. Neden ait olduklar1 yerde kalamiyorlar?”

“Ben sik sik bu kalabalik yer yerine Otter Adas1’na ¢ik-
sak daha mutlu olacagimizi diigiiniiyorum,” dedi Matkah.

“Peh! Sadece holluschickie Otter Adasi’na gider. Oraya
gidersek korktugumuzu sdylerler. Sanimizi korumahyiz,
tathm.”

Koca Fok kafasin1 gururla gisman omuzlarinin arasina



gomdi ve birkag dakika i¢in uyuyormus gibi yapti ama
tim bu siire boyunca digany1 kavga ihtimaliyle dikkatlice
kolluyordu. Simdi tim foklar ve egleri karaya ¢iktigin-
dan, denizde kilometreler 6teden, en giiriltiili firtinanin
arasindan yaygaralanni duyabilirdiniz. En disiik sayim-
da bile, sahilde bir milyondan fazla fok vardi: yash foklar,
anne foklar, kiiciik bebekler ve holluschickie. Dévisiiyor,
bogusuyor, sizlaniyor, siiriiniiyor ve beraber oynuyorlar-
di. Gruplar vessiiriiler halinde denize gidip geliyor, goziin
gorebildigi her kang yerde yatiyor, sisin i¢inde takimlar
halinde catigiyorlardi. Novastoshnah, giinesin ¢ikip her
seyi bir siire icin inci gibi ve gokkusagi renklerinde gos-
terdigi zamanlar disinda, neredeyse her zaman sisliydi.

Kotick, Matkah’'nin bebegi, bu kangikligin ortasin-
da dogmustu. Kigiik foklarin olmas: gerektigi gibi kafa
ve omuzlardan oluguyordu. Soluk, sulu, mavi gézliydi
ama kiirkiiyle ilgili annesinin ona ¢ok yakindan bakmasi-
na sebep olan bir sey vardi.

“Koca Fok,” dedi sonunda, “bebegimiz beyaz olacak!”

“Bos istiridye kabuklan ve kurumus yosunlar adina!”
diye homurdandi Koca Fok. “Diinyada beyaz fok diye bir
sey hi¢ olmad1.”

“Bu konuda bir sey yapamam,” dedi Matkah, “ama
simdi bir tane olacak.” Sonra tiim anne foklann bebek-
lerine soyledikleri algak sesle mirildanilan fok sarkisini
soyledi:

Altiaylk olana kadar yiizmemelisin,
Yoksa bagsin batiracak kuyrugunu asag;
Ve katil balinalar ve yaz firtinalan
Bebek foklara zararh.



Bebek foklara zararl, tath mizikgim,
Zararhmn olabilecegi kadar zararh;
Ama su sigrat ve giiglen,

Boylece hatal olamazsin sen.

Ag¢ik Deniz’in evladh.

Tabii ki ufaklik bagta sozctikleri anlamadi. Annesinin
yaninda yizgeglerini ¢irpip ilerlemeye ¢aligt1 ve babasi
bagka bir fokla doviisiip ikisi giirleyerek kaygan kayalar-
da asagi yukan yuvarlanirken itig kakistan uzaklagmasi
gerektigini 6grendi. Matkah yiyecek seyler almak icin de-
nize gidiyordu ve bebek iki giinde sadece bir kez besleni-
yordu ama yiyebildigi kadar yedi ve gittikge gelisti.

Yaptig1 ilk sey i¢ kisimlara dogru siiriinmek oldu, ora-
da kendi yaginda binlerce bebekle karsilagti. Kopek yav-
rulan gibi beraber oynadilar, temiz kumda uyudular ve
tekrar oynadilar. Yuvalarindaki yash foklar onlar1 dikkate
almads, holluschickie kendi alanlarinda kaldi. Bebekler de
giizelce oynadilar.

Matkah derin deniz balikgiligindan déndigiinde di-
rektoyun alanina gidip bir koyunun kuzusunu ¢agirmasi
gibiyavrusunugagirir, Kotick’in zayif melemesini duyana
kadar beklerdi. Sonra ona dogru giden en diiz yolu seger,
on yiizgegleriyle vurarak yolundaki gengleri devirip bag
agagi ederdi. Oyun alaninda her zaman, ¢ocugunu arayan
birkag yiiz anne oluyordu, tim bebekler hayatta tutulu-
yordu. Zaten Matkah’nin Kotick’e s6yledigi gibi durum
suydu: “Camurlu suda yatip uyuz olmadigin, sert kum-
la kendini kesip ¢izmedigin ve deniz dalgali oldugunda
ylizmedigin siirece, sana burada higbir sey zarar vermez.”

Kigik foklar kii¢iik ¢ocuklardan daha iyi ylizemezler
ama ogrenme vakti gelene kadar mutsuz olurlar. Kotick



denize ilk gittiginde bir dalga onu derinlere tagidi ve tam
da annesinin ona sarkida anlattig1 gibi biiyiik bas1 batip
kiiglik arka yiizgegleri havaya kalkt ve eger bir sonraki
dalga onu geri atmasaydi bogulurdu.

Bundan sonra sahildeki géletlerde yatmayi, kiyiya vu-
ran dalgalar iizerine kapanip onu havaya kaldinrken ¢ir-
pinmayi 6grendi. Canini acitabilecek biiyiik dalgalar i¢in
de goéziinii hep agik tuttu. Iki haftadir yiizgeglerini kul-
lanmay1 6greniyordu; bu siire iginde suya batip ¢ikmus,
oksirmiis, homurdanmuis, sahile siirinmis ve kumda
kestirmisti. Sonra da tekrar suya gitmisti, sonunda ger-
cekten suya ait oldugunu anlamigtu.

Arkadaslaniyla gecirdigi zamam hayal edebilirsiniz:
Kiyiya vuran dalgalara dahyor, biyiik bir dalganin s-
tinde tagimiyor, dalga donerek kumsalda ilerlerken su
sigratarak kiyiya vuruyordu. Kuyrugunun istiinde du-
rup biiyiklerin yaptigi gibi kafasini kasiyordu ya da daha
yeni sudan ¢ikmis kaygan, otlarla kaph kayalarin iistiinde
“Ben bu kalenin kraliyim” oynuyordu. Arada, biyiik bir
kopek baligininki gibi ince bir yilizgeg goriiyordu. Kiyiya
yakin yerlerde akintiyla siiriikleniyordu ve Kotick onun
yakalayabildiginde geng foklar1 yiyen katil balina, Gram-
pus oldugunu biliyordu; onu goriince ok gibi sahile fir-
liyor, yiizge¢ de higbir sey aramiyormus gibi gezinerek
yavagca uzaklagiyordu.

Ekimin sonlarina dogru foklar agik denizlere ¢ikmak
i¢in aile ve kabileler halinde St. Paul’dan ayrilmaya bag-
ladilar. Artik yuvalar igin déviigsmek yoktu, holluschickie
istedikleri yerlerde oynuyordu. “Gelecek yil,” dedi Mat-
kah, Kotick’e, “sen de bir holluschickie olacaksin ama bu
yil nasil balik yakalayacagini 6grenmelisin.”

Pasifik’te beraber yola ¢iktilar. Matkah, Kotick’e sir-



tlstd, ylzgeglerini yanlarina sikigtirip burnunu suyun
hemen disinda tutarak nasil uyuyacagim gosterdi. Higbir
besik Pasifik’in uzun, sallayan, sakin dalgalar1 kadar rahat
degildir. Kotick bitiin viicudunun karincalandigini his-
settiginde, Matkah ona “suyun hissini” 6grendigini, o ka-
rincalandiran, batan hissin kéti hava anlamina geldigini
ve tim giicliyle yiiziip uzaklagsmasi gerektigini soyledi.

“Kisa zaman sonra,” dedi, “nereye yiizecegini de bi-
leceksin ama simdilik Deniz Domuzu’nu, musuru takip
edecegiz, zira ¢ok bilgedir.” Bir musur siiriisii suya dalip
yirtarak ilerliyordu, kiigiik Kotick yapabildigi kadar hizli-
ca onlar takip etti. “Nereye gideceginizi nereden biliyor-
sunuz?” dedi nefes nefese. Stirliniin lideri beyaz goziinu
devirip asag1 daldi. “Kuyrugum karincalaniyor, ¢ocuk,”
dedi. “Bu, arkamda bir firtina var demek. Benimle gel!
Yapigkan Su’yun (Ekvator’u kastediyor) glineyindeyken
kuyrugun karincalanirsa 6niinde bir firtina var ve kuzeye
gitmelisin demektir. Benimle gel! Su burada kot hisset-
tiriyor.”

Bu Kotick’in 6grendigi bircok seyden biriydi ve o her
zaman Ogreniyordu. Matkah ona morina ve pisi balikla-
rin1 deniz altindaki kum boyunca takip etmeyi, gelincik
baliklarinin otlarin arasindan disar1 dogru yoniini de-
gistirmeyi, suyun yiz kulag altindaki gemi enkazlarinin
etrafindan nasil gececegini ve baliklar kagarken gemi
pencerelerinin birinden girip digerinden ¢ikarak kursun
gibi nasil firlayacagini; gokytiziinde simgekler cakarken
dalgalarin ustiinde nasil dans edecegini ve riizgirla aga-
g1 indiklerinde kisa kuyruklu albatros ve fregat kuglari-
na ylzgecini kibarca nasil sallayacagini; sudan bir yunus
gibi, yiizgecleri yanlarinda, kuyrugu kivrilmis halde, bir-
ka¢ metre yukari nasil sigrayacagini; ¢ok kilgikli oldukla-



n i¢in ucan baliklan rahat birakmays; on kulag derinlikte
morinanin sirt yiizgecini tam hizla ¢ikartmayi ve bir bot
veya gemiye ama 6zellikle de bir kayiga bakmak i¢in asla
durmamayi 6gretti. Alt1 ayin sonunda Kotick’in agik de-
niz hakkinda bilmedigi seyler bilinmeye deger olmayan
seylerdi. Tim bu siire boyunca yiizgecini kuru bir yere
hi¢ koymamigt1.

Ancak bir giin Juan Fernandez Adalar agiklarinda bir
yerde 1ilik suda yan uykulu yatarken, insanlarin bahar
geldiginde hissettigi gibi tamamen bitkin ve tembel his-
setti ve Novastoshnah’'nin yedi bin kilometre 6tedeki
givenilir sahilini, arkadaslariyla oynadigi oyunlar, deniz
yosununun kokusunu, foklarin giirlemelerini ve dovis-
leri hatirladi. O dakika kuzeye d6ndi. Sabit bir hizla yi-
ziiyordu. ilerledikce bircok arkadasiyla karsilasti, hepsi
ayni yere gidiyordu. “Selamlar, Kotick! Bu yil hepimiz
holluschickie'yiz ve Lukannon’in dev dalgalarinda ates
dansini yapip yeni ¢imenlerde oynayabiliriz. Bu kiirki
nereden buldun?” dediler.

Kotick’in kiirkii neredeyse saf beyazdi. Bununla gurur-
lansa da sadece, “Hizl yiiziin! Kemiklerim karaya ¢ikmak
istiyor,” dedi. Boylece hepsi dogduklari sahile geldiler ve
sisin i¢cinde déviigsen yagh foklan, babalarini duydular.

O gece Kotick bir yillik foklarla ates dansimi yaptu.
Deniz, yaz gecelerinde Novastoshnah’dan Lukannon’a
ategle dolu oluyordu. Her fok, zipladiginda arkasinda
yanan gaz yagi gibi bir iz ve atesli bir pirilt1 birakiyordu;
dalgalar miitkemmel fosforlu izler ve girdaplarla kirihiyor-
du. Sonra i¢ kisimlara, holluschickie alanlarina ilerleyip
yeni yabani bugdaylann arasinda asag1 yukan yuvarlan-
dilar ve denizde olduklan siire boyunca yaptiklan seyler
hakkinda hikayeler anlattilar. Pasifik hakkinda, ¢ocukla-



rin gidip kabuklu yemis topladiklari ormanlar hakkinda
konustuklar1 gibi konustular; eger birileri onlar1 anlasay-
d1 o okyanusun daha 6nce hi¢ yapilmamis bir haritasini
cikarabilirlerdi. Ug-dért yagindaki holluschickie bogusup
bagirarak Hutchinson Tepesi'nden indiler: “Yoldan ¢eki-
lin, cocuklar! Deniz derin ve siz heniiz i¢indeki her seyi
tanimiyorsunuz. Horn’un etrafindan dolasana kadar bek-
leyin. Merhaba ¢ocuk, o kiirkii nereden buldun?”

“Bulmadim,” dedi Kotick. “Kendi ¢ikt1.” Tam konu-
san1 devirecekti ki birkag siyah sagh, diiz, kirmizi surath
adam bir kum yigininin arkasindan geldiler. Daha 6nce
hi¢ insan gérmemis olan Kotick, okstirdi ve bagini asa-
g1 egdi. Holluschickie sadece birkag metre 6tede toplandi
ve salak salak bakti. Adamlar adadaki fok avcilarinin bag
Kerick Booterin ve oglu Patalamon’dan bagkas1 degildi.
Deniz kenarindaki yuvalardan ancak bir kilometre uzak-
taki kiigiik koyden gelmislerdi; daha sonra fok derisinden
cekete doniistiirmek iizere, hangi foklar1 6ldiirme kafes-
lerine siireceklerine karar veriyorlards, zira foklar da aym
koyunlar gibi siirtlebiliyordu.

“Hey!” dedi Patalamon. “Baksana! Beyaz bir fok!”

Kerick Booterin tim yag ve isin altinda neredeyse
bembeyaz goriiniiyordu, zira o bir Aleut’tu ve Aleutlar
temiz insanlar degildir. Sonra bir dua mirildanmaya bas-
lad1. “Ona dokunma, Patalamon. Hig beyaz bir fok olma-
d1 ben dogdugumdan beri. Belki yagh Zaharrof'un haya-
letidir. Gegen yil biiytik firtinada kaybolmugtu.”

“Onun yanina gitmem,” dedi Patalamon. “Ugursuz.
Sence gergekten yash Zaharrof'un geri donmiig hali mi?
Ona biraz mart1 yumurtasi bor¢luyum.”

“Ona bakma,” dedi Kerick. “Su kagan dort yagindaki-
leri engelle. Bugiin iki yiiz tanesinin derisini yizmeliler



ama sezonun daha basi ve adamlar bu ige yeni baghyorlar.
Yiz tane de yeter. Cabuk ol!”

Patalamon, holluschickie striisiiniin 6niinde bir ¢ift
fok omuz kemigi tingirdatt1 ve foklar tfleyip pifleyerek
olduklan yerde kaldilar. Sonra adam yanlarina yaklast1 ve
foklar hareket etmeye bagladi, Kerick onlar i¢ kisimlara
yonlendirdi ve foklar arkadaglarina geri donmeyi hig de-
nemediler. Binlerce fok onlarin siiriilmesini izledi ama
sonra eskisi gibi oynamaya devam ettiler. Kotick soru
soran tek kisiydi ama arkadaglarindan higbiri, adamlarin
bu sekilde alt1 hafta veya iki ay boyunca foklar siirdiikleri
disinda bir gey anlatamada.

“Takip edecegim,” dedi, 6ndeki siiriinlin izini siiriine-
rek takip ederken gozleri neredeyse yerinden firlamigti.

“Beyaz fok pesimizden geliyor,” diye bagird: Patala-
mon. “ilk defa bir fok, 6ldiirme alanina tek bagina geli-
yor.”

“Sigs! Arkana bakma,” dedi Kerick. “O Zaharrof'un
hayaleti! Bununla ilgili rahiple konugmaliyim.”

Oldiirme alanina olan uzaklik sadece bir kilometre ka-
dardiama yolu almalan bir saat siirdi, ¢tink Kerick fok-
larin ¢ok hizli gittiklerinde 1sinacaklarini ve kiirklerinin
yuzilirken parga parga gikacagim biliyordu. Bu yiizden
Denizaslan1 Bogazi’'n1 ve Webster Evi’ni gecip sahildeki
foklarin goérig alaninin hemen digindaki Tuz Evi'ne ge-
linceye kadar ¢ok yavas devam ettiler. Kotick takip etti,
hizli hizli nefes aliyor ve merak ediyordu. Diinyanin so-
nunda oldugunu disiiniiyordu ama arkasindaki fok yu-
valarindan gelen giirlemeler, bir trenin tiinelde ¢ikardig:
ses kadar giriltiliydd. Sonra Kerick yosunlara oturup
agir, kalayh bir saat gikardi ve siirdiikleri foklar1 yanm
saat boyunca serinlemeye birakti. Kotick, adamin sapka-



sinin kenarindan sis ¢iyinin damladigini duyabiliyordu.
Sonra on veya on iki adam, bir-bir buguk metre uzunlu-
gundaki demir sopalarla geldiler. Kerick, stiride arkadas-
lan tarafindan 1sirilmig ya da gok sicaklamis olanlar isaret
etti, adamlar denizayisinin bogaz derisinden yapilmis
agir botlaniyla isaret edilenleri tekmeleyerek kenara ayir-
dilar. Sonra Kerick, “Baslayin!” dedi ve adamlar foklarin
bagina demir sopalarla vurabildikleri kadar hizli vurdular.

On dakika sonra kii¢iik Kotick artik arkadaglarini ta-
nimiyordu, zira derileri burunlarindan arka yiizgeclerine
kadar sokilmis, hizla ¢ikarilmig ve yerdeki yiginin disti-
ne atilmist1. Bu Kotick i¢in yeterliydi. Arkasin1 dondi ve
dortnala denize kostu (bir fok kisa siire i¢in hizla dértnala
kosabilir); kiigiik, yeni biyiklari korkuyla diken diken ol-
mugstu. Denizaslani1 Bogazi'nda, biiyiik denizaslanlarinin
kiyida oturdugu yerde, yiizgecleri kafasinin istiinde ken-
dini soguk suya firlatt1 ve sefil bir gekilde gii¢liikle nefes
alarak orada sallandi. “Kim var orada?” dedi bir denizas-
lani ters ters, zira kural olarak denizaslanlari sadece kendi
cinsleriyle yagarlardi.

“Scoochnie! Ochen scoochnie!”" dedi Kotick. “Ttim sa-
hillerdeki tim holluschickie’leri 6ldiriyorlar!”

Denizaslani bagini kiyiya ¢evirdi. “Sagmalik!” dedi.
“Arkadaglarin her zamanki kadar ses ¢ikariyor. Yagh
Kerick’in siirdiklerini geberttigini gormiis olmalisin.
Bunu otuz yildir yapiyor.”

“Bu korkung,” dedi Kotick, bir dalga iizerinden geger
ve suya sirtin1 donip yiizgeglerini ¢evirerek kendini sa-
bitlerken. Hareketi onun, sivri u¢lu bir kayanin on santim
uzaginda durmasini sagladi.

“Bir yasindaki biri i¢in iyi hareket!” dedi iyi yizisi

* “Yalmizim, ¢ok yalmz!" -¢n



takdir eden denizaslani. “Senin bakig agindan korkung
sanirim ama siz foklar her y1l buraya gelirseniz tabii ki in-
sanlar bunu bilecekler ve eger insanlarin hi¢ gelmedigi bir
ada bulamazsaniz her zaman siiriileceksiniz.”

“Oyle bir ada yok mu?” diye bagladi Kotick.

“Yirmi yildir poltoos’lar1” takip ediyorum ve buldu-
gumu sdyleyemem. Ama bak. Ustlerinle konusmay se-
viyor gibi duruyorsun. Sanirim Denizayis1 Adacigi’na
gidip Mors’la konusabilirsin. O bir seyler biliyor olabilir.
Oyle hizla firlama. On kilometrelik bir yiiziis, senin ye-
rinde olsam 6nce karaya ¢ikip biraz uyurdum, ufaklik.”

Kotick bunun iyi bir tavsiye oldugunu digiindd, bu
yiizden kendi sahiline yiiziip karaya ¢ikt1 ve foklara oldu-
gu gibi her yani segirerek yarim saat uyudu. Sonra hemen
DenizayisiAdacigi'nadogruyola ¢ikti. Novastoshnah’nin
neredeyse kuzeydogusunda kayalik biradayds; ¢ikintilar-
dan, kayalardan ve marti1 yuvalarindan olusuyordu, orada
denizayilan kendi siiriilerini yonetiyordu.

Yash Mors’a, Kuzey Pasifik’'in, uyudugu zamanlar di-
sinda ahlaksiz olan, buyiik, cirkin, sisik, sivilceli, kalin
boyunlu, uzun digli denizayisina yakin bir yerde karaya
cikti, arka yiizgeglerinin yansi kiyidaydi.

“Uyan!” diye bagirdi Kotick, zira martilar ¢ok fazla gii-
riltd yapiyordu.

“Hah! Ho! Hih! Bu da ne?” dedi Mors, yanindaki de-
nizayisina uzun digleriyle bir darbe vurup onu da uyan-
dirdi, o da bir sonrakine vurdu ve boylece hepsi uyanip
dogru yon disindaki her yone bakana kadar birbirlerine
vurdular.

“Merhaba! Benim,” dedi Kotick. Kiyida asag1 yukarn
sallaniyor, kiigiik, beyaz bir siiliik gibi gériiniiyordu.

* Pisibaligi.-¢n



“Suna bakin! Derimi yizsiinler!” dedi Mors, hepsi
Kotick’e hayal edebileceginiz bir kulip dolusu yash, uy-
kulu beyefendinin kii¢iik bir ¢ocuga bakacagi gibi bakti-
lar. Kotick o an deri yiizme hakkinda daha fazla gsey duy-
mak istemiyordu, yeterince gormiistii. Bu yiizden bagir-
di: “Foklarin gidebilecegi, insanlarin hi¢ gelmedigi bir yer
yok mu?”

“Git de bul,” dedi Mors gézlerini kapatarak. “Kag. Isi-
mizvarburada.”

Kotick yunus sigrayisini yapt1 ve havadayken bagira-
bildigi kadar yiiksek sesle bagirdi: “Midye yiyen! Midye
yiyen!” Mors’un, korkung biri gibi davransa da, hayau
boyunca hig balik tutmadigini, hep midye ve yosun ara-
digim biliyordu. Dogal olarak, Limmershin’in bana anlat-
tigina gore, kaba olmak igin her zaman firsat arayan mar-
tilar, kiigiik martilar ve kutup martilar1 bagirigi devam
ettirdiler ve bes dakika i¢in Denizayis1 Adacigi’nda ateg
edilse duyamazdiniz. Mors homurdanip 6ksiirerek saga
sola yuvarlanirken herkes baginyor ve ¢ighk atniyordu:
“Midye yiyen! Stareek!’

“Simdi bana anlatacak misin?” dedi Kotick nefessiz
kalmusg bir halde.

“Git de denizinegine sor,” dedi Mors. “Eger hila yagi-
yorsa sana soyler.”

“Gordigimde denizinegini nasil taniyacagim?” dedi
Kotick oradan ayrilirken.

“Denizde, Mors’tan daha ¢irkin olan tek seydir,” diye
¢ighk att1 martilardan biri, Mors’un burnunun altindan
donerek ugarken. “Daha ¢irkin ve daha kétd huylu! Sta-
reek!”

Kotick bagiran martilar1 birakip Novastoshnah’a geri

* Yash.—¢n



dondi. Orada, hi¢ kimsenin foklar i¢in daha sakin bir
yer kesfetmeye kalkigmasi hakkinda onunla aym seyleri
hissetmedigini fark etti. Ona, insanlarin holluschickie’yi
her zaman siirdiiglind, giinliik islerden biriydi, ve ¢irkin
seyler gormek istemiyorduysa 6ldiirme alanlarina gitme-
mesi gerektigini soylediler. Ama diger foklardan higbiri
oldirmeyi gormemisti, o ve arkadaglan arasindaki farki
bu yaratiyordu. Bir de tabii Kotick beyaz bir foktu.
“Yapman gereken,” dedi Koca Fok, oglunun macera-
larini dinledikten sonra, “biiytimek, baban gibi biiytik bir
fok olup sahilde yuva bulmak, o zaman seni rahat bira-
kirlar. Bes y1l sonra kendin igin déviisebilir hale gelirsin.”
Kibar annesi Matkah bile soyle dedi: “Oldiirmeyi asla
durduramazsin. Git ve denizde oyna, Kotick.” Boylece
Kotick gitti ve kiigiik, agir bir kalple ates dansina katild1.
O sonbahar sahili terk edebildigi kadar erken terk etti
ve inat¢1 aklina takilan bir fikirle yalmz bagina yola ¢ik-
t1. Denizinegini, tabii denizde boyle biri varsa, bulacakti.
Foklarin yagamas: igin, insanlarin onlara ulagamayacag;,
guvenilir kumsallar olan sakin bir ada da bulacakti. Boy-
lece bir giin ve gecede bes yiiz kilometre kadar yiizerek
tek bagina Kuzey Pasifik’ten Giiney Pasifik’e aragtirdi da
aragtirdi. Anlatilamayacak kadar ¢ok macera yasadi. Dev
camgoz, benekli kopek balig: ve ¢eki¢ balig: tarafindan
yakalanmaktan kil pay:1 kurtuldu. Denizde aylaklik eden
givenilmez serserilerle, agir, kibar baliklarla, ytizlerce yil
boyunca bir yere bagh kalan ve bununla gururduyan kip-
kirmizi noktah deniztaraklanyla kargilagt1 ama hig deni-
zinegiyle kargilasmadi ve begenebilecegi bir ada bulmadi.
Sahiller, arkasinda foklarin oynayabilecegi egimli bir
yerle giizel ve saglam olsa da ufukta hep balina yagi kay-
natan, balina av gemilerinin dumani vardi ve Kotick bu-



nun ne anlama geldigini biliyordu. Ya da foklarin aday:
bir kez ziyaret ettigini ve oldurildiklerini goriiyordu,
boylece insanlann bir kez geldikleri bir yere tekrar gele-
ceklerini biliyordu.

Kisa kuyruklu bir albatrosla kargilagti. Kug ona Kergu-
elen Adas’'nin tam da huzur ve sakinlik yeri oldugunu
soyledi. Kotick oraya gittiginde, simsek ve gok giiriilti-
siiyle agir bir karla karigik yagmur firtinasinda, siyah ugu-
rumlara ¢arpip parcalaniyordu neredeyse. Ama firtinadan
ciktiginda orada bile bir zamanlar fok yuvalari oldugunu
gordi. Ziyaret ettigi diger tiim adalarda da varlard.

Limmershin uzun bir liste verdi, zira dedigine goére
Kotick aragtirmak icin, her yil holluschickie’'nin onun-
la ve hayali adalaniyla dalga gectigi dort ay boyun-
ca Novastoshnah’da dinlenerek bes yil harcamisti
Galapagos’a gitti. Ekvator’daki korkung kuru bir yerdi,
orada neredeyse pisip olecekti. Georgia Adalari’'na, Ork-
ney Adalarr’'na, Emerald Adasr’na, Kigcik Nightinga-
le Adas’'na, Gough Adas’'na, Bouvet Adasi'na, Crozet
Adalar’'na, hatta Umit Burnu’nun giineyindeki kiigiik bir
ada pargasina gitti. Ama her yerde Deniz Halki ona ayni
seyi soyledi. Foklar bu adalara bir zamanlar gelmiglerdi
ama insanlar hepsini 6ldiirmisti. Pasifik’ten binlerce ki-
lometre uzaga yiiziip Corrientes Burnu denilen bir yere
vardiginda bile (bu, Gough Adasi’'ndan dénerken olmus-
tu) birkag yiiz uyuz olmus fok buldu ve onlar da insanla-
rin orayada geldigini soylediler.

Bu onu gercekten tizd i, Horn'un etrafini dolagip ken-
di sahiline yoneldi; kuzeye giden yolunda yesil agaglarla
dolu bir adada karaya ¢ikti. Orada 6lmek tizere olan ¢ok
yagh bir fok buldu, onun i¢in balik yakalayip ona tiim
dertlerini anlatt1. “Simdi,” dedi Kotick, “Novastoshnah’a



geri doniiyorum ve holluschickie’yle 6ldiirme kafeslerine
siiriilsem de umurumda degil.”

Yagh fok s6yle dedi: “Bir kez daha dene. Masafuera’nin
Kay1p Fakirhanesi'ndeki son kisiyim, insanlarin bizi yiiz
binler halinde 6ldirdigi giinlerde sahillerde, bir giin ku-
zeyden beyaz bir fokun gelecegine ve fok halkini sakin bir
yere gotirecegine dair bir hikdye vardi. Ben vashyim, o
gini gorecek kadar yagsayamam ama digerleri yagayacak.
Bir kez daha dene.”

Kotick biyiklarini kivirdi (gergekten giizeldi) ve soyle
dedi: “Ben kumsallarda dogan tek beyaz fokum ve siyah
veya beyaz, yeni adalar aramay1 diigiinen tek fokum.”

Bu onu feci keyiflendirdi; o yaz Novastoshnah’ya
dondigiinde annesi Matkah evlenip bir diizen kurmasi
icin ona yalvardy, zira artik bir holluschick degil, sirtinda
babasininki kadar agir, biyiik ve vahsi, kivircik, beyaz bir
yelesi olan, tamamen biiyimis bir foktu. “Bana bir yil
daha ver,” dedi. “Unutma anne, kumsalda en ¢ok ilerle-
yen yedinci dalgadir.”

Garip bir gekilde, evlenmeyi gelecek yila ertelemeyi
distinen bir disi fok vards, Kotick son aragtirmasi i¢in ay-
rilmadan 6nceki gece, Lukannon Sahili boyunca onunla
ates dansini yapti. Bu sefer batiya gitti, ¢linki ¢ok biiytik
bir pisi balig: siiriisiiniin izine diigmisti ve iyi bir du-
rumda kalmak i¢in giinde en az kirk bes kilo baliga ihti-
yaci vardi. Yorulana kadar onlari takip etti, sonra Copper
Adas’'nda meydana gelen, dip dalgalarin olusturdugu
bosluklara kivrilip uyudu. Kiyiy1 ¢ok iyi biliyordu, gece
yarisi gibi, ottan bir yataga hafifce carptigini hissettigin-
de, “Hmm, bu aksam akint1 kuvvetli,” dedi. Suyun altin-
dadoéndi, gozlerini agti ve gerindi. Sonra kedi gibi sigrads,
zira kocaman seylerin s1g suda gezinip bakindiginy, otla-
nn sagaklannin arasini taradiklarini gérda.



“Macellan’in yiice hani baligi adina!” dedi biyiklarinin
alundan. “Bu derin denizdekiler de kim?”

Kotick’in daha 6nce gordiigi denizayisi, denizaslan,
fok, balina, kopek baligi, mirekkep baligi ya da denizta-
rag: gibi degillerdi. Dokuz-on metre uzunlugundaydi-
lar. Arka yiizgegleri yoktu. Islak deriden yontulmus gibi
goriinen kirek benzeri bir kuyruklan vardi Kafalar go-
rebileceginiz en salak goriinen geydi. Derin suda otlama-
diklarinda, birbirlerine ciddiyetle selam vermediklerinde
ve sisman adamlarin kollarim sallamalar1 gibi 6n ytizgeg-
lerini sallamadiklarinda, kuyruklarinin ucunda dengede
duruyorlardi.

“Oh6ém!” dedi Kotick. “Yemek giizel mi, beyler?”
Koca seyler Kurbaga Usak’ gibi baglariyla selam verip
yuizgeglerini salladilar. Tekrar beslenmeye basladiklarin-
da, Kotick tst dudaklarinin iki pargaya ayrildigini, bir-
birlerinden otuz santim ayrildiklarini ve pargalarin ara-
larinda koca bir tutam yosunla geri birlegtiklerini gérdi.
Yemegi agizlarina tikip ciddiyetle ¢igniyorlardi.

“Bayag pis bir yeme tarzi,” dedi Kotick. Tekrar yiiz-
gecleriyle selamladilar, Kotick sinirlenmeye bagliyordu.
“Cok giizel,” dedi. “On yiizgecinizde fazladan bir eklem
varsa da boyle gosterig yapmaniza gerek yok. Zarafetle
selam verebildiginizi gériyorum ama adlariniz1 bilmek
isterim.” Ayrik dudaklar hareket edip kipirdandi; donuk
yesil gozler 6ylece bakt1 ama konugmadilar.

“Eh!” dedi Kotick. “Mors’tan sonra tanigtigim en ¢ir-
kin halk sizsiniz. Ve daha kot huylu.”

Sonra bir anda kiigiik, bir yillik fokken martilarin ona
Denizayis1 Adacigi’'nda ne diyerek bagirdigini hatirladi.

* Alice Harikalar Diyari'ndaki bir karakter. —¢n



Ayagi takilip geriye dogru suya diisti, zira sonunda deni-
zineklerini buldugunu biliyordu.

Denizinekleri otlamaya ve yosun ¢ignemeye devam
ettiler. Kotick yolculuklannda 6grendigitim dillerde on-
lara sorular sordu; Deniz Halki neredeyse insanlar kadar
cok dil konugur. Ama denizinekleri cevap vermedi ¢iinki
denizinekleri konugamaz. Boynunda yedi kemik olmasi
gerekirken alt1 kemik vardir ve suyun altinda anlatilanla-
ra gére bu durum yiiziinden arkadaslariyla bile konusa-
mazlar. Ama bildiginiz tizere, 6n yiizgeglerinde fazladan
bir eklem vardir, bu yiizgeci agagi yukar sallayarak bir tiir
beceriksiz telgraf koduyla cevap verirler.

Gin dogumunda Kotick diken istiindeydi ve siniri
oli yengeclerin gittigi yere gitmisti. Sonra denizinekleri
cok yavasca, arada bir sagma selamlama konseyleri ku-
rarak kuzeye dogru ilerlemeye basladilar. Kotick onlar
takip ederken kendi kendine g6yle dedi: “Bunlar kadar
aptal bir halk giivenli bir ada bulmamis olsayd: ¢oktan
oldiirilmis olurlardi. Ve denizinekleri i¢in yeterince iyi
olan bir sey foklar icin de yeterince iyidir. Her haliikarda,
kegke biraz acele etseler.”

Kotick igin ¢ok can sikici bir igti. Stiri giinde altmig-
yetmis kilometreden daha fazla gitmiyor, geceleri bes-
lenmek icin duruyor, her zaman kiyiya yakin kaliyordu.
Kotick bu sirada etraflarinda, altlarinda, tstlerinde yiizi-
yor ama onlar1 bir kilometre daha fazla ilerleyecek kadar
bile hizlandiramiyordu. Kuzeye dogru ilerledikce birkag
saatte bir selamlama konseyleri kurmaya basladilar. Ko-
tick sabirsizliktan biyigini 1sirip koparacakt: ki sicak bir
akintiy1 takip ettiklerini fark etti, o zaman onlara daha
cok saygi duydu.

Bir gece parlayan suda tag gibi battilar ve Kotick onlarla



tanistigindan beri ilk kez hizli ylizmeye basladilar. Kotick
takip etti. Hizlar1 onu sasirtmusti, zira denizineklerinin
iyi yuziciler olduklarini hayal bile edemezdi. Kiyidaki
bir kayalhiga dogru gidiyorlard, derin su boyunca asag:
inen bir kayaliga. Kayaligin dibinde karanlk bir delige,
suyun kirk metre altina daldilar. Upuzun bir ytiziis oldu,
onu yonlendirdikleri karanlik tiinelden ¢ikmadan 6nce
Kotick artik temiz havaya gercekten ihtiya¢ duymaya
baglamigt1.

Oflayarak uzak ugtaki temiz suya ¢iktiginda, “Vay ca-
nina!” dedi nefes nefese. “Uzun bir daligt1 ama degdi.”

Denizinekleri birbirlerinden ayrilmiglardi, Kotick’in
gordiigi en giizel sahillerin kenarlarinda tembel tem-
bel otluyorlardi. Suyla kenarlar1 yumusamig taglardan
olusan, kilometrelerce uzanan alanlar vardi. Fok yuvasi
olmak icin tamamen uygunlardi. Arkalarinda i¢ kisim-
lara dogru egimli oyun alanlar1 vardi. Foklarin iizerinde
dans edebilecegi kiyiya vuran dalgalar, i¢inde yuvarlana-
bilecekleri otlar, tirmanabilecekleri kum tepecikleri var-
di. Her seyden iyisi de Kotick suyun verdigi histen ki su
gercek bir foku asla yaniltmaz, daha 6nce higbir insanin
buraya gelmedigini biliyordu.

Yaptig1 ilk sey balik oraninin iyi oldugundan emin ol-
mak oldu, sonra sahil boyunca yiizdi ve giizel, hareket-
li sisin i¢inde yan gizlenmis, enfes, algak, kumlu adalan
saydi. Kuzeye dogru denizde, bir geminin kumsala on
kilometre yaklasmasini 6nleyecek engeller, zorluklar ve
kayaliklar; adalar ve anakara arasinda uzanip dik kayalik-
lara garpan derin su ve kayaligin altinda bir yerlerde tiine-
lin agz1 vard.

“Yeni bir Novastoshnah gibi ama on kat daha iyi,”
dedi Kotick. “Denizinekleri diigtindiigiimden daha bilge



olmal. Insanlar buraya gelseler bile kayahklardan ine-
mezler; denizdeki engeller de gelen bir gemiyi pargalari-
na ayirir. Denizde giivenli olan bir yer varsa orasi buras1.”

Arkada birakug: foklar1 disinmeye basladi ama
Novastoshnah’a geri donmek igin acele etse de déndii-
ginde bitin sorulani cevaplayabiliyor olabilmek i¢in
yeni karayi iyice aragtirdu.

Sonra daldive tiinelin agzinin yerinden emin olup gii-
neye dogru hizlandi. Bir denizineginden ya da bir foktan
bagkasi orada 6yle bir yer oldugunu hayal edemezdi. Geri
donip kayaliklara baktiginda Kotick bile o kayaliklarin
altina girdigine inanamad.

Yavag yiizmese de eve gitmesi alt1 giin siirdi. Deni-
zaslani Bogazi'nin biraz yukarisinda karaya ¢iktiginda ilk
gordiigi kisi onu bekleyen fok oldu. Disi fok goziindeki
bakigtan Kotick’in sonunda adasini buldugunu anlamist1.

Ama kesfettigi seyi onlara anlattiginda holluschickie,
babasi Koca Fok ve tiim diger foklar ona giildiiler; kendi
yaslarindaki geng bir fok, “Biitiin bunlar ¢ok iyi, Kotick
ama kim bilir nereden gelip bize buradan ¢ikmamizi em-
redemezsin. Bizim yuvalar i¢in savastigimizi unutma, bu
senin hi¢ yapmadigin bir gey. Sen denizde gezinmeyi seg-
tin,” dedi.

Diger foklar buna giildiler, geng fok bagini saga sola
cevirmeyebagladi. Daha o yi1l evlenmisti ve bu konu hak-
kinda epey yaygara yapiyordu.

“Benim ugruna kavga edecegim bir yuvam yok,” dedi
Kotick. “Sadece size giivende olacagimiz bir yer goster-
mek istiyorum. Kavga etmenin yararine?”

“Eh, eger kagmaya calisiyorsan, tabii ki diyecek bagka
bir seyim yok,” dedi geng fok ¢irkin bir kikirdamay]la.

“Eger kazanirsam benimle gelecek misin?” dedi Ko-



tick. Gozlerine yesil bir 151k geldi, zira kavga etmek zo-
runda oldugu i¢in ¢ok sinirliydi.

“Tamamdir,” dedi geng fok kaygisizca. “Kazanirsan
gelecegim.”

Fikrini degistirmek i¢in zaman1 olmadys, zira Kotick’in
bag1 at1ld1 ve disleri gen¢ fokun yagh boynuna gémildd.
Sonra Kotick kendini arka asti firlatip dismanini sahile
cekti, hirpalayip devirdi. Sonra foklara kiitkrer gibi bagir-
di: “Gegtigimiz bu bes yilda sizin igin elimden gelenin
en iyisini yaptim. Size giivende olacaginiz aday1 buldum
ama kafalarimiz aptal boyunlarimizdan siiriiklenmedikge
inanmayacaksiniz. $imdi size 6gretecegim. Kendinize sa-
hip ¢ikin!”

Limmershin bana kiigiik hayat1 boyunca asla ki Lim-
mershin her y1l on bin biiyiik fokun déviigmesiniizliyor,
Kotick’in yuvalara saldirigi gibi bir gey gormedigini anlat-
t1. Kotick kendini bulabildigi en biiyiik fokun ustiine att;,
bogazindan yakalayip bogdu. Onu yere carpt1 ve mer-
hamet i¢in sizlanana kadar ona vurdu; sonra onu kenara
firlatip bir sonrakine saldirdi. Tahmin edersiniz, Kotick
diger foklarin her yil yaptig1 gibi dort ay boyunca ag kal-
mamist1 ve derin deniz yiiziigleri onu formda tutmustu.
Daha da iyisi daha 6nce hi¢ doviigmemigti. Kivircik be-
yaz kiirkii 6fkeyle diken diken olmugtu. Gozlerialevalev
yaniyor, biiyiik kopek disleri parliyordu ve ¢cok gorkemli
goriniyordu. Yagh Koca Fok, babasi, onun sizlanan fok-
lan1 pisi baliklariymig gibi yanp gecisini, ¢ekisini ve her
taraftakigeng foklar1 d6visiini gordi. Koca Fok kiikreyip
bagirdi: “Aptal olabilir ama kumsaldaki en iyi doviggi!
Babani hirpalama oglum! O senin tarafinda!”

Kotick cevap olarak kikredi, yagh Koca Fok bir lo-
komotif gibi ses ¢ikarip iifleyerek dimdik olmus biyi-



giyla kavgaya dogru paytak paytak yiridid. Matkah ve
Kotick'in evlenecegi fok da korkuyla ¢omelip erkeklerini
hayranlikla izlediler. Muhtegem bir doviistd, zira ikisi ka-
fasin1 kaldirmaya cesaret edecek bir fok kalmayana kadar
dovistiler. Geriye kimse kalmayinca yan yana bagirip
sahilde agag1 yukarn dolagarak gosteris yaptilar.

Geceleyin, kuzey 1giklan sisin iginden g6z kirpip par-
larken Kotick ¢iplak bir kayaya tirmand: ve asagi, dagil-
mis yuvalarina ve hirpalanmus, bir yerleri kanayan foklara
bakti. “Simdi,” dedi, “size dersinizi verdim.”

“Vay canina!” dedi yash Koca Fok kendini dimdik
kaldirarak, zira o da korkutucu derecede hirpalanmisti.
“Katil balina bile onlar1 daha beter dévemezdi. Oglum,
seninle gurur duyuyorum. Dahasi, 6yle bir yer varsa se-
ninle adana gelecegim.”

“Dinleyin, denizin sisko domuzlan! Kim benimle de-
nizineklerinin tiineline geliyor? Cevap verin, yoksa size
tekrar dersinizi veririm,” diye kiikredi Kotick.

Sahil boyunca gelgitlerdeki dalgalanmalar gibi bir mi-
rildanma oldu. “Gelecegiz,” dedi binlerce yorgun ses.
“Kotick’i, Beyaz Fok’u takip edecegiz.”

Sonra Kotick bagini omuzlarinin arasina birakt1 ve
gozlerini gururlu kapatti. Artik beyaz bir fok degildi, bas-
tan agag1 kirmiziydi. Yine de yaralarindan birine bakma-
yacak ya da dokunmayacakti, yakismazdi.

Bir hafta sonra, o ve ordusu (neredeyse on bin hol-
luschickie ve yash fok) kuzeye, denizineklerinin tiineline
gitti. Kotick onlar1 y6nlendiriyordu. Novastoshnah’da
kalan foklar onlara aptal diyordu. Ama bir dahaki ba-
har, Pasifik’in balik tutma kiyilarinda bulugtuklarinda
Kotick’in foklar1 denizineklerinin tiinelindeki yeni sa-
hiller hakkinda 6yle hikayeler anlattilar ki gittikge daha



da fazla fok Novastoshnah’dan aynldi. Tabii ki herkes
tek seferde gelmedi, zira foklar pek zeki degildir; akilla-
nnda bir geyleri degistirmek i¢in uzun zamana ihtiyag
duyarlar. Ama yillar gegtikce foklar Novastoshnah’dan,
Lukannon’dan ve diger yuvalarindan uzaklastilar.
Kotick’in her y1l daha biiyiik, daha sigman ve daha giigli
oldugu, holluschickie etrafinda oyun oynarken biitiin yaz
oturdugu, sessiz, korunakh sahillere, hi¢bir insanin gel-
medigidenizlere gittiler.






Lukannon

Bu tiim St. Paul foklarinin yazlar sahillerine donerken
soyledikleri yiice acik deniz sarkisi. Bir gesit fazlasiyla
hiiziinli ulusal mars.

Dostlarimla sabah bulustum (ama ah, oldum yasl!)

Resiflerde kiikredigimiz yerde, yuvarland: dip dalgas;

Seslerini yiikselttiklerini duydum, boguldu dev dalga-
mn sarkist

Iki milyon ses daha kuvvetli, Lukannon Kumsah.

Tuz gélciiklerinin yamindaki hos yerlerin sarkisi
Kum tepeciklerini dagitan, déviigen foklarin sarkist
Denizi atese veren gece yarist danslarimin sarkisi
Fok avcilar gelmeden é6nce, Lukannon Kumsal.

Dostlarimla sabah bulustum (bir daha bulusmayaca-
gizasla!)

Birlikler halinde gelip gittiler, karard: biitiin kara.

Képiikle lekelenmis kiyinin étesinden, sesin ulasabilece-
gi kadar uzaga

Kwwa ¢ikanlar selamladik ve sark: séyleyip ¢agirdik
kumsala.

Kis bugdaylan ¢ok uzarmig, Lukannon Sahili
Su damlatan burusmus likenler ve her seyi 1slatan deniz
sisi!



Oyun alanlanmizin diizliikleri, parhyor piiriizsiiz ve
eski!
Dogdugumuz ev, Lukannon Sahili.

Dostlarnimla sabah bulugtum, ¢6kmiis, perisan bir grup.

Insanlar bize suda ates etti, karada demir sopalarla vu-
rup;

Insanlar bizi aptal koyunlarmisiz gibi Tuz Evi’ne siirdii,
uslandirdy,

Yine de Lukannon sarkisim séyliiyoruz, gelmeden fok
avalan.

Asag yiiziin, asag yiiziin, giineye dogru; ey martilar,
gidin!

Ag¢ik Deniz Liderleri’ne tiziintiimiiziin hikdyesini bildi-
rin;

Oncesinde, firtinamn kwya firlattig képek bahg yu-
murtas: gibi bosaltin,

Lukannon’n Sahilleri bundan gayn ogullarnini tamma-
sin!



“Rikki-Tikki-Tavi”

Girdigi delikte

Kirmmizi G6z” seslendi Burusuk Derili’ye.
Ne demis kiigiik Kinmizi Goz dinle:
“Nag, gel ve dans et oliimle!”

Goz goze, kafa kafaya,
(Denkligi tuttur, Nag.)

Bu, biri éldiigiinde sonlana;
(Senin keyfin i¢in, Nag.)
Doniise doniis, kagisa kagis
(Sen kag ve saklan, Nag.)
Hah! Baslikli Oliim" 1skaladh!
(Vay basina gelenler, Nag!)

Bu, Rikki-tikki-tavinin tek basina, Segowlee
karargahindaki biiyiik bungalovun tuvaletlerinde verdigi
inld savagin hikayesi. Darzee, terzi kusu, ona yardim etti
ve Chuchundra, misk faresi ki kendisi hi¢ odanin ortasina
¢itkmaz, hep duvar kenarlanndan sirtinerek dolasir, ona
tavsiyeler verdi ama asil dovisi Rikki-tikkiyapti

O bir firavun faresiydi. Kiirki ve kuyruguyla kigiik
bir kedi gibiydi ama akliyla ve aligkanliklariyla daha ¢ok
bir sansara benzerdi. Gozleri ve kipir kipir burnunun ucu
pembeydi. Kullanmak istedigi herhangi bir bacagiyla, 6n

*  Firavunfaresi. -¢n.

**  Burusuk Derili, Nag, Baghkli Oliim: Kobra. —¢n



veya arka, caninin istedigi herhangi bir yerini kasiyabilir,
kuyrugunu firca gahisi gibi goriinene kadar kabartabilirdi.
Uzun otlarin arasindan segirtirken attigisavas q1ghgi soy-
leydi: “Rikk-tikk-tikki-tikki-t¢ik!”

Bir giin, biiyiik bir yaz seli onu anne vebabasiyla yasa-
dig1 oyuktan gikardi; tekmeler atip bagirirken onu yol ke-
narindaki birhendege tagidi. Orada suyun iistiinde yiizen
bir tutam kiiciik ot buldu ve hislerini kaybedene kadar
ona tutundu. Tekrar kendine geldiginde sicak giinegin
altinda bir bahge yolunun ortasinda yatiyordu. Yerlerde
stirindiginden gercekten pasakhiydi. Kigik bir ¢cocuk,
“Olii bir firavun faresi. Hadi ona bir cenaze diizenleye-
lim,” diyordu.

“Hayir,” dedi annesi, “onu igeri alip kurutalim. Belki
O6lmemisgtir.”

Onu eve gotirdiler. Biiyiik bir adam onu parmag ve
bagparmag arasinda kaldirip 6lmedigini, yar1 boguldu-
gunu soyledi. Boylece onu pamuklu yinlere sardilar ve
kiigiik bir atesin yaninda 1sittilar, o da goézlerini agt1 ve
hapgirdi.

“Simdi,” dedi biyik adam (bungalova yeni taginmig
bir ingilizdi), “onu korkutmayin, bakalim ne yapacak?”

Diinyadaki en zor sey bir firavun faresini korkutmak-
t1, ¢inki burundan kuyruga merakla dolu olurlardi. Tim
firavun faresi ailelerinin slogani, “Kos ve ortaya ¢ikar,”
idi ve Rikki-tikki tam bir firavun faresiydi. Pamuklu yiine
bakti, onu yemenin iyi bir fikir olmadigina karar verdi.
Tim masanin etrafinda kostu, oturdu ve tiylerini di-
zeltti. Kagindi ve kiigiik oglanin omzuna atlad.

“Korkma, Teddy,” dedi babasi. “O bu sekilde arkadas
ediniyor.”

“Ahh! Cenemin altim gidikliyor,” dedi Teddy.



Rikki-tikki ¢ocugun boynuyla yakasinin arasindan
agag1 bakti. Kulagin kokladiktan sonra agag, yere inip
burnunu ovusturarak oturdu.

“Su ige bak,” dedi Teddy’nin annesi, “bir de bu yabani
bir hayvan mi? Boyle uslu olmasinin nedeni ona iyi dav-
ranmamiz herhalde.”

“Tim firavun fareleri boyledir,” dedi kocasi. “Eger
Teddy onu kuyrugundan kaldirmaz ya da bir kafese koy-
mazsa giin boyu evde igeri digar1 kosar. Hadi ona yiyecek
bir seyler verelim.”

Ona kiigiik bir parga ¢ig et verdiler. Rikki-tikki eti ¢ok
sevdi. Bitirdiginde verandaya ¢ikt1 ve giineg 1s1iklarinin
altina oturup koklerine kadar kurusun diye kiirkiini ka-
bartti. Sonrasinda kendini daha iyi hissetti.

“Bu evde ortaya ¢ikaracak daha ¢ok sey var,” dedi ken-
di kendine. “Hem de tiim ailemin tiim hayatlari1 boyunca
ortaya ¢gikarabileceklerinden daha fazla. Kesinlikle kalma-
l1 ve ortaya ¢ikarmaliyim.”

Tim giini evin i¢inde gezinerek gegirdi. Kiivette ne-
redeyseboguluyordu; burnunu yazi masasindaki miirek-
kebe soktu ve biiyiik adamin purosunun ucunda yaku,
zira yazinin nasil yazildigim1 gérmek igin biiytik adamin
kucagina tirmanmigti. Aksam olurken gaz yagi lambala-
rin nasil yakildigini izlemek ig¢in Teddy’nin ¢ocuk odasi-
na girdi ve Teddy uyumak icin yatagina gittiginde Rikki-
tikkide yataga ¢ikt1. Ama kipir kipir biruyku arkadasiyds,
¢unki kalkmak, gece boyunca gelen her giiriltiiye kulak
vermek ve sesi neyin yaptigini ortaya ¢ikarmak zorun-
daydi. Teddy’nin anne ve babasi, son olarak ogullarina
bakmak icin igeri girdiler. Rikki-tikki yastigin iizerinde
uyanikti. “Bu durum hosuma gitmedi,” dedi Teddy’nin
annesi. “Cocugu isirabilir.”

“Oyle bir sey yapmaz,” dedi baba. “Teddy bu kiiciik



yaratikla, onu izleyecek bir taziyla olacagindan daha gi-
vende. Bir yilan simdi ¢ocuk odasina gelse...”

Ama Teddy’nin annesi boyle korkung bir gsey disiin-
mezdi.

Sabah erkenden Rikki-tikki, Teddy’'nin omzunda ve-
randadaki erken kahvaltiya geldi, ona muz ve biraz hag-
lanmig yumurta verdiler. Birbiri ardina hepsinin kuca-
gina oturdu, ¢iinki iyi yetigtirilmis her firavun faresi bir
giin bir ev firavun faresi olmayy, igcinde kosacak odalarinin
olmasin1 umut ederdi. Rikki-tikki'nin annesi (eskiden
Segowlee’de generalin evinde yagardi) Rikki’ye beyaz in-
sanlarla kargilagirsa ne yapacagini dikkatle anlatmigti.

Sonra Rikki-tikki goriilecek seyleri gormek i¢in bah-
ceye cikti. Biyiik bir bahgeydi, sadece yarisi iglenmisti:
Maresal Niel giilleri, limon ve portakal agaglari, bambu
yiginlari ve sik, uzun otlarin bir ¢ardak kadar biyik ¢ali-
liklariyla doluydu. Rikki-tikki dudaklarini yaladi. “Burasi
miithig bir avlanma alani,” dedi ve bu diisiinceyle kuyru-
gu firca cahis1 gibi kabardi. Bahgede yukari asag: segirtti.
Dikenli bir ¢aliliktan, fazlasiyla acihi sesler duyana kadar
oray1 burayi koklad1.

Darzee, terzi kusu ve karisiydu. iki biiyiik yapragi yan
yana getirip kenarlarindan tiiylerle dikerek birlegtirmis,
giizel bir yuva yapmislardi. Boglugu pamuk ve yumusa-
cik tiylerle doldurmuglardi. Yuva, onlar kenarda oturup
aglarken ileri geri sallaniyordu.

“Ne oldu?” diye sordu Rikki-tikki.

“Perisaniz,” dedi Darzee. “Diin yavrularimizdan biri
yuvadan disti ve Nag onu yedi.”

“Tdh!” dedi Rikki-tikki. “Bu gergekten tiziici ama ben
buralarda yabanciyim. Nag kim?”

Darzee ve kansi cevap vermeden korkuyla yuvalarina



sindiler, zira caliligin dibindeki sik otlardan kisik bir tisla-
ma geldi. Rikki-tikki’nin yanm metre geriye ziplamasina
neden olan soguk, korkung bir sesti. Sonra otlarin arasin-
dan santim santim Nag’in, koca siyah kobranin genisle-
mis bagi yikseldi, dilinden kuyruguna bir buguk metre
uzunlugundaydi. Ugte birini yerden kaldirinca ayni bir
karahindiba sapinin riizgirda dengesini aramasi gibi ileri
geri dengesini kurmaya ¢aligt1 ve Rikki-tikki'ye, ne digt-
nirse disiinsiin asla degismeyen ifadesi ve kotiicil yilan
gozleriyle bakt.

“Nag kim mi?” dedi. “Nag benim. Yiice Tanr1 Brahm
bizim halkimiz ilk kobra, baghigini Brahm uyurken gii-
nesi ondan uzak tutmak igin a¢tiginda isaretledi. Bak ve
kork!”

Bagligim her zamankinden daha ¢ok agti. Rikki-tikki
baghgin arka tarafinda, kobralara 6zgii o izi gordi. Bir an
korktu ama bir firavun faresi igin herhangi uzunlukta bir
siire boyunca korkmaya devam etmek imkansizdir. Rik-
ki-tikki daha 6nce canh bir kobrayla hi¢ karsilagmamis
olsa da annesi onu 6li olanlariyla beslemigti ve yetiskin
bir firavun faresinin hayattaki tek iginin yilanlarla d6viis-
mek ve onlan yemek oldugunu biliyordu. Bunu Nag de
biliyordu ve buz gibi kalbinin derinlerinde korkuyordu.

“Eh,” dedi Rikki-tikki, kuyrugu tekrar kabarmaya bas-
lads, “isaretli veya isaretsiz ol, tiiyleri yeni ¢ikan yavrulan
yuvalanndan alip yemeye hakkin oldugunu mu distini-
yorsun?”

Nag kendi kendine diisiiniiyor ve Rikki-tikki'nin ar-
kasindaki otlardaki en kiiglik hareketleri izliyordu. Bah-
cedeki firavun farelerinin er ya da ge¢ onun ve ailesinin
olimi anlamina geldigini biliyor ve Rikki-tikki’yi hazir-
liksiz yakalamakistiyordu. Bu yiizden bagini biraz indirip
bir yana koydu.



“Biraz konugalim,” dedi. “Sen yumurta yiyorsun. Ben
neden kug yemeyeyim?”

“Arkanda! Arkana bak!” diye 6ttii Darzee.

Rikki-tikki bakarak zaman kaybetmemesi gerektigini
biliyordu. Havada ziplayabildigi kadar yiiksege zipladi.
Tam altindan Nagaina’nin, Nag’in kétiicil karisinin basi
hizla gegti. O konugurken, Rikki-tikki’nin hayatina son
vermek i¢in arkasindan sinsice sirinmustu. Rikki-tik-
ki, hamlesi bosa gidince ¢ikardigi vahsi tislamay: duydu.
Neredeyse tam sirtina indi, eger yagl bir firavun faresi ol-
sayd1 bunun tek bir 1sirikla onun sirtin1 kirma zamani ol-
dugunu bilirdi ama kobranin darbesinin korkung, kirbag
gibi doniisiinden korkuyordu. Tabii 1sird1 ama yeterince
uzun 1sirmadi, Nagaina’yr hirpalanmig ve 6fkeli bir halde
birakarak hizla savrulan kuyruktan uzaga zipladi.

Dikenli ¢calidaki yuvaya dogru uzanabildigi kadar yik-
sege firlayarak, “Kotd, koti Darzee!” dedi Nag. Ama Dar-
zee yuvay1 yilanlarin ulagamayacag: bir yere kurmugtu,
yuva sadece ileri geri salland:.

Rikki-tikki g6zlerinin kizardigim ve 1sindigini hisset-
ti. (Bir firavun faresinin gozleri kizardiginda sinirlendi
demektir.) Kii¢iik bir kanguru gibi kuyrugunun ve arka
bacaklarinin istiine oturdu, etrafina bakti ve hiddetle
konusup durdu. Ama Nag ve Nagaina otlarin arasinda
kaybolmustu. Bir yilan yaptigi hamleyi kagirdiginda hig-
bir sey sdylemez veya bunun sonrasinda ne yapacagina
dair bir isaret vermez. Rikki-tikki onlan takip etmekle
ugragmady, zira tek seferde iki yilani idare edebilecegin-
den emin degildi. Evin yanindaki gakil tagh yolda kosarak
ilerledi ve diistinmek i¢in oturdu. Bu onun i¢in ciddi bir
meseleydi.

Doga tarihi Gizerine eski kitaplar1 okursaniz firavun fa-
resinin yilanla dévisiip 1sinldiginda kagtigini ve onu iyi-



lestirecek otlar yedigini 6grenirsiniz. Bu dogru degildir.
Zafer goziin ve ayaklarin hizina baghdir. Yilanin hamle-
sine kargilik firavun faresinin ziplayisi. Ve higbir goz sal-
diran yilanin baginin hareketini takip edemez, bu daigleri
herhangi sihirli bir ottan daha miikemmel yapar. Rikki-
tikki geng bir firavun faresi oldugunu biliyordu ve arka-
sindan gelen bir hamleden kacabildigini diisinmek onu
daha da memnun ediyordu. Bu ona 6zgiiven veriyordu,
Teddy yoldan kosup geldiginde Rikki-tikki sevilmeye
hazird

Ama tam Teddy egilirken tozun i¢inde bir geyler biraz
kipirdandi ve ince bir ses konugtu: “Dikkatli ol. Ben 6li-
mum!” Karait’ti, tozlu toprakta yatmay: secen tozlu kah-
verengi yilancikty; onun 1sirig1 da kobraninki kadar tehli-
keliydi. Ama o kadar kiigiikti ki kimse onu digiinmezdi,
bu yiizden insanlara daha ¢ok zarar verirdi.

Rikki-tikki'nin gozleri tekrar kizardi, garip bir sekil-
de sallanip salinarak Karait’e dogru dans ederek ilerledi,
bu hareketi ailesinden devralmisti. Cok komik goriini-
yordu ama 6yle miikemmel bir sekilde dengelenmis bir
yiuriyugti ki istedigin agida ziplayip kagabilirdin ve bu,
yilanlarla ugragirken bir avantajdi. Ama kegke Rikki-tik-
ki, Nag'le doviigmekten daha tehlikeli bir sey yaptigim
bilseydi, zira Karait ¢ok kiiciiktii ve geriye ¢ok hizh d6-
nebilirdi, tabii Rikki kafasinin arka tarafina yakin bir yer-
den 1siramazsa, doniis darbesini goziine veya dudagina
alabilirdi. Ama Rikki bunu bilmiyordu. Go6zleri tamamen
kizarmigti, tutacak iyi bir yer arayarak ileri geri sallani-
yordu. Karait saldirdi. Rikki yana ziplad: ve geri doniip
yakalamaya ¢aligti ama lanet olas: kiigiik, tozlu, gri kafa
savrulup omzunun bir kismina ¢arpti. Rikki'nin yilanin
viicudunun istiinden atlamasi gerekti ve yilanin bagi
onun topuklann yakindan takip etti.



Teddy eve dogru bagirdi: “Ah, bakin! Firavun faremiz
bir yilani1 6ldiriyor.” Rikki-tikki, Teddy’nin annesinin
¢ighginiduydu. Babasi bir sopayla onlarakostu ama gele-
ne kadar, Karait bir kez ¢ok uzaga atildi, Rikki de firlayip
yilanin sirtina zipladi. Kafasini 6n bacaklari arasinda ileri
dogru egdi, yilanin sirtinda ulagabildigi en yiiksek nok-
tay1 1sird1 ve uzaga yuvarlandi. Bu 1sirik Karait'i felg etti.
Rikki-tikki tam onu ailesinin yemek geleneklerine gore
kuyrugundan baglay1p yiyecekti ki ¢cok yemenin firavun
farelerini yavaslattigim hatirladi; tiim giiciiniin ve hizi-
nin hazir olmasiniistiyorsa zayif kalmahydi.

Teddy’nin babasi 6li Karait’i doverken, Rikki toz ban-
yosu i¢in Hint yag: ¢ahilarinin altina gitti. “Bu yaptigi ne
ise yanyor?” diye digiindi Rikki-tikki. “Ben her seyi
ayarlamigtim.” Sonra Teddy’nin annesi onu tozdan kal-
dirip kucagina aldi ve sarildi. Teddy 6liimden kurtarildig:
i¢in aghyordu, Teddy’nin babasi onun 6nsezili oldugunu
sOyledi ve Teddy kocaman korkmus gozlerle bakti. Rik-
ki-tikki tiim bu yaygarayla eglenmisti, tabii ki nedenini
anlamiyordu. Teddy’nin annesi onu tozda oynadigi igin
de seviyor olabilirdi. Rikki gercekten egleniyordu.

O gece yemekte masadaki sarap kadehlerinin ara-
sinda ileri geri ytriirken karnini i kere giizel seylerle
doldurmus olabilirdi. Ama Nag ve Nagaina’y1 hatirla-
yinca, Teddy’nin annesi tarafinda oksanip sevilmekten,
Teddy’nin omzunda oturmaktan fazlasiyla memnun olsa
da gozleri zaman zaman kizariyordu, o zaman uzun savag
¢ighgim atiyordu: “Rikk-tikk-tikki-tikki-t¢ik!”

Teddy onu yataga tasidi ve Rikki-tikki'nin ¢enesinin
altinda uyumasi igin 1srar etti. Rikki-tikki 1sirmayacak
ya da tirmalamayacak kadar iyi yetistirilmigti ama Teddy
uyur uyumaz evdeki gece yiriiytsiine ¢ikti. Karanlkta



duvar kenarinda stirtinen Chuchundra’ya, misk faresine
rastladi. Chuchundra kalbi kirilmig kigiik bir hayvandi.
Gece boyunca sizlanip mizirdaniyor, odanin ortasina
kogsmaya karar vermeye ¢alisiyordu. Ama oraya hig ula-
samiyordu.

“Beni 6ldirme,” dedi Chuchundra neredeyse aglaya-
rak. “Rikki-tikki, beni oldirme!”

“Sence bir yilan 6ldiiren misk farelerini 6ldiirir mia?”
dedi Rikki-tikki alayla.

“Yilanlan oldirenler yilanlar tarafindan o6ldardlir-
ler,” dedi Chuchundra, her zamankinden daha kederli bir
halde. “Hem karanlik bir gecede Nag’in beni sen sanma-
yacagini nereden bilebilirim?”

“Boyle bir tehlike yok,” dedi Rikki-tikki. “Nag bahge-
de ve senin oraya gitmedigini biliyorum.”

“Kuzenim Chua, fare, bana anlatti...” dedi Chuchund-
ra, sonra durdu.

“Ne anlatti?”

“Sigs! Nag her yerde, Rikki-tikki. Bah¢ede Chua’yla
konusmaliydin.”

“Ama konusmadim, o yiizden bana sen anlatmalisin.
Hemen Chuchundra, yoksa seni isirinm!”

Chuchundra oturup goézyaslarni biyiklarindan aka-
na kadar agladi. “Ben zavalli bir adamim,” diye higkird.
“Odanin ortasina kosacak cesareti hi¢bir zaman bulama-
dim. Sigs! Sana higbir sey anlatmamaliydim. Duyamiyor
musun, Rikki-tikki?”

Rikki-tikki dinledi. Ev durgunluk kadar durgundu
ama dinyanin en hafif irmalama tirmalamasinin sesini
duydugunu disindi. Pencere caminda yiiriiyen bir an-
nin ¢ikardigi ses kadar hafif. Yilan pullarinin tugla tizerin-
de gikardigi kuru tirmalama sesi.



“Bu Nag veya Nagaina,” dedi kendi kendine, “ban-
yonun su olugunda stirtiniiyor. Haklhisin Chuchandra,
Chua’yla konugmaliydim.”

Gizlice Teddy’nin banyosuna kogtu ama orada higbir
sey yoktu, sonra da Teddy’nin annesinin banyosuna gitti.
Piirlizsiiz sivali duvarin dibinde, kiivet suyuna oluk yap-
mak i¢in yerinden ¢ikartilmig bir tugla vardi. Rikki-tikki
kiivetin kondugu duvar ve bordiir taglarinin yanindan
gizlice girdi, Nag ve Nagaina’nin digarida, ay 1s1g1nda fi-
sildadiklarini duydu.

“Ev insanlardan arininca,” dedi Nagaina kocasina,
“gitmek zorunda kalacak, o zaman bahge tekrar bizim
olacak. iceri sessizce gir ve unutma: Karait'i 6ldiiren bii-
yiik adam 1siracagin ilk kisi. Sonrasinda disari ¢ik ve bana
haber ver, Rikki-tikki i¢in beraber avlaninz.”

“Ama insanlan 6ldirerek kazanabilecegimiz bir gey
olduguna emin misin?”

“Her seyi kazanabiliriz. Bungalovda insan yokken

bahgede firavun faremiz var miydi? Bungalov bos oldu-
gu sirece bahgenin kral ve kraligesiyiz. Hem unutma,
kavunluktaki yumurtalarimiz gatlar ¢atlamaz ki bu yarin
olabilir, cocuklarimiz alana ve sessizlige ihtiya¢ duyacak-
lar.”
“Ben bunu diigiinmemistim,” dedi Nag. “Gidecegim
ama sonrasinda Rikki-tikki i¢in avlanmamiza gerek yok.
Biyiik adami ve karisini 6ldiirecegim, yapabilirsem ¢o-
cugu da ve sessizce ayrilacagim. Bungalov bogalmis ola-
cak ve Rikki-tikki gidecek.”

Rikki-tikki’nin biitiin viicudu hiddet ve nefretle tir-
perdi. Sonra Nag’in bagi su olugundan ¢ikti, bir buguk
metrelik soguk viicudu onu takip etti. Sinirli olsa da,
Rikki-tikki koca kobranin biiyiikligini goériince ¢ok



korkmugtu. Nag kendi etrafina sarinarak yikseldi, basi-
n1 kaldird1 ve karanlikta banyoya bakti. Rikki gozlerinin
parladigini gorebiliyordu.

“Simdi, eger onu burada 6ldiirirsem Nagaina goriir,
eger onunla acgik alanda dovistirsem gartlar onun lehine
olur. Ne yapmaliyim?” dedi Rikki-tikki-tavi.

Nag ileri geri sallandi, sonra Rikki-tikki onun kiiveti
doldurmak i¢in kullanilan en biiyiik su kiiptinden su igti-
gini duydu. “Bu iyi,” dedi yilan. “Karait 6ldirildigiinde
biiylik adamin bir sopasi vardi. Sopa hila onda olabilirama
sabah banyoya geldiginde sopasi olmayacak. O gelene ka-
darburadabeklemeliyim. Nagaina, beni duyuyor musun?
Sabah olana kadar burada sakince beklemeliyim.”

Disaridan cevap gelmedi. Rikki-tikki, Nagaina’nin
gittigini artik biliyordu. Nag kivrilarak agagi indi. Kivrila
kivrila, su kiipinin dibindeki ¢ikintinin etrafini sarar-
ken Rikki-tikki 61im gibi hareketsiz durdu. Bir saat sonra
kaslarini teker teker agip kiipe dogru hareket etmeye bas-
ladi. Nag uyuyordu. Rikki-tikki genis sirtina bakt, iyi bir
tutus icin en iyi yerin neresi oldugunu merak ediyordu.
“Ilk sigrayista sirtini1 kirmazsam,” dedi Rikki, “déviisme-
ye devam edebilir. Ve doviistirse... Ey Rikki!” Bagliginin
altindaki boynunun kalinligina bakti, bu onun i¢gin ¢ok
fazlaydi; kuyruguna yakin bir yerden 1sirsa da bu Nag’i
daha vahsi yapardu.

“Kafas1 olmak zorunda,” dedi sonunda, “baghgin is-
tindeki kafasi. Ve oraya ulagtigimda, birakmamaliyim.”

Sonra zipladi. Yilanin kafasi su kiipiiniin biraz uzagin-
da, gikintinin altindayda. Rikki 1sirdiginda kafayi agagida
tutmak icin sirtin1 kirmizi topraktan kipin ¢ikintisina
dayadi. Bu ona bir saniye kazandirdi ve o da bunu en iyi
sekilde kullandi. Sonra ileri geri, bir képegin bir fareyi



sallamasi gibi hirpaladi onu. ileri geri, yukan asag1 ve ko-
caman daireler ¢izerek. Ama gozler kizarmigti. Yilanin
viicudu yerde daireler ¢izerek ¢irpinirken tutundu. Te-
neke tasi, sabunlugu ve viicut firgasini devirerek kiivetin
teneke kismina garpti. Tutunurken ¢enesini gittikge daha
da siki kapatti, zira saga sola garpilarak Glecegine emin-
di ve ailesinin onuru igin disleri kilitli halde bulunmay:
tercih ederdi. Basi doniiyor, her yani agriyordu. Tam ar-
kasinda gok giiriiltiisii gibi bir sey harekete gegince parga-
larina aynlmig gibi hissetti. Sicak bir riizgir darbesi onu
hissizlestirdi ve kirmizi ateg tiylerinin uglarini yakti. Bii-
yik adam seslere uyanmig ve tiifegin iki namlusunu da
Nag’in baghiginin tam arkasina ateglemigti.

Rikki-tikki gozleri kapali tutundu, zira su an 61diigiine
bayagi emindi. Ama kafa kimildamadj, biyiik adam onu
aldi. “Yine firavun faresi, Alice. Kiigiik dostumuz simdi
de bizim hayatlarimiz1 kurtard1.”

Teddy’nin annesi fazlasiyla beyaz bir yiizle iceri gele-
rek Nag'den geriye kalanlan gordi. Rikki-tikki kendini
Teddy’nin banyosuna siiriikledi ve gecenin geriye kalan
kisminin yarisini, zannettigi gibi kirk parcaya ayrilip ay-
rilmadigini anlamak igin nazikge kendini yoklayarak ge-
cirdi.

Sabah oldugunda kaskatiydi ama yaptiklarindan
memnundu. “Simdi Nagina’yla hesaplagacagim ve o,
Nag’den beg kat daha koti olacak. Aynca bahsettigi yu-
murtalarin ne zaman ¢atlayacagini bilemem. Tannm! Gi-
dip Darzee’yi gormeliyim,” dedi.

Rikki-tikki kahvalti i¢in beklemeden, Darzee’nin son
ses zafer sarkisi1 soyledigi dikenli galilara kostu. Nag’in
6limiinin haberi timbahgeye yayilmigti, zira temizlikgi
cesedini ¢Op y1ginina atmigtu.



“Ah, seni aptal tily yumag1!” dedi Rikki-tikki sinirle.
“Sarki soyleme zamani m1?”

“Nag oldii! Oldi Oldii!” diye sarki séyledi Darzee.
“Yigit Rikki-tikki onu bagindan yakalad: ve hizla tuttu.
Biiytik adam ategli sopasini getirdi ve Nag iki pargaya bo-
lindd! Bir daha bebeklerimi yiyemeyecek.”

“Tim bunlar yeterince dogru. Ama Nagaina nerede?”
dedi Rikki-tikki dikkatle etrafina bakarak.

“Nagaina banyonun su oluguna geldi ve Nag'i ¢agir-
d1,” diye devam etti Darzee. “Nag bir cubugun ucunda
geldi. Temizlik¢i onu bir cubugun ucuyla almis. Cop yi-
ginina firlatt. Yiice, kirmizi gozli Rikki-tikki igin sarkilar
soyleyelim!” Darzee bogazini temizledi ve sarki soyledi.

“Yuvana ¢ikabilsem bebeklerini digar1 yuvarlardim!”
dedi Rikki-tikki. “Dogru seyi dogru zamanda yapmay:
bilmiyorsun. Orada, yuvanda yeterince giivendesin ama
burada, asagida benim igin bir savas var. Bir dakika sark:
sOylemeyi kes, Darzee.”

“Yiice,gtizel Rikki-tikki'nin hatirina duracagim,” dedi
Darzee. “Sorun ne, ey korkung Nag’in katili?”

“Ugiincii kez, Nagaina nerede?”

“Ahirnn yanindaki ¢6p y1gininda, Nag i¢in yas tutuyor.
Yiice olan beyaz digli Riki-tikki.”

“Benim beyaz diglerimle ugragsma! Yumurtalarini ne-
rede sakladigini hi¢ duydun mu?”

“Kavunlarin yetistigi yerde, duvara en yakin, giinegin
neredeyse tim giin vurdugu késede. Onlari oraya hafta-
lar 6nce saklad1.”

“Ve bunun bana anlatmaya deger oldugunu hig di-
sinmedin mi? Duvara en yakin kdse mi demistin?”

“Rikki-tikki, yumurtalarim yemeyeceksin, degil mi?”

“Tam olarak yemek sayi1lmaz, hayir. Darzee, biraz ak-



lin varsa ahirlara ugup kanadin kirilmis gibi yaparsin ve
Nagaina’'nin seni bu ¢alihga kadar kovalamasini saglarsin.
Benim kavunluga gitmem lazim, oraya simdi gidersem
Nagaina beni gorir.”

Darzee tek bir seferde aklinda birden fazla fikir tuta-
mayan kus beyinli bir arkadast1. Ve sirf Nagaina'nin ¢o-
cuklani da onunkiler gibi yumurtadan g¢iktiklarindan,
bagta onlar1 6ldirmenin adil olmadigin diigiindii. Ama
karis1 akill bir kugtu ve kobra yumurtalarinin ilerisi i¢in
geng kobralar anlamina geldigini biliyordu. Bu yiizden
yuvadan ugtu ve Darzee'yi bebekleri sicak tutup Nag’in
olimiyle ilgili sarkisina devametmesiigin geride biraktu.
Darzee bazi1 konularda gercekten bir insan gibiydi.

Karis1 ¢op yigininin orada, Nagaina'nin 6niinde kanat
cirpip bagirdi. “Ah, kanadim kirildi! Evdeki ¢ocuk bana
tag att1 ve kanadimi kird1.” Sonra higbir zaman olmadig:
kadar caresizce kanat girpt1.

Nagaina bagini kaldirip tisladi. “Onu 6ldiirecegim za-
man Rikki-tikki'yi uyarmigtin. Sakatlanmak i¢in gercek-
ten de kot bir yer sectin.” Ve Darzee’nin karisina dogru
tozun tizerinde kayarak ilerledi.

“Cocuk bir tagla kird1!” diye gighk att1 Darzee'nin ka-
T1s1.

“lyi olmus! Sen &ldiikten sonra ¢ocukla hesaplasaca-
gim1 bilmek belki sana bir teselli olur. Kocam bu sabah
¢Op y1gininda yatiyor ama gece olmadan evdeki ¢cocuk hig
kimildamadan yatiyor olacak. Kagmanin anlami ne? Seni
kesinlikle yakalayacagim. Kiigiik aptal, bana baksana!”

Darzee’nin karis1 bunu yapmamas: gerektigini bili-
yordu, zira bir yilanin g6zlerine bakan kus o kadar kor-
kar ki kimildayamaz. Darzee'nin karis1 kederli bir sekilde
oterek vazge¢meden kanat ¢irpmayadevam etti ve Naga-
ina hizimi artirda.



Rikki-tikki ahirlarindan, yanindaki yoldan yukan
dogru ilerlediklerini duydu ve duvarin yanindaki kavun-
lugun sonuna kogtu. Orada, kavunlarin tzerindeki 1lik
talaglarin arasinda, gercekten kurnazca saklanmisg, Cin
tavugu yumurtasi biyikligiinde ama kirilgan kabuk ye-
rine beyaz, deriye benzer yapisi olan yirmi bes yumurta
buldu.

“Hig de erken gelmemigim,” dedi, zira derilerin i¢inde
kivrilan bebek kobralar1 gorebiliyordu. Ve yumurtadan
ciktiklari anda her birinin bir insam veya bir firavun fare-
sini 6ldirebileceklerini biliyordu. Olabildigince hizh bir
sekilde, geng kobralar1 ezmeyi ihmal etmeden, yumurta-
larin tepelerini 1sird1 ve arada bir kagirdig oldu mu gor-
mek i¢in talaglar1 karigtirdi. Sonunda sadece ii¢ yumurta
kalmisti. Rikki-tikki, Darzee’nin karisinin bagirdigini
duydugunda kendi kendine kikirdamaya baglad.

“Rikki-tikki, Nagaina’y1 eve dogru yonlendirdim ve
verandaya ¢ikti. Ah, hemen gel. Niyeti 6ldirmek!”

Rikki-tikki iki yumurtay: ezdi ve agzinda tgiinci yu-
murtayla kavunlukta sirtiistii yuvarlandi. Ayag yere de-
ger degmez verandaya segirtti. Teddy, annesi ve babasi
kahvalt1 i¢in oradalardi ama Rikki-tikki hi¢bir sey yeme-
diklerini gordi. Tas gibi hareketsiz oturuyorlards, yiizleri
beyazlamigti. Nagaina, Teddy’nin sandalyesinin yanin-
daki hasira ¢éreklenmigti. Teddy’nin ¢iplak bacagina ko-
layca saldirabilecegi bir uzakliktayds, bir zafer sarkist soy-
leyerek ileri geri sallaniyordu.

“Nag’i 6ldiiren biyiik adamin oglu,” diye tisladi, “ki-
mildama. Heniiz hazir degilim. Biraz bekle. Hi¢ kipirda-
mayi1n, i¢liniiz de! Kimildarsaniz saldiririm, kimildamaz-
saniz da saldiririm. Ah, Nag’'imi 6ldiiren aptal insanlar!”

Teddy’nin gozleri babasina kilitlenmisti, babasinin



yapabildigi tek sey fisildamakti: “Kimildamadan otur,
Teddy. Hareket etmemelisin. Teddy, kimildama.”

Sonra Rikki-tikki geldi ve bagirdi. “Arkani1don, Naga-
ina. Do6n ve dovis!”

“Zamani gelince,” dedi Nagaina gozlerini kipirdatma-
dan. “Seninle simdi hesaplasacagiz. Arkadaslarina bak,
Rikki-tikki. Kimildamiyorlar ve beyazlar. Korkuyorlar.
Kimildamaya cesaret edemezler ve bir adim daha yakla-
sirsan saldirinm.”

“Yumurtalarina bak,” dedi Rikki-tikki, “duvarin ya-
nindaki kavunlukta duranlara. Git ve bak, Nagaina!”

Biyiik yilan azicik arkasina d6ndi ve verandadaki yu-
murtay1 gordi. “Ah-h! Onu bana ver,” dedi.

Rikki-tikki pengelerini yumurtanin iki yanina koydu,
gozleri kan kirmizisiydi. “Bir yilan yumurtasinin bedeli
nedir? Geng bir kobranin? Geng bir kral kobranin? So-
nuncunun, kuluckadaki en sonuncunun? Kavunlukta,
karincalar digerlerini yiyorlar.”

Nagaina bir yumurtanin ugruna her seyi unutarak ta-
mamen dondi. Rikki-tikki, Teddy’nin babasinin biyik
elini uzattigini, Teddy’yi omzundan yakaladigini ve cay
fincanlarinin oldugu masadan giivenli ve Nagaina’min
ulasamayacag) bir yere stiriikledigini gérdd.

“Kandirdik! Kandirdik! Kandirdik! Rikk-tcik-tcik!”
diye kikirdadi Rikki-tikki. “Cocuk giivende ve diin gece
Nag’i banyoda baghgindan yakalayan ben, ben, bendim.”
Sonra dortayagiylabirden, kafasi yere yakin bir halde asa-
g1 yukar ziplamaya basladi. “Beni ileri geri savurdu ama
tzerinden disiiremedi. Bilyiikk adam onu ikiye patlatma-
dan 6nce 6lmisti. Ben yaptim! Rikki-tikki-tcik-tcik! Gel
hadi, Nagaina. Gel ve benimle d6viig. Uzun siire dul kal-
mayacaksin.”



Nagaina, Teddy’yi 6ldiirme sansim kagirdigimi gordi,
yumurta Rikki-tikki'nin pengeleri arasinda duruyordu.
“Yumurtayi bana ver, Rikki-tikki. Son yumurtami bana
ver, gidecegim ve asla geri gelmeyecegim,” dedi Nagaina
baghgini indirerek.

“Evet, gideceksin ve asla geri donmeyeceksin. Zira
Nag’in yanina, ¢6p yiginina gideceksin. Doviis, dul! Bii-
ylik adam silahini almaya gitti! Dovis!”

Rikki-tikki, Nagaina’nin etrafinda, saldirirsa ulagama-
yacagi mesafede, sicak kor gibi gozleriyle ziphiyordu. Na-
gaina kendini toparlad: ve ona dogru firladi. Rikki-tikki
yukari, geriye dogru zipladi. Nagaina tekrar ve tekrar ve
tekrar saldirdi ve her seferinde kafasi kiit diye verandanin
hasir yerlerine ¢arpti. Kendini bir saat yay: gibi toparladi.
Sonra Rikki-tikki bir daire ¢izip dans ederek arkasina ge¢-
ti, Nagaina basim1 Rikki-tikki'nin bagiyla bir tutmak igin
etrafinda dondi. Kuyrugunun hasirda gikardigi higirty,
rizgirda ugusan kuru yapraklarin sesine benziyordu.

Rikki-tikki yumurtayr unutmustu. Hala verandada
duruyordu. Nagaina gittik¢e yumurtanin daha da yaki-
nina geldi ve sonunda Rikki-tikki soluklanirken agziyla
yumurtay: yakaladi, verandanin merdivenlerine déndi
ve yol boyunca ok gibi ugtu. Rikki-tikki hemen arkasin-
daydi. Kobralar hayatlarn igin kagarken bir atin boynuna
vurulan kirbag gibi giderler.

Rikki-tikki onu yakalamasi gerektigini biliyordu, yok-
sa tim sikint1 bagtan baslardi. Nagaina dogrudan dikenli
caliligin yanindaki uzun otlara yoneldi. Rikki-tikki ko-
sarken Darzee’nin hili aptal zafer garkisim soyledigini
duydu. Ama Darzee’nin karisi daha akilliydi. Nagaina ge-
lirken yuvasindan ugtu ve kanatlarin1 Nagaina'nin basi-
nin etrafinda girpt1. Eger Darzee yardim etseydi yoniini



degistirebilirlerdi ama Nagaina sadece bagligini indirdi ve
yoluna devam etti. Yine de anlik gecikme Rikki-tikki'nin
ona yetigmesini sagladi. Nagaina, Nag’le beraber yasadig:
fare deligine dalarken kiigiik, beyaz digleri yi1lanin kuyru-
gunun etrafinda kenetlendi ve o da Nagaina’yla agagi indi.
Cok az firavun faresi, ne kadarbilge ve yagh olsalar da, bir
kobrayi deligine girerken takip edebilir. Deligin i¢i karan-
likt1 ve Rikki-tikki ne zaman genisleyip Nagaina'ya geri
donip saldiracak alan verecegini bilmiyordu. Vahsice tu-
tundu ve sicak, nemli topragin siyah egiminde fren etkisi
yapmasi icin ayaklarini uzatt.

Sonrasinda deligin agzindaki otlar dalgalanmay: kesti
ve Darzee, “Rikki-tikki'nin igi bitti! Onun 6lim garkisini
soylemeliyiz. Yigit Rikki-tikki 6ldd! Zira Nagaina yer al-
tinda kesin onu oldirir,” dedi.

O dakika uydurdugu matemli bir sark: sdyledi, tam en
duygusal yerine geldiginde otlar tekrar titredi ve toprakla
kapli Rikki-tikki teker teker bacaklarini ¢ikari, biyiklarini
yalayarak kendini deligin digina gekti. Darzee kiiciik bir
¢ighkla durdu. Rikki-tikki tozun bir kismin kiirkiinden
silkti ve hapsirdi. “Her sey bitti,” dedi. “Dul bir daha asla
disan1 ¢tkmayacak.” Otlarin koklerinin arasinda yasayan
kirmizi karincalar onu duydu ve dogruyu séyleyip soyle-
medigini gérmek icin birbiri ardina agag ilerlediler.

Rikki-tikki otlarda kivrildi ve oldugu yerde uyudu.
Ogleden sonranin geg saatlerine kadar uyudu da uyudu,
zira zor bir ig bagarmigt1.

“Simdi,” dedi uyandiginda, “eve geri donecegim. Ba-
kirci kuguna sGyle, Darzee, bahgeye Nagaina'nin 6ldiigi-
ni soylesin.”

Bakirci, bakir bir kaba kiigiik bir ¢ekigle vuruluyormug
gibi ses ¢ikaran bir kugtur; bunu siirekli yapmasinin nede-



nide onun her Hint bah¢esinin tellal: olmas1 ve dinlemek
isteyen herkese tim haberleri anlatmasidir. Rikki-tikki
yolda ilerlerken onun kiigiik bir aksgam yemegi gongu gibi
gelen “dikkat” notalarini ve sonra sabit, “Ding-dong-tok!
Nag 6ldi. Dong! Nagaina 6ldii! Ding-dong-tok!” bagiri-
sin1 duydu. Bu, bahgedeki tiim kuglarin sarki séylemesi-
ne ve kurbagalarin viraklamasina neden oldu, zira Nag ve
Nagaina kiigiik kuglar gibi kurbagalar da yiyordu.

Rikki eve vardiginda Teddy, Teddy’nin annesi (hala
cok beyaz goriiniiyordu, zira bayilmigt1) ve babasi digari
ciktilar. Neredeyse onun igin aglayacaklardi. Rikki-tikki,
o akgsam daha fazla yiyemeyene kadar ona verilen her seyi
yedi. Teddy'nin omzunda yataga gitti. Teddy’nin annesi
gece geg saatte bakmaya geldiginde de hila oradayd:.

“Hayatlarimiz1 kurtardi ve Teddy’nin hayatimi,” dedi
kocasina. “Bir diigiin, hepimizin hayatini kurtardi.”

Rikki-tikki ziplayarak uyands, zira firavun farelerinin
uykusu hafif olur.

“Ah, sizsiniz,” dedi. “Neyi dert ediyorsunuz? Biitiin
kobralar 6ldii. Olmemis olsalar bile ben buradayim.”

Rikki-tikki kendiyle gurur duymakta hakliydi. Ama
fazla da gururlanmads, bahgeyi bir firavun faresinin ko-
rumasi gerektigi gibi korudu. Digleri ve sigrayiglanyla,
firlayiglar1 ve 1siriglanyla, bir daha asla bir kobra bagini o
duvarlar i¢inde gostermeye cesaret edemeyene dek.






Darzee’nin Sarkisi

(Rikki-tikki-tavi'nin onuruna séylendi.)

Sarkici ve terziyim ben

Bildigim zevkleri iki katina ¢ikardim

Gururluyum gékyiiziine olan ezgimden,

Gururluyum evden ordiigiim

Ustiinden ve altindan, dokurum miizigimi, dokurum
evimi ordugiim.

Yavru kuglariniza sarki soyleyin yeniden,

Anne, ah kafan kaldir!

Felaketimiz olan seytan oldiiriilen,

Oliim bahgede 6lii uzanr.

Giillerde saklanan dehset zayif, ¢op yigimina firlatilmg
olii uzanr!

Bizi kim serbest birakti, kim 0?
Séyleyin bana yuvasini ve adini.
Rikki, yigit olan, diiriist olan o,

Tikki, alev gozli,

Rikk-tikki-tikki, fildisi rengi disli, avci,
alev gozlii!

Ona kuglarin tesekkiirlerini iletin,
Agilrus tiylii kuyruklarla selam verin!



Onu biilbiiliin sézleriyle methedin

Yok, sizin yerinize ben methederim.

Dinleyin! Size firca ¢alisi kuyruklu Rikki'nin methini
soyleyecegim,

alev gozlii!

(Burada Rikki-tikki soziinii kesti, sarkimin geri kalan: ka-
yp.)



Fillerin Toomaisi

Unutmayacagim, ne oldugumu, ip ve zincirlerden bik-
tim

Unutmayacagim, eski giictimii ve ormandaki tiim is-
lerimi.

Sirtir bir demet sekerkarmist igin insanlara satmaya-
cagim:

Gidecegim kendi tiirtimiin ve orman halkimin yanina,
inlerindeki.

Gidecegim giin dogana, tan agarincaya degin

Gegecegim riizgarnin namuslu busesini, suyun temiz ok-
sayisiny;

Unutacagim bilegimdeki zinciri, kiracagim kazigim
baglandigim diregin.

Sahibim olmadan, tekrar ziyaret edecegim kayip sev-
diklerimi ve oyun arkadagslarim!

Kala Nag, Kara Yilan anlamina geliyor, Hint devletine
kirk yedi y1l boyunca, bir filin hizmet edebilecegi her ge-
kilde hizmet etmisti ve yakalandiginda yirmi yasini dol-
durmus oldugundan bu onu neredeyse yetmis yaginda
yapard. Bir fil i¢in olgun bir yas. Alninda biiytik, deri bir
yastikla, derin ¢amurlarda bir top ittigini hatirhyordu.
Bu, 1842’deki Afgan Savasi'ndan 6nceydi, o zaman tam
giiciine kavugmamigt.



Kala Nag’le ayni stirekte yakalanan annesi Radha Pya-
ri, sevgili Radha, ona daha kigiik siit digleri diigmeden,
korkan fillerin her zaman caninin yandigimi séyledi.
Kala Nag bu tavsiyenin iyi oldugunu biliyordu, ilk kez
bir fisegin patladigin1 gérdiigiinde ¢iglk atarak st iste
y1gilmig tifek standina dogru gerilemis ve siingiiler en
yumusak yerlerine batmisti. Boylece yirmi bes olmadan
korkmayi birakti ve Hint devletinin hizmetindeki en se-
vilen, en iyi bakilan fil oldu. Yukani Hindistan’daki yi-
riyuste cadirlar tagimisti, yarim ton agirhiginda ¢adirlar.
Buharli bir vincin ucunda bir gemiye ¢ekilmis ve denizi
gecmigti. Giinlerce sirmistd. Hindistan’dan ¢ok uzak,
garip ve taglik bir iilkede sirtinda bir havan topu tagimas,
imparator Theodore’u Magdala’da 6lii yatarken gérmiis-
tli ve Habegistan Savag madalyasini hak ederek, askerler
Oyle soyliyordu, gemiyle geri donmisti. On yi1l sonra,
fil arkadaglarinin Ali Musjid denen bir yerde soguktan,
saradan, agliktan ve giineg ¢carpmasindan 6ldigiini gor-
misti. Sonrasinda binlerce kilometre giineye, biiyiik tik
agaci pargalarint Moulmein’deki kereste depolarina ¢ekip
yigmaya gonderildi. Orada kendi payina diigen igten kay-
taran asi bir geng fili neredeyse 6ldiiriiyordu.

Ondan sonra kereste cekme isinden ¢ikarilmis ve 6zel
egitilmis birkag sansl fille Garo tepelerinde yabani fil ya-
kalama igine alinmigti. Filler Hindistan devleti tarafindan
kat1 bir bigimde korunuyordu. Sadece onlar1 avlayan, ya-
kalayan, terbiye eden ve is igin gerektiklerinde ilkenin
farkliyerlerine gonderen bir bolim vardu.

Kala Nag'in omuzlari yerden en az ii¢ metre yukari-
daydi ve uzun disleri bir buguk metreye kisaltilmig ve ay-
rilmasinlar diye uglarindan bakir seritlerle baglanmiglard:
ama o, kiit diglerle egitilmemis bir filin gercek sivriltilmis



digleriyle yaptiklarindan ¢ok daha fazlasimi yapabilirdi.
Daginik filleri tepelerde haftalar boyunca dikkatlice siir-
diikten sonra, kirk-elli yabani canavar son kafese stiriildi
ve yukaridan kapanan biiyiik kapi, birbirine baglanmuis ti¢
kiitiikten olusuyordu, arkalarindan titreyerek kapandi.
Diger fillerin sirtindaki insanlar halatlarla kii¢iik olanlan
baglarken, Kala Nag, emir tizerine tim fillerin bagirdig:
guriltiye girer (genellikle geceleri, mesalelerin titrek
1igiklar mesafeyi anlamayi zorlagtirdigi zaman) ve grubun
en biyik, en vahsi uzun digli filini secip sessiz olana ka-
dar dover, hirpalardu.

Kala Nag’in, yagh bilge Kara Yilan’in bilmedigi bir
doviigsme yolu yoktu, zira kendi zamaninda birden faz-
la kez yarah kaplanin yonetimine bagkaldirmigti. Zarar
gelmemesi i¢in yumusak hortumunu kivirip bagini orak
gibi sallayarak, bu hareketi o uydurmustu, ziplayan vahsi
hayvaniyan tarafindan vurmustu. Onu devirmis ve hayat
icinden bir nefes ve inlemeyle ¢ikana kadarkoca dizleriyle
lizerine ¢omelmisti, sonrasinda yerde sadece Kala Nag’in
kuyrugundan ¢ekecegi ¢izgili, pofuduk bir sey kalmigt.

“Evet,” dedi Biyik Toomai, siiricisi, onu
Habegistan’a gotiiren Kara Toomai'nin oglu ve yakala-
nigin1 goren Fillerin Toomaisinin torunu, “Kara Yilan'in
benden basgka korktugu higbir sey yok. Onu besleyip t1-
marlayan i¢ neslimizi gérdi ve dérdiincliyi gorecek ka-
dar yasayacak.”

Bir metrelik boyuyla ayaga kalkarak, “Benden de kor-
kuyor,” dedi Kiigiik Toomai. Uzerinde sadece bir pagavra
vardi. On yasindayd, Biyik Toomai'nin en biyik og-
luydu; geleneklere gore biytidiigiinde babasinin Kala
Nag’in boynundaki yerini alacak ve babasi, biiyiikbabasi
ve biylk biiyiikbabasi tarafindan taginan agir demir an-
kusu yani fil ivendiresini idare edecekti.



Ne hakkinda konustugunu biliyordu, zira Kala Nag’in
golgesinde dogmustu. Yiiriyemeden Kala Nag’in hor-
tumunun ucuyla oynamig, yirir yiirimez onu suya go-
tirmistd. Biyik Toomai kiiciik, kahverengi bebegi dis-
lerinin altina koyup gelecekteki sahibini selamlamasini
soylediginde onu 6ldiirmeyi hayal edemeyen Kala Nag,
onun tiz sesli kii¢iik emirlerine uymamayi da en az o ka-
dar hayal edemezdi.

“Evet,” dedi Kiigik Toomai, “benden korkuyor.” Kala
Nag’e dogru uzun adimlar att1 ve ona sisman domuz de-
yip birbiri ardinaayaklarini kaldirtti. “Vay! Gergekten bi-
yuk bir filsin,” dedi ve babasinin dediklerini tekrar ederek
pofuduk kafasini salladi. “Devlet filler i¢in 6deme yapi-
yor olabilir ama onlar bize, fil seyislerine ait. Sen yaslan-
diginda, Kala Nag, zengin bir raca’ gelecek ve boyutunla
davraniglarina dayanarak seni devletten satin alacak, o
zaman kulaklarinda altin kipeler, sirtinda altin bir taht
ve yanlarinda altn kaph kirmizi kumaglar tasimaktan
ve kralin gecit toreninin baginda yiiriimekten bagka ya-
pacak bir seyin olmayacak. O zaman boynunda, elimde
giimis bir ankusla ben oturacagim, ey Kala Nag, adamlar
onimiizde altin asalarla kosup bagiracaklar: ‘Kralin filine
yol agin!” Giizel olacak, Kala Nag ama ormanda avlanmak
kadar giizel olmayacak.”

“Off!” dedi Biiyiik Toomai. “Bir oglan ¢ocugusun ama
bir bufalo buzagis: gibi vahgisin. Tepelerde yukar: agagi
kosmak devletteki en iyi hizmet sekli degil. Yaglaniyo-
rum ve vahsi filleri sevmiyorum. Bana, bu git gelli kamp
alanlan yerine, her file bir b6lme olmak iizere tugladan
fil bolmeleri, onlan giivenle baglayabilmek i¢in biyiik
kitiikler, caligabilecekleri diiz ve genis yollar verin. Ah,

* Hindistan’da kral, imparator ve prenslere verilen unvan. —¢n



Cawnpore kiglalar1 giizeldi. Yakininda pazar vardi ve
ginde sadece U saat ¢aligilirdi.”

Kii¢iik Toomai Cawnpore’daki fil bélmelerini hatirla-
di1 ve bir sey demedi. O kamp hayatim tercih ediyor, genig
ve diiz yollardan nefret ediyordu. Yem deposunda ot i¢in
gunlik kazilar yapmak ve Kala Nag kaziginda huzursuzca
kipirdanirken onu izlemekten bagka yapacak bir sey yoktu.

Kigik Toomai'nin sevdikleri sunlardi: sadece fillerin
gecebildigi taglik yollar1 irmanmak, agag: vadiye inmek,
kilometrelerce 6tede otlayan yabani fillerin anlik goriin-
tileri, Kala Nag’'in ayaginin altindaki korkmug domuz ve
tavus kusunun acelesi, tim tepe ve vadiler dumanlan-
diginda yagan 1lik, kor edici yagmur, kimsenin o aksam
nerede kamp yapacagini bilemedigi giizel, sisli sabahlar,
sabit, dikkatli yabani fil stirtigleri ve fillerin kafese heye-
landan diigen iri kayalar gibi dokiilip ¢ikamayacaklarini
anladiklar ve sirf bagiris, yanan megaleler ve bos figsek-
lerle agilan yaylim atesiyle geri siiriilmek i¢in kendileri-
ni agir direklere firlattiklar: gegen gece siirtisiiniin ¢ilgin
acelesi, atesi ve velvelesi.

Orada kigiik ¢ocuk bile ige yarayabilirdi ve Toomai g
cocuk kadar is yapiyordu. Megalesini alip sallar ve en iyi
sekilde bagirirdi. Ama asil eglence, siirlis baglayip Ked-
dah, kafes, diinyanin sonunun resmi gibi goriindigiinde,
adamlar konustuklarimi duyamadiklarindan birbirlerine
isaret etmek zorunda kaldiklarinda bagliyordu. O zaman-
larda Kiiglik Toomai titreyen kafes direklerinden birinin
en tepesine tirmanirdi. Giinesten agilmis kahverengi sag-
lar1 omuzlarinda serbestce ugarken, megale 1g1ginda bir
goblin gibi goriiniirdd. Ve hafif bir sessizlik olur olmaz,
fil seslerinin, garpmalarin, ip koparmalarin ve baglanmis
fillerin homurtularinin arasindan, Kala Nag’e cesaret ve-



ren tiz bagiriglarini duyabilirdiniz. “Mael, mael, Kala Nag!
(Devam, devam, Kara Yilan!) Dant do! (Dislerinle vur!)
Somalo! Somalo! (Dikkatli, dikkatli!) Maro! Maro! (Vur
ona, vur ona!) Direge dikkat! Arre! Arre! Hai! Yai! Kya-
a-ah!” diye bagirirdi ve Kala Nag’le yabani fil arasindaki
savas, Keddah boyunca ileri geri siirerdi. Yagh fil yakala-
yicilan gozlerindeki teri siler ve direklerin tepesinde ke-
yifle kipirdanan Kiiglik Toomai’ye selam verecek zaman
bulurlard.

Kipirdanmaktan fazlasini yapmisti. Bir gece direkten
kaymus, fillerin arasina inmig ve bir ipin yere digmus
serbest ucunu, tekmeler savuran geng bir yavrunun ba-
cagina ip takmaya ¢aligan siiriiciiye firlatmigti. (Yavrular
her zaman biiytimiis hayvanlardan daha fazla soruna yol
aciyordu.) Kala Nag onu gormis, hortumuyla yakalamig
ve Blyilik Toomai’ye vermisti; o da onu hemen orada to-
katlayip tekrar direge koymustu.

Ertesi sabah onu azarladi. “Giizel tugladan fil bolme-
leri ve ¢adir tagimak yeterli degil mi ki kendi hesabina fil
yakalamaya gitmek zorundasin, ise yaramaz ¢ocuk? Sim-
dibendendaha az para kazananaptalavcilar bu meseleyle
ilgili Petersen Sahib’le konustular.” Kiigiik Toomai kork-
mustu. Pek fazla beyaz adam tanimiyordu ama Petersen
Sahib onun igin diinyadaki en biiyiik beyaz adamd:. Ked-
dah igletmesinin bagindaydi. Hindistan devleti i¢in tiim
filleri yakalayan ve filleri yagayan herhangi bir insandan
daha iyi taniyan adamdi.

“Ne... Ne olacak?” dedi Kii¢iik Toomai.

“Ne mi olacak? Olabilecek en kotii sey. Petersen Sahib
deli bir adam. Yoksa bu yabani seytanlan neden avlasin?
Senden bu telagh ormanlarda orada burada uyuyan ve
sonu Keddah'’ta 6limiine ¢ignenmek olan bir fil yakala-



yicisi olmani isteyebilir. Bu sagmaligin giivenli bir sekilde
bitmesi iyi olacak. Gelecek hafta yakalama bitiyor ve biz,
buradan olmayanlar, kendi yerlerimize gonderiliyoruz.
Diizgiin yollarda yturiyip tim bu avi unutacagiz. Ama
oglum, bu pis Assamli orman halkinin igine karigmana
kizdim. Kala Nag benden bagkasina itaat etmez, o yiiz-
den onunla Keddah’a gitmek zorundayim ama o sadece
dovigci bir fil. Fillerin baglanmasina yardim etmiyor.
Ben bir fil seyisine yakistigi gibi rahatga oturuyorum, si-
radan bir ava degilim. Bir seyis diyorum, hizmetlerinin
sonunda emekli maag: alacak olan kisi. Fillerin Toomai-
sinin ailesi Keddah’in tozunun i¢inde ayaklar altinda mu
cignenecek? Kotii cocuk! Fena ¢ocuk! ise yaramaz oglan!
Git, Kala Nag'i yika, kulaklarina bak ve ayaklarinda diken
var m1 kontrol et. Yoksa Petersen Sahib seni kesin yakala-
yacak ve yaban avcisi yapacak. Fillerin ayak izlerini takip
edecek bir orman ayisi olacaksin. Peh! Utan! Git!”

Kiigiikk Toomai tek kelime soylemeden gitti ama Kala
Nag’in ayagini incelerken ona tiim dertlerini anlatt1. “Her
neyse,” dedi Kiigiik Toomai, Kala Nag’in koca sag kula-
ginin kenar katini agarak. “Adimi Petersen Sahib’e soyle-
misler ve belki... ve belki... ve belki. Kim bilir? Hey! Bu
cektigim, biyiik bir dikendi!”

Sonraki birkag giin filleri toparlamakla, ovalara olan
yiuriyugte fazla sorun ¢ikarmalarini 6nlemek igin yeni
yakalanmis yabani filleri, egitilmis birkaginin arasinda
agag1 yukan yuritmekle ve battaniye, ip ve eskimis ya da
ormanda kaybolmus seylerin sayimini yapmakla gecti.

Petersen Sahib, zeki disi fili Pudmini’yle geldi; tepe-
lerdeki diger kamplara 6demelerini yapmisty, zira se-
zonun sonu geliyordu. Siiriiciilere tcretlerini 6demek
izere bir agacin altindaki masada oturan yerli bir memur



vardi. Odemesini alan her adam filine geri déndii ve yola
¢itkmaya hazir olan siraya kauldi. Y1l boyunca stirekli or-
manda kalan yakalayicilar, avcilar, vurucular, Keddah’in
halki, Petersen Sahib’in daimi birliklerine ait olan fillerin
sirtina oturdular ya da kollarinda silahlanyla agaglara yas-
landilar ve giden siiriiciilerle dalga gecip yeni yakalanmig
fillerden biri siray1 bozarak kaginca gildiiler.

Biyiikk Toomai memurun yanina, arkasinda Kigik
Toomai’yle gitti. Machua Appa, iz siiriiciilerin basi, algak
sesle bir arkadagina, “En az bir iyi filci gidiyor iste. O geng
Hint kusunu ovalarda tily d6kmeye gondermek ¢ok ac1,”
dedi.

Yasayan en sessiz seyler olan yabani filleri dinleyen
her adamin sahip olmasi gerektigi gibi Petersen Sahib’in
her yanda kulaklar1 vardi. Pudmini’nin sirt1 boyunca yat-
tig1 yerden dondi ve “O da nesi? Ova siiriiciileri arasinda
oli bir fili baglamaya yetecek kadar zekasi olan bir adam
oldugunu bilmiyordum,” dedi.

“Bir adam degil, bir ¢ocuk. Son stirtiste Keddah’a gir-
di ve biz omzunda lekesi olan gen¢ yavruyu annesinden
ayirmaya ¢aligirken Barmao’ya ip firlatt.”

Machua Appa, Kiigiik Toomai'yi isaret etti ve Petersen
Sahib bakti. Kii¢iikk Toomai basin: topraga egdi.

“Ip mi firlatti? Yer kazigindan bile kiigiik. Ufaklik,
adin nedir?” dedi Petersen Sahib.

Kigiik Toomai konusamayacak kadar korkmusgtu ama
Kala Nag arkasindaydi. Toomai eliyle bir isaret yapinca fil
onu hortumuyla yakalayip Pudmini’nin almyla ayni se-
viyede, biiyiik Petersen Sahib’in kargisinda tuttu. Sonra-
sindaKi¢iik Toomai yiiziinii elleriyle kapatti, zira o sade-
ce bir ¢ocuktu ve konu fillerle alakali olmayinca, herhangi
bir cocugun olabilecegi kadar utangact.



“0o00!” dedi Petersen Sahib, biyiklarinin altindan gii-
limseyerek, “peki filine bu numaray1 neden Ggrettin?
Kurutulmak icin disan konduklar1 zaman, evlerin ¢atila-
rindan misir ¢almanda sana yardimci olmasi igin mi?”

“Misir degil, fakirin koruyucusu kavun,” dedi Kigiik
Toomai ve oralarda oturan tim adamlar kahkahay: pat-
latti. Cogu fillerine bu numaray:1 ¢ocukken 6gretmisti.
Kii¢iik Toomai yerden iki metre yukarida asili duruyordu
ve yerin dibine girmeyi fazlasiyla istiyordu.

“O Toomai, benim oglum, Sahib,” dedi Biyiik Too-
mai kaglarini gatarak. “Cok kot bir cocuk ve sonu hapis
olacak, Sahib.”

“O konuda stiphelerim var,” dedi Petersen Sahib.
“Onun yaginda Keddah’in en dolu haliyle yiizlesen bir
¢ocugun sonu hapishane olmaz. Bak ufaklik, iste sana se-
kerlere harcaman i¢in dért anna, o darmadaginik saglari-
nin altinda biraz kafan var. Belki zamanla bir avci da ola-
bilirsin.” Bliyiik Toomai kaglarini her zamankinden daha
cok catti. “Ama unutma, Keddah ¢ocuklarin oynamasi
icin iyi bir yer degil,” diye devam etti Petersen Sahib.

“Oraya bir daha asla gitmemeli miyim, Sahib?” diye
sordu Kii¢iik Toomai nefesi kesilerek.

“Evet.” Petersen Sahib tekrar giilimsedi. “Fillerin
dans ettigini gérdiigiinde. Dogru zaman olacak. Fillerin
dans ettigini gérdigiinde bana gel, o zaman tiim Keddah-
laragirmeneizin verecegim.”

Yeniden bir kahkaha patlads, zira bu fil yakalayicilan
arasindaki eski bir sakaydi ve hi¢bir zaman anlamina geli-
yordu. Ormanin derinliklerinde sakly, fillerin balo salonu
denen kocaman, acik, diiz alanlar vardiama bunlar kazara
bulundugunda bile hi¢ kimse fillerin dans ettigini gor-
memisti. Bir siirlicli yetenekleri ve cesaretiyle 6viiniince



diger siiriiciiler, “Peki fillerin dans ettigini ne zaman gor-
din?” derdi.

Kala Nag, Kii¢iik Toomai'yi agag1 indirdi. Cocuk bagi-
n1 tekrar topraga egip selam verdi ve babasiyla uzaklast1.
Gumiis dort annay1 kiigiik erkek kardesine bakan anne-
sine verdi, hepsi Kala Nag’in sirtina bindiler ve homur-
danan, ciyaklayan fil siras1 tepe yolundan ovalara dogru
ilerledi. Her nehir gecidinde sorun ¢ikaran ve dakika bas:
ikna edilmeye ya da dayak yemeye ihtiyagduyan yeni fil-
ler igin ¢ok hareketli bir yiriyigti.

Biyik Toomai, Kala Nag’i kindarca dirttd, zira ¢ok
kizgind1 ama Kiiglik Toomai konusamayacak kadar mut-
luydu. Petersen Sahib onu fark etmis ve ona para vermisg-
ti, bu yiizden kendini sirasindan ¢agrilip bagkomutam
tarafindan 6vilmis bir asker gibi hissediyordu.

Sonunda, “Petersen Sahib fillerin dansiyla ne kastedi-
yordu?” dedi annesine yavasga.

Biyiikk Toomai onu duydu ve homurdandi. “Asla o iz
siiriici tepe bufalolarindan olmaman. iste bunu kastetti.
Hey, 6ndeki! Yolu ne kapatiyor?”

iki-ig fil ilerideki Assamh bir siiriicii sinirle déniip
bagirdi: “Kala Nag’i getir ve geng filime vurup diizgiin
davranmasini sagla. Yoksa neden Petersen Sahib benim
siz piring tarlasi esekleriyle gitmemi istesin? Hayvanim
yanimiz sira ilerlet, Toomai ve digleriyle diirtmesini sag-
la. Tepelerin Tannlan adina, bu yeni filler ele gegirilmis-
ler ya da ormandaki arkadaglarinin kokusunu aliyorlar.”
Biyiik Toomai, “Biz son yakalamada yabani fil tepelerini
tamamen taradik. Sorun sizin siristeki dikkatsizliginiz.
Tum sira boyunca dizeni saglamali miyim?” derken,
Kala Nag yeni filin kaburgalarina vurdu ve nefesini kesti.

“Su adami dinleyin!” dedi diger siiriici. “Biz tepeleri
taradik. Ho! Ho! Siz ova insanlar1 ¢ok akillisiniz. Ormam



hi¢ gérmeyen bir camur kafa digindaki herkes fillerin, si-
rislerin bu sezon i¢in bittigini bildigini bilir. Bu yiizden
bu gece tiim yabani filler.. Ama neden bilgeligimi bir ne-
hir kaplumbagasinda harcayayim ki?”

“Ne yapacaklar?” diye bagirdi Kii¢iik Toomai.

“Ah, ufaklik. Orada misin? Eh, sana soylerim, zira sen
serinkanlisin. Dans edecekler, tiim fillerin tiim tepelerini
tamamen taramig babana disen de bu aksam kaziklarina
cift zincir varmak.”

“Neden bahsediyorsun sen?” dedi Biyiik Toomai.
“Kirk yildir, baba ogul fillere bakiyoruz, hi¢ boyle bir
dans sagmaligi duymadik.”

“Evet ama kuliibede yasayan ovali bir erkek sadece
kuliibenin dért duvarini bilir. Iyi, fillerini bu aksam zin-
cirleme ve ne olacak gor. Dans etmelerine gelince, ben o
yeri gor... Bapree-bap!” Dihang Nehri'nin kag dénemeci
var? Bir nehir gecidine daha geldik, yavrulan yiizdirmek
zorundayiz. Kimildamayin, siz arkadakiler.”

Ve bu sekilde, konusarak, atisarak ve nehir boyu su
sigratarak yeni filler i¢in kargilama kampina ilk yiriys-
lerini yaptilar bir nevi. Ama oraya varmadan ¢ok 6nce so-
gukkanhliklarini kaybettiler.

Sonrasinda filler arka bacaklarindan, kocaman kitiik-
ten kaziklarina zincirlenmis, yeni fillere fazladan ipler
baglanmis, yemler 6nlerine yigilmigti. Tepe siiriicileri
aksamiisti 15181nda Petersen Sahib’e dondiiler. Ova siiri-
ciilerine o gece fazladan dikkatli olmalarini s6yleyip ova-
lilar nedenini sorunca giildiiler.

Kigiik Toomai, Kala Nag’in yemegiyle ilgilendi, ak-
sam olurken tarifedilmezbir sekilde mutlu halde, kamp-
ta tamtam arayarak gezdi. Hint bir ¢ocugun kalbi cogtu-

* Birgagkinhk nidas1. —¢n



gunda oraya buraya kogturup diizensiz bir sekilde giiriilti
yapmaz. Oturup sadece kendi bagina bir dleme dalar. Kii-
¢ikk Toomai, Petersen Sahib’le konusmustu! Eger istedigi
seyi bulamamig olsa, bence hasta olurdu. Ama kamptaki
tath saticis1 ona kiigiik bir tamtam, avucun igiyle ¢alinan
bir davul 6diing verdi. Kiigiik Toomai yildizlar ¢tkmaya
baglarken bagdag kurup kucaginda tamtamla Kala Nag’in
oniine oturdu. Fil yemlerinin arasinda yapayalniz, tam-
tama vurdu, vurdu, vurdu. Ona bahsgedilen biiyiik onuru
distindiikge daha ¢ok vurdu. Melodi ve sozler yoktu ama
vurmak onu mutlu etmisti.

Yeni filler zaman zaman iplerini geriyor, ciyakhyor,
hortumlarindan bagiriyorlardi. Toomai kamp ¢adirinda-
ki annesinin, bir zamanlar tim hayvanlara ne yemeleri
gerektigini anlatan yiice Tann Siva hakkinda eski mi eski
sarkiyla kardesini uyuttugunu duyabiliyordu. Cok rahat-
latic1 bir ninniydi ve ilk kita s6yleydi:

Siva, mahsulii déken, esen riizgarlan yaratan,

Gok oncesinin bir giintiniin girisinde oturan,

Verdi tiim payini, yemegini, emegini, kaderini,

Krala tahtindaki, dilenciye kapidaki.

Yaratilan her seyi o, Koruyucu Siva.

Mahadeo’! Mahadeo! Her seyi o yapti

Deve i¢in diken, inek i¢in saman,

Uykucular igin anne kalbi, ey kiigiik oglum benim,
aman!

Kiigiikk Toomai sonunda uykulu hissedip Kala Nag’in
yanindaki yemlere uzanincaya kadar her kitanin sonunda
keyifli vuruglar yapti. Sonunda filler, gelenekleri oldugu

* Siva'nin diger ad1. —¢n



lizere, siranin en saginda sadece Kala Nag ayakta kalana
kadar birbiri ardina yatmaya bagladilar. Kala Nag yavagca
saga sola sallands, kulaklarini tepelerde yavasca esen gece
rizgarini dinlemek i¢in 6ne uzatti. Hava gece sesleriyle
dolmustu, sesler hep beraber biiyiik bir sessizlik olustu-
ruyordu. Bir bambu sapinin digerine ¢carpmasi, ¢aliliklar-
da canh bir seyin ¢ikardig: hisirt, yar1 uyanik bir kusun
ciyaklama ve qirtlan (kuglar geceleri hayal ettigimiz-
den daha sik uyanirlar) ve uzaklardan gelen akan su sesi.
Kigiik Toomai bir siire igin uyudu, uyandiginda ay 15181
parliyordu ve Kala Nag hila dikilmis kulaklariyla ayakta
duruyordu. Kiigiik Toomai yemleri hisirdatarak déndi
ve filin gokteki yildizlarin yarisinin 6niinde duran koca
sirtinin egimini izledi. Bu sirada duydu, ¢ok uzaklardan
geliyordu. Sessizligi delen igne deligi kadar bir giriltiy-
dd, yabani bir filin bagirtisiydu.

Siradaki tim filler vurulmug gibi sigradi. Homurtulan
sonunda uyuyan seyisleri de uyandirmigti. Digan1 ¢ikip
biyiik ¢ekiglerle kaziklarin givilerini ¢aktilar, her gey ses-
sizlesene kadar o ipi sikip bu ipi diigiimlediler. Bir yeni
fil, kazigin1 neredeyse sokmiisti. Biyiik Toomai, Kala
Nag’in bacak zincirini ¢ikarip o fili 6n ayagindan arka
ayagina zincirledi, tabii Kala Nag’'in bacagina da ottan
bir ip takip sikica bagh oldugunu unutmamasini séyle-
di. Onun, babasinin ve dedesinin ayni seyi ytzlerce kez
yaptigini biliyordu. Kala Nag emre her zaman yaptig1 gibi
guruldayarak cevap vermedi. Kimildamadan durdu. Ay
151g1nda uzaklara, Garo tepelerinin biiyiik kivrimlarina
bakiyordu. Kafasi biraz kalkmig, kulaklar1 yelpaze gibi ya-
yilmist.

“Gece huzursuzlanirsa onunla ilgilen,” dedi Biyik
Toomai, Kiigiitk Toomai'ye ve ¢adirina déniip uyudu.



Kiciik Toomai de uyumak tizereydi ki hindistancevizi li-
finden ipin hafif bir “tin” sesiyle koptugunu duydu. Kala
Nag bir bulutun vadi agzindan siyrilmas: gibi yavasca
ve sessizce kaziklarindan siyrildi. Kiigitk Toomai giplak
ayakla ay 1s1g1ndaki yolda pesinden segirtti. Fisildaya-
rak, “Kala Nag! Kala Nag! Beni de yanina al, ey Kala Nag!”
dedi. Fil ses ¢itkarmadan dondd, ay 15181nda ¢ocuga dogru
¢ uzun adim att1, hortumunu indirip ¢ocugu boynuna
savurdu ve neredeyse Kiigiik Toomai dizlerini yerlegtire-
meden ormana daldu.

Siradan, 6fkeli bir fil bagirtis1 duyuldu, sonra sessizlik
her seyi kapladi. Kala Nagilerlemeye bagladi. Arada sirada
bir tutam uzun ot, bir dalganin geminin yanlari boyunca
akmas: gibi filin yan taraflar1 boyunca akiyordu; arada si-
radada bir yabani biber sarmagig1 demeti sirtini siyiriyor-
du ya da bir bambu omzunun degdigi yerde catirdiyor-
du. Ama bunlar disinda fil kesinlikle hi¢ ses ¢ikarmadan
ilerledi, sik Garo ormanindan dumanmug gibi siizildd.
Tepeye dogru gidiyordu ama Ki¢ik Toomai yildizlan
agaglanin agikliklarindan izlese de hangi yone gittiklerini
anlayamiyordu.

Sonra Kala Nag tirmaniginin zirvesine ulast1 ve bir da-
kika i¢in durdu. Kii¢iikk Toomai ay 1s1ginin altinda kilo-
metreler boyunca etrafi kaplamig ve parga parca dagilmig
agaclarin tepelerini ve bosluktaki nehrin dstiinde ma-
vi-beyaz sisi gorebiliyordu. Toomai 6ne egildi ve bakty;
altindaki ormanin uyanik oldugunu hissedebiliyordu.
Uyanik, canli ve kalabalik. Biyik, kahverengi, meyve
yiyen bir yarasa kulagini siyirip gecti; bir kirpinin oklan
calilikta tikirdadi; karanlikta, agag govdelerinin arasin-
dan bir yabandomuzunun nemli, 1lik topragikazdigini ve

kazdikga kokladigini duydu.



Sonra dallar tekrar baginin iizerinde kapandi. Kala
Nag asagy, vadiye inmeye basladi. Bu sefer sessiz degildi.
Namludan firlayan bir mermi gibiydi, acelesi vardi. Koca-
man uzuvlar, her adimda iki metre ilerleyerek pistonlar
gibi sabit hizla hareketetti ve eklem yerlerindeki kirigmig
deri higirdadu. iki tarafindaki ¢aliliklar da yirtilmig tuval
gibi bir sesle yerlerinden sokiiliyor, omzuyla saga sola
attig1 fidanlar firlayip yan taraflarina ¢arpiyordu. Kafasini
o taraftan bu tarafa savurup yolunu temizlerken pesin-
den siiriiklenen, birbirine dolanmig biyik bir sarmagik
yi1ginidislerinden sarkiyordu. Kiigiik Toomai sallanan bir
dal onu yere siipiirmesin diye filin biiyiik boynunun di-
bine girdi ve tekrar sirada olmayi diledi.

Cimenler yumugamaya baglamigti. Kala Nag’in ayakla-
n yere bastik¢a batt1 ve sapirdadi, vadinin dibindeki gece
sisi Kiiglik Toomai'yi igiitiiyordu. Bir su ve ¢igneme sesi
vardi, bir de akan suyun sigrama sesi. Kala Nag her bir
adiminda yeri yoklayarak nehir yatagin gegti. Kiigiik To-
omai, suyun filin bacaklar etrafinda donerken ¢ikardig:
sesin ardindan, nehrin hem yukarisindan hem de asagi-
sindan daha fazla su sesi ve biraz da fil sesi duyabiliyordu.
Biyiik homurtular ve 6fkeli solumalar vardi ve sis yalpa-
layan, titrek golgelerle dolu gériiniiyordu.

Digsleri titrerken, “Hey!” dedi yar1 bagirarak. “Fil halk:
bu gece disarida. Bu o dans o zaman!”

Kala Nag sudan su sigratarak ¢ikti, hortumunu if-
leyip temizledi ve bagka bir tirmamiga bagladi. Ama bu
sefer yalmiz degildi, yolunu kendi bulmak zorunda kal-
mamist1. Yol zaten 6niinde, iki metre genisliginde ha-
zirlanmigt. Egilmis orman otlan iyilesip ayaga kalkmaya
calisiyorlardi. Sadece birkag dakika 6nce birgok fil o yone
gitmis olmaliydi. Kiigitk Toomai arkasina bakti; arkasin-



da kocaman, yabani bir uzun disli fil, sicak kor gibi par-
layan kii¢iik, domuzvari gozleriyle sisli nehirden ¢ikmak
Uzereydi. Sonra agaglar tekrar iizerlerine kapandi ve her
taraflarindan gelen fil, carpma ve kirilan dal sesleriyle ileri
ve yukan gittiler.

Sonunda Kala Nag tepenin tam da zirvesinde, iki agag
govdesinin arasinda kimildamadan durdu. Agaglar, tg-
dort doniimlik diizensiz bir alanin etrafinda biytyen bir
aga¢ cemberinin pargalariydi. Kigiik Toomai'nin gérdi-
gu kadanyla, yer tagtan bir zemin kadar sertlesene kadar
¢ignenmisti. Baz1 agaglar agikligin merkezinde biyimis-
ti ama kabuklan asinmigt1 ve kabugun altindaki beyaz
govde ay 15181 huzmeleri altinda tamamen parlak ve cilal
goriiniiyordu. Ust dallardan sarkan sarmagiklar vardi ve
sarmagsik ciceklerinin tag yapraklar, ¢it sarmagigina ben-
zeyen mumlu beyaz seyler, derin uykuda asili duruyordu.
Ama agikligin sinirlan i¢inde bir parga yesillik, ¢cignenmis
topraktan bagka bir sey yoktu.

Ay 15181 her seyi demir grisi gosteriyordu, birkag filin
ayakta durdugu yerler harig; onlarin golgesi miirekkep
siyahiydi. Kiigiik Toomai nefesini tutarak yerinden ugra-
mus gozleriyle bakt: ve baktik¢a agag govdelerinin arasin-
dan daha da fazla fil agikliga geldi. Kiigiik Toomai sadece
ona kadar sayabiliyordu, kag tane on oldugunun hesabi-
n1 sagirana kadar parmaklaniyla tekrar tekrar sayds; bagsi
donmeye baglamigti. Agikhigin disindan tepeye dogru yol
alirken ¢aliliklari ezdiklerini duyabiliyordu ama agag gov-
delerinin arasina girer girmez hayalet gibi hareket ediyor-
lardu.

Boyun kingikliklarinda ve kulaklarinin katlarinda
dismis yaprak, yemis ve dallar olan beyaz disli yabani
erkekler, karinlarinin altinda kogturan bir metre boyun-



da kicik, siyah yavrulaniyla gigman, agir hareket eden
disi filler, digleri yeni gorinmeye baglamis, onlarla gu-
rurlanan geng filler, bog, endigeli yiizleri ve sert, kabuk
gibi hortumlariyla ince uzun, siska kiz kurulari, omuz-
larindan yan taraflarina, daha 6nceki doviiglerden kalan,
biiyik siyrik ve kesikleri olan, yalniz baglarina yaptiklar
camur banyosunun katilagmaya baslamis camuru omuz-
larindan damlayan, vahsi, yash, yalmz kurt erkek filler,
bir tane de kirilmis bir digi ve yan tarafinda tam bir dar-
benin izi, bir kaplanin pengesinin korkung siyrigi olan bir
fil vard.

Kafa kafaya vermis duruyor, alanda ciftler halinde ileri
geri yliriyor veya tek baslarina sallanip saliniyorlardi. Bir
siird, birstrd fil vard.

Toomai, Kala Nag'in boynunda kimildamadan yattig:
siirece ona bir gsey olmayacagim biliyordu, zira Keddah
siriginin telag ve kogusturmasinda bile yabani bir fil
hortumuyla uzanip egitilmis bir filin boynundaki insa-
n1 cekmezdi. Hem bu filler, bu gece insanlar1 distinmi-
yordu. Bir defasinda, ormanda pranga singirtis1 duyunca
urkip kulaklarim diktiler. Gelen Pudmini’ydi, Petersen
Sahib’in evcil fili. Zinciri 1sirip kopartilmigt;; homurda-
nip sesli nefesler alarak tepeye ¢ikiyordu. Kaziklarini ki-
rip direkt Petersen Sahib’in kampindan gelmis olmaliydu.
Kigik Toomai bagka bir fil daha goérdi, tanimadig: bir
fildi; sirtinda ve gogsiinde derin ip siirtiinmesi yaralar
vardi. O da tepelerdeki bir kamptan kagmig olmaliydi.

Sonunda ormanda daha fazla hareket eden fil sesi kal-
mamusti, Kala Nagagaglarinarasinda durdugu yerden ay-
rild1 ve kesik kesik bagirip guruldayarak kalabaligin orta-
sina gitti. TUm filler etrafta hareket edip kendi dillerinde
konusmaya bagladi.



Hala yerinde yatan Kiigiik Toomai agagy, bir siirti genig
sirta, sallanan kulaga, savrulan hortuma ve kiigiik, devri-
len gozlere bakti. Yanlighkla diger diglere ¢arpan dislerin
sesini, birbirine sanlan hortumlann kuru higirtisini, dev
gibi beden ve omuzlann kalabalikta stirtiintigiini, koca-
man kuyruklann saklayip higirdamasini duydu. Sonra
ayin 6ntiine bir bulut geldi ve Toomai karanlikta oturdu.
Ama sessiz, diizenli higirty, itigme ve guruldama ayni ge-
kilde devam etti.Kala Nag’in her tarafinda fil oldugunu ve
onu toplantidan vazgecirme sansi olmadigini biliyordu,
bu yiizden disini sikip titredi. Keddah’ta en azindan me-
sale 15181 ve baginglar vardi ama burada karanlikta yalmzd:
ve bir kere bir hortum yaklagmig ve dizine dokunmustu.

Sonra bir fil bagirdi ve hepsi beg veya on korkung sani-
ye boyunca bunu devam ettirdiler. Ustlerindeki agaglar-
dan ¢iy, gorinmeyen sirtlarin iizerine yagmur gibi yagds;
donuk, giirleyen bir ses bagladi. Bagta ¢ok giirileili de-
gildi; Kigliik Toomai ne sesi oldugunu anlayamiyordu.
Ama ses gittikce artti. Kala Nag 6n ayaklarindan birini,
sonra digerini kaldird1 ve ikisini de yere indirdi. Bir-iki,
bir-iki. Agir ¢ekigler gibi diizenliydi. Filler simdi hep be-
raber ayaklarimi yere vuruyorlardi, ses bir magara agzin-
da calinan savas davulununkine benziyordu. Ciyler, di-
secek ¢iy kalmayana kadar agaglardan disti ve giirleme
devam etti. Yer salland1 ve titredi. Kii¢iitk Toomai sesleri
disanda birakmak i¢in ellerini kulaklarina koydu. Ama
tek, kocaman, kulak tirmalayia ses i¢inden gegiyordu:
islenmemis toprak ustiindeki yizlerce agir ayagin yere
vurugunun sesi. Toomai bir ya da iki kez, Kala Nag’in ve
diger herkesin birkag adim 6ne ilerledigini hissetti. Gim-
leme sesi suluy, yesil seylerin ezilme sesine doniigtii ama
bir-iki dakika i¢inde ayaklann sert topraktaki giimleme-



si tekrar bagladi. Yakininda bir yerde bir aga¢ catirdayip
gicirdiyordu. Kollarini uzatti ve agacin kabugunu hissetti
ama Kala Nag ilerledi, hila yeri ¢igniyordu. Toomai agik-
likta nerede oldugunu anlamiyordu. Fillerden ses yoktu,
iki ya da ii¢ yavrunun beraber ciyakladig: tek bir sefer di-
sinda. Sonra bir gimbiirdeme ve siirtiinme sesi duydu ve
gimlemeler devam etti. Tam iki saat sirmiig olmalyds,
Kigiik Toomai’'nin her yani agriyordu ama gece havasi-
nin kokusundan glin dogumunun yaklagtigini biliyordu.

Sabah yesil tepelerin ardindan agik bir san tonuyla
dogdu ve giimleme, 151k bir emirmis gibi ilk giineg 151n1y-
la durdu. Kiigiik Toomai ¢ginlamayi kafasindan atamadan,
daha pozisyonunu bile degistiremeden, goris alaninda
Kala Nag, Pudmini ve ip siirtinmesi yaralar olan fil di-
sinda fil kalmamisti. Tepelerin eteklerinde digerlerinin
nereye gittigini gosteren ne bir isaret ne bir higirt1 ne de
bir fisilt1 vardi.

Kigiik Toomai tekrar tekrar bakti. Agiklik, hatirladi-
g1 haline gore gece boyunca bilyiimiisti. Ortasinda daha
cok agag vardi ama kenarlardaki ¢alilik ve orman ¢imen-
leri ezilmisti. Kiigiik Toomai bir kez daha bakti. Simdi
cigneme seslerini anlamigti. Filler ayaklarimi yere vurarak
daha ¢ok yer agmiglardi. Sik otlari ve sulu gseker kamiglari-
n1 ger ¢ope, ¢copl kiymiklara, kiymiklari kiigiik ipliklere,
iplikleri sert topraga doniisene kadar ezmiglerdi.

“Ayh!” dedi Kigiik Toomai, gozleri agirlasmisti. “Kala
Nag, efendim, Pudmini’yi takip edip Petersen Sahib’in
kampina gidelim, yoksa boynundan diigecegim.”

Uciincii fil, ikisinin uzaklasisini izledi, homurdandi,
oldugu yerde dondii ve kendi yoluna gitti. Doksan veya
yiz kilometre 6tedeki kiigiik, yerli bir kralin kurulusuna
ait olabilirdi.



iki saat sonra, Petersen Sahib erken kahvaltisini eder-
ken, o gece ¢ift zincirlenmis filleri bagirmaya bagladilar ve
omuzlarina kadar ¢amura batmig Pudmini, ayaklar agri-
yan Kala Nag’le ayaklarini stiriiyerek kampa girdi. Kigiik
Toomai’'nin yiizi gri ve acihydi, saglan yapraklarla do-
luydu ve ¢iyden 1slanmigtiama Petersen Sahib’i selamla-
may1 denedi ve zayif bir sekilde bagirdi: “Dans... Fil dan-
s1! Gordim ve... 6liyorum!” Kala Nag otururken Toomai
oli gibi baygin, boynundan kayip distd.

Ama yerli cocuklarin pek bir zayifliklan olmadigin-
dan, iki saat sonra Petersen Sahib’in hamaginda, kafasinin
altinda adamin av montuyla, iginde bir bardak 1ilik siit,
biraz brendi ve eser miktarda kininle hognut bir sekilde
yatiyordu. Ormanin yagly, killi, yarali avcilari 6niinde g
sira olmus halde oturup ona bir ruhmug gibi bakarken,
hikayesini bir cocugun yapacagi gibi kisa kelimelerle an-
latt1 ve soyle bitirdi:

“Simdj, tek bir kelimem yalansa, gérmesi i¢in adam
gonderin. Fillerin dans salonlarinda ezerek daha fazla
yer agtiklarin gérecekler ve o dans salonuna giden on ve
on ve daha bir siirii on tane iz bulacaklar. Ayaklariyla yer
actilar. Ben gordim. Beni Kala Nag gotirdi ve gordim.
Hem Kala Nag’in bacaklar1 ¢cok yoruldu!”

Kiigiik Toomai yatt1 ve uzun 6gleden sonra boyunca
alacakaranlikta uyudu. O uyurken Petersen Sahib ve Mac-
hua Appa tepelerde yirmi bes kilometre boyunca iki fi-
lin izini takip ettiler. Petersen, fil yakalayarak on sekiz yil
gecirmis ve sadece bir kez boyle bir dans alan1 bulmustu.
Machua Appa’nin orada ne yapildigini anlamak igin agik-
liga ikinci kez bakmasina ya da topuguyla sikis tikig top-
ragikazimasinagerek yoktu.

“Cocuk dogru soyliiyor,” dedi. “Tim bunlar diin gece



yapilmuis, ayrica nehri gegen yetmis iz saydim. Bak Sahib,
Pudmini’nin prangasi su agacin kabugunu kesmisg! Evet,
o da buradaymus.”

Birbirlerine ve inceleyerek etraflarina baktilar, merak
ettiler. Zira fillerin yontemleri, siyah veya beyaz herhangi
bir adamin zekasinin kavrayabileceginden ¢ok ileridedir.

“Kirk y1l ve beg daha,” dedi Machua Appa, “efendimi,
filleri takip ettim ama asla higbir insan ¢ocugunun, bu
cocugun gordiiklerini gordigini duymadim. Tepelerin
Tanrilar1 adina, bu... Ne diyebiliriz?” ve kafasini salladu.

Kampa dondiiklerinde aksam yemegi zamaniydi. Pe-
tersen Sahib yemegini ¢adirinda yalniz yedi ama kampa
iki koyun, biraz kiimes hayvani ve normal payin iki kati
un, piring ve tuz verilmesi igin emirler verdi, zira bir ziya-
fet olacagini biliyordu.

Biyiikk Toomai oglunu ve filini aramak igin ovadaki
kamptan aceleyle gelmisti ve simdi onlar1 buldugunda,
onlara ikisinden de korkuyormus gibi bakiyordu. Ka-
ziklara baglanmuig fil siralarinin 6niinde parlayan kamp
ateglerinin basinda ziyafet vardi ve Kii¢iik Toomai tiim
bunlarin kahramaniydi. Biyik, kahverengi fil yakalayi-
cilar, iz siriciiler, siiriictiler, baglayicilar ve en vahsi fili
bile egitmenin timsirlarinibilen adamlar, onu aralarinda
birinden digerine gegirdiler. Bir ormanci oldugunu, kabul
edildigini ve tim ormanlarda 6zgiir oldugunu gostermek
icin alnim1 yeni 6ldirilmis Hint kugsunun gégsiinden
kanla isaretlediler.

Sonunda, alevler sondiiginde ve odunlarin kirmizi
15181 fillerin kana batirilmis gibi gériinmesine neden ol-
dugunda, tim Keddahlarin siiriictilerinin basi Machua
Appa, Petersen Sahib’in diger yarisi, kirk yildir insan ya-
pim1 yol gormemisg Machua Appa, béylesine mitkemmel



oldugu i¢in Machua Appa’dan bagka adi olmayan Machua
Appa, Kiigiik Toomai'yi baginin istiinde havada tutarak
ziplayip ayaga kalkt1 ve bagirdi: “Dinleyin, kardeslerim!
Siz de dinleyin, siralardaki efendiler, zira ben, Machua
Appa konugsuyorum! Bu ufaklik artik Kii¢iitk Toomai diye
degil, Fillerin Toomaisi diye ¢agrila, ondan 6nce biyik
biiytiikbabasinin ¢agrildigi gibi. Higbir insanin goérme-
digini o, uzun gece boyunca gordd, fil halki ve Orman-
larin Tanrilar1 ondan yana. Muhtegem bir iz siiriicii ola-
cak. Benden daha muhtegsem olacak, benden, Machua
Appa’dan! Yeni izleri, eski izleri, karigik izleri keskin bir
gozletakip edecek! Keddah'’ta yabanidislileri karinlarinin
altindan gegip baglarken zarar gormeyecek; eger saldiran
bir filin ayaklarinin 6niine duserse, fil onun kim oldugu-
nu bilecek ve onu ezmeyecek. Ahey! Zincirlenmis efen-
diler,” hizla kazik sirasina dondi “igte sakli yerinizde
dansimiz1 goren ufaklik, higbir insanin gérmedigi man-
zaray1 goren! Onu onurlandirin, efendiler! Salaam karo,
¢ocuklarim. Fillerin Toomaisini selamlayin! Gunga Pers-
had, hey! Hira Guj, Birchi Guj, Kuttar Guj, hey! Pudmini,
sen onu dansta gordiin, sen de Kala Nag, filler arasindaki
incim! Hey! Hep beraber! Fillerin Toomaisine. Barrao!”

O son vahgi bagirmada tiim sira hortumlarini savu-
rup uglarim alinlarina degdirdi ve selamlama, normal-
de sadece Hindistan Valisi’'nin duydugu ezici fil sesleri,
Keddah’in Salaamut’u aniden baglad:.

Ama hepsi, hi¢bir insanin daha 6nce gérmedigini, ge-
celeyin Garo tepelerinin kalbinde yalniz bagina fillerin
dansini goren Kiigiitk Toomai'nin ugrunayd.



Siva ve Agustosbocegi

(Toomai'nin annesinin bebege soyledigi sarki)

Siva, mahsulii déken, esen ruzgdrlan yaratan,

Cok oncesinin bir giintintin girisinde oturan,

Verdi tiim payini, yemegini, emegini, kaderini,

Krala tahtindaki, dilenciye kapidaki,

Yaratilan her seyi o, Koruyucu Siva.

Mahadeo! Mahadeo! Her seyi o yapti

Deve i¢in diken, inek igin saman,

Uykucular igin anne kalbi, ey kiiciik oglum benim,
aman!

Zenginlere verdigi bugday ve fakirlere verdigi dan,

Pargalanmus hurdalarsa kutsal adama, gezer kap kapi;

Savas kaplana, les ¢aylaga,

Et ve kemik, geceleri 6zgtir olan lanetli kurtlara.

Higbir seyi yiiceltmedi, higbirini kiigiik gormedi

Parbati’ yaminda gelip gidislerini izledi;

Diisiindii kocasim kandirmauy, Siva 'y oyuna getirmeyi

Kiigiik agustosbécegini calip gégsiine saklaywerdi.

Boylece kandirdi, Koruyucu Siva'y:.

Mahadeo! Mahadeo! Dén ve bak.

Devedir uzun olan, inektir agir olan,

Ama bu kiigiik seylerin en kiigiigii, ey kiigiik oglum be-
nim, aman!

* Siva’min kansi. —¢n



Yardimlar bitince, kadin giilerek séyle dedi,

“Binlerce agzin efendisi, biri beslenmemis degil mi?”

Siva giilerek cevapladi: “Herkes payina diiseni aldi,

O bile, o ufakhik, kalbinin altinda olan saklh.”

Gaogsiinden soktii onu, hirsiz Parbati,

Gordii kiigtik seylerin en kiigtigiiniin yeni btiyiimiis bir
yaprag kemirdigini!

Siva'ya dua ederek gordii ve korktu ve merak etti,

O gergekten de yasayan her seye yemek vermisti.

Yaratilan her seyi o, Koruyucu Siva.

Mahadeo! Mahadeo! Her seyi o yapti

Deve igin diken, inek igin saman,

Uykucular igin anne kalbi, ey kiigiik oglum benim,
aman!



Majesteleri’nin Hizmetkarlan

Bélmeyle de ¢ézebilirsin, basit bir oran orantwyla da

Tweedle-dum’in yolu Tweedle-dee’'nin’ yolu degil ama

Cevirebilirsin, dondiirebilirsin, kwirabilirsin birakana
dek,

Pilly Winky 'nin yolu Winkie Pop‘un yolu degil ama!™

Bir aydir siddetli yagmur yagiyordu. Hindistan Vali-
si tarafindan kontrol edilmek uzere, Rawal Pindi denen
bir yerde toplanmig otuz bin adam ve binlerce deve, fil,
at, 6kiiz ve katirdan olugan bir kampta yagmur yagiyor-
du. Vali, Afganistan Emiri'ni agirlayacakti, ¢ok vahgi bir
iilkenin vahsi kralini. Emir yaninda koruma olarak daha
once hayatlarinda hi¢ kamp ya da lokomotif gérmemis
sekiz yiiz adam ve at getirmisti. Orta Asya’dan bir yer-
lerden yabani adam ve yabani atlar. Her gece bu atlardan
bir kismu kesin iplerini kopartip karanhkta, camurlann
icinden kampta ¢ilginca kostururdu veya develer serbest
kalir, kogusturur ve ¢adirlarin iplerine takilip diigerlerdi.
Uyumaya ¢alisan insanlar i¢in bu durumun ne kadar ke-
yifli oldugunu hayal edebilirsiniz. Benim ¢adirim deve
siralarindan ¢ok uzaktaydi ve giivende oldugumu disi-
niiyordum. Ama bir gece bir adam bagini ¢adira soktu ve
bagirdi. “Cik, cabuk! Geliyorlar! Benim ¢adirim gitti!”
Neyin geldigini biliyordum, hemen botlarimi ve yag-

*  Aynadan igeri'de, aym sekilde davranan ikiz karakrerler. —¢n

** Banjo sesini cagrigtirmak izere kullanilan ses yansimal kelime. —¢n



murlugumu giyip hizla sulu ¢camura ¢iktim. Kigiik Vixen,
tilki teriyerim, diger taraftan digar1 ¢ikts; sonra kitkreme,
homurdanma ve kopiirme sesi geldi. Direkleri kirilirken
cadirin igeri ¢oktiigiini ve deli bir hayalet gibi dans etme-
ye bagladigini gérdiim. Bir deve i¢ine dalmigti, ne kadar
1slak ve sinirli olsam da giilmeden edemedim. Sonra kos-
maya devam ettim ¢iinki kag devenin serbest kalmis ola-
bilecegini bilmiyordum. Cok ge¢meden, camurun igin-
den yolumu agarak kampin goris alanindan ¢itkmigtim.

Sonunda bir topun arka tarafina takihip distiim. Di-
siince toplarin geceleri istiflendigi top¢u hattinda oldu-
gumu anladim. Ciseleyen yagmurda ve karanlkta ize-
rime daha fazla camur sigratarak yol almak istemedigim
i¢in yagmurlugumu toplardan birinin namlusunun tsti-
ne koydum ve buldugum iki ya da ti¢ mermi ¢ikaracagiyla
bir ¢esit Kizilderili cadir1 yaptim. Vixen’in nereye gittigi-
ni ve benim nerede olabilecegimi merak ederek bagka bir
topun arka tarafi boyunca yattim.

Tam uyumaya hazirlanirken bir kosum takimi sin-
girtis1 ve bir homurdanma sesi duydum, sonra bir katir
yanimdan 1slak kulaklarini sallayarak gegti. Topgu boli-
glne aitti, zira baglarinin, halkalarinin, zincirlerinin ve
eyer yastigindaki seylerin tikirtisim1 duyabiliyordum. Bu
toplar, kullanma zamani geldiginde vidalanir gibi birleg-
tirilen, iki parcadan olusan kiigiik toplardi. Daglara, bir
katirin yol bulabildigi her yere gikarilirlards; taghk bolge-
lerde savagmak igin ¢ok kullanighlards.

Katirin arkasinda kocaman, yumusak ayaklar1 gamur-
larda sapirday1p kayan, boynu yolunu sasirmig bir tavuk
gibi ileri geri sallanan bir deve vardi. Sansima, yerliler sa-
yesinde, hayvanlarin dilinden, vahsi hayvanlarin dilin-
den degil tabii, kamp hayvanlarinin dilinden ne dedigini
bilecek kadariyi anliyordum.



Bu, ¢adirnma diigen deve olmaliyds, zira katira, “Ne
yapmaliyim? Nereye gitmeliyim? Dalgalanan beyaz bir
seyle doviistiim, bir sopa alip boynuma vurdu.” (Bu be-
nim kirilmis ¢adir diregimdi ve bunu 6grendigime sevin-
mistim.) “Kosmaya devam mi etmeliyiz?” diye sordu.

“Ah, demek sendin,” dedi katir, “kampi rahatsiz eden-
ler sen ve senin arkadaslarindi? Tamam, tamam. Bu yap-
tigin i¢in sabah dayak yiyeceksin. Ama onun yerine sana
simdiden bir sey de verebilirim.”

Kaur gerileyip devenin kaburgalarina davul gibi ses
cikaran iki tekme atarken kogsum takiminin gingirtisini
duydum. “Bir dahakine,” dedi, “gece, bir katir boligiine
kosup, ‘Hirsiz ve ateg!” diye bagirmaman gerektigini bilir-
sin. Otur ve aptal boynunu sessiz tut.”

Deve, develere 6zgii bir sekilde, katlanir cetvel gibi iki
biiklim oldu ve sizlanarak oturdu. Karanliktan diizenli
bir toynak sesi geliyordu, biiyik bir asker at1 gegit tore-
nindeymis gibi diizenli adimlarla egkin geldi, bir topun
arka kisminin Gzerinden atladi ve katira yakin bir yere
indi.

“Utang verici,” dedi burnundan soluyarak. “Bu deve-
ler yine saflarimiza dalip ortaligi kanigtirds, bu hafta Gi¢iin-
ci oluyor bu. Bir at, uyumasina izin verilmezse nasil for-
munu koruyabilir? Kim var orada?”

“Birinci Gegmeli B6ligi’'niin ikinci topunun arka ki-
sim katiriyim,” dedi katir, “digeri de anlattigin arkadas-
lardan biri. Beni de uyandirdi. Sen kimsin?”

“On beg numara, E asker boliigii, Dokuzuncu Mizrakl
Siivari. Dick Cunliffe’in at1. Biraz dikkatli bak.”

“Ah, kusura bakma,” dedi katir. “Daha fazlasini gor-
mek i¢in ¢ok karanlik. Bu develer herhangi bir sey i¢in
fazlasiyla biktirici degiller mi? Safimdan burada biraz hu-
zur ve sitkinet bulmak i¢in ayrildim.”



“Efendilerim,” dedi deve tevazuyla, “gece koti riiya-
lar gordik ve ¢ok korktuk. Ben sadece bir 39. Yerli Pi-
yadeler ordu yiiki devesiyim, sizin kadar cesur degilim,
efendilerim.”

“Neden kampta kosturmak yerine, kalip 39. Yerli
Piyadeler’in yiikiini tasimadin?” dedi katir.

“Cok kétii riiyalard:,” dedi deve. “Oziir dilerim. Din-
leyin! O ne? Yine kosmaya devam m1 etmeliyiz?”

“Otur,” dedi katir, “yoksa uzun, ¢ubuk bacaklarim
toplarin arasinda kiracaksin.” Kulak kabartt1 ve dinledi.
“Okiizler!” dedi. “Top 6kiizleri. Bana kalirsa, sen ve ar-
kadaglarin kamptaki neredeyse herkesi uyandirmigsimz.
Bir top Okiiziini uyandirmak epey bir tegvik gerektirir.”

Yerde striklenen bir zincir sesi duydum. Filler ates
hattina daha fazla yaklasamadiginda agir kusatma topla-
rin tagtyan, boyundurukla baglanmig bir ¢ift kocaman,
asik suratl, beyaz 6kiiz omuz omuza beraberce geldiler.
Neredeyse zincire basacak olansa bagka bir boliik katiriy-
di. Cilginca, “Billy,” diye bagiriyordu.

“Bu bizim acemilerden,” dedi yagh katir, asker atina.
“Beni ¢aginyor. Buradayim delikanli, ciyaklamay: kes.
Karanlik simdiye dek kimsenin canini yakmadi.”

Top o6kiizleri beraberce yatip gevis getirmeye bagladi-
lar. Geng katir, Billy’ye yaklagt.

“Yarauklar!” dedi. “Korkung, dehset verici, Billy! Saf1-
miza biz uyurken geldiler. Sence bizi 6ldirirler mi?”

“Sana son derece ciddi bir dayak atmak gibi miitkem-
mel bir fikrim var,” dedi Billy. “Senin egitimine sahip
bir buguk metrelik bir katirin, boligi bu beyefendinin
onlinde utandirmasi!”

“Sakin, sakin!” dedi asker at1. “Unutmayin, baslarda
hep béyle olurlar. ilk insan gordiigiimde, Avustralya’da,



¢ yaginda oldugum zamandi, yanm giin boyunca kos-
mustum. Eger bir deve gérseydim, muhtemelen hili ko-
suyor olurdum.”

Neredeyse tiim atlarimiz, Hindistan’a ingiliz siivari
birligi i¢in Avustralya’dan getirilmis ve askerlerin kendi-
leri tarafindan egitilmigti.

“Dogru dedin,” dedi Billy. “Titremeyi kes, delikanl.
Kosumlar: tiim zincirleriyle sirtima taktiklan ilk seferde,
on bacaklarimin iizerinde durmug ve zincirlerin hepsini
tekmeleyerek atmistim. O zamanlar tekmelemenin asil
teknigini 6grenmemistim ama boliik daha 6nce boyle bir
sey gormedigini sOylemigti.”

“Ama bu kogum takimi ya da sangirdayan bir sey de-
gildi,” dedi genc katir. “Bunu artik dert etmedigimi bili-
yorsun, Billy. Agac gibi yaratiklar, siralardasagasola diis-
tiler ve koplirme sesleri ¢ikardilar. Kafa halatim koptu ve
siricimi bulamadim; seni de bulamadim Billy, o yiiz-
den ben de bu... bu beyefendilerle kagtim.”

“Himm!” dedi Billy. “Develerin serbest kaldigini du-
yar duymaz kendi hesabima oradan ayrildim. Bir bolik
gecmeli top katiry, top 6kiizlerine beyefendi diyorsa, cid-
di bir gekilde sarsilmis olmalidir. Yerdeki arkadaslar, siz
kimsiniz?”

Top okiizlerigevis getirdiler ve beraberce cevapladilar:
“Biyiik Top Boligii'niin birincitopunun yedinci boyun-
durugu. Develer geldiginde uyuyorduk, ayaklan altinda
ezildigimizde kalktik ve uzaklagtik. lyi yatakta rahatsiz
edilmektense sessizce camurda yatmak daha iyi. Su arka-
dagimiza korkulacak bir sey olmadigini séyledik ama 6yle
cok biliyor ki aksini diigiindi. Heh!”

Cignemeye devam ettiler.

“Korkmanin sonucu bu,” dedi Billy. “Top okiizleri



sana glliyor. Umarim hosuna gitmistir, delikanl.”

Geng kaurin digleri hizla kapandi. Diinyadaki higbir
sisko, yash okiizden korkmadigiyla ilgili bir seyler soy-
ledigini duydum. Ama 6kiizler sadece boynuzlarini tikir-
dattilar ve ¢ignemeye devam ettiler.

“Korktuktan sonra bir de sinirlenme. Bu korkakligin
en kotu cinsidir,” dedi asker at1. “Bence, anlamadiklan
seyler gordiilerse, gece korkan herkes affedilebilir. Biz
kaziklarimizdan tekrar tekrar kagtik, dort yiiz ellimiz bir-
den. Sirf acemilerden biri, biz kafa halatlarimizin serbest
uglarindan 6limine korkana kadar, Avustralya’da evin-
deki kamgihi yilanlarla ilgili hikayeler anlatt1 diye.”

“Kamplarda boyle seyler olur,” dedi Billy. “Ben de ¢1l-
ginca kosusturmuyor degilim, bir-iki giin digar1 ¢itkmadi-
gimda sirf eglencesi igin yapiyorum. Bu arada sen askerlik
hizmetinde ne yapiyorsun?”

“Ah, o bambagka bir hikiye,” dedi asker at1. “Dick
Cunliffe sirtmda oluyor, dizlerini bana gegiriyor. Tek
yapmam gereken ayaklarimi nereye koyacagima dikkat
etmek, arka bacaklarimi alimda dizgiin tutmak ve diz-
gin bilgesi olmak.”

“Dizgin bilgesi nedir?” dedi geng katur.

“Avustralya'nin dcra yerlerindeki okaliptiis agaglar
adina!” diye horuldadi asker at1. “Sizin yaptiginiz iste diz-
gin bilgesi olmanin 6gretilmedigini mi soylemeye ¢aligi-
yorsun? Dizginboynunabastirildiginda, birden etrafinda
dénemezsen, ne yapabilirsin ki? Insanin i¢in 6liim kalim
meselesi, tabii senin i¢in de 6liim kalim meselesi. Dizgini
boynunda hissettigin an altindaki arka bacaklarinla don.
Eger etrafinda donecek alan yoksa biraz sahlan ve arka ba-
caklarinla dénerek tekraryere in. iste budur dizgin bilgesi
olmak.”



“Bize boyle ogretilmedi,” dedi katir Billy sertce. “Biz
bagimizdaki insana itaat etmeyi 6grendik: Soylediginde
in, sdylediginde bin. Sanirim ayn1 sonuca ¢ikiyor. $Simdi,
tim bu iyi, havali iglerle ve sahlanmalarla ki bu dizlerin
i¢in ¢cok koti olmaly, sen ne yapiyorsun?”

“Degisiyor,” dedi asker at1. “Genelde bir siiri bagiran,
kill,, ellerinde ordu nalbandinin bigaklarindan da fena,
uzun, parlak bigaklar1 olan adamlarin arasina girmek zo-
runda oluyorum ve Dick’in botunun yanindaki adamin
botuna ezmeden, hafifce dokunmasina dikkat ediyorum.
Dick’in mizragini sag goziimiin ucuyla gérebiliyorum ve
givende oldugumu anhiyorum. Acelemiz varken Dick ve
benim kargimiza ¢ikacak adam ya da at olmak istemez-
dim.”

“Bigaklar acitmiyor mu?” dedi geng katir.

“Eh, bir tanesi bir kere gogsimii kesmigti ama o
Dick’in hatasi degildi.”

“Eger acittiysa kimin hatasi olduguna fazlasiyla dikkat
ederdim!” dedi geng katir.

“Etmelisin zaten,” dedi asker ati. “Eger insanina gii-
venmiyorsan hemen kagabilirsin de. Bazi1 atlarimiz 6yle
yapiyor ve onlan suglamiyorum. Dedigim gibi, Dick’in
sucu degildi. Adam yerde yatiyordu, tizerine basmamak
i¢cin uzandim ve beni agagidan kesti. Bir dahaki sefere ya-
tan bir adamin iizerinden gegmek zorunda kalirsam tze-
rine basacagim. Sertge.”

“Himm!” dedi Billy. “Kulaga ¢ok aptalca geliyor. Bi-
caklar herzaman pis seylerdir. Yapilacak en dogru sey, iyi
dengelenmis bir eyerle bir daga tirmanmak, dort ayaginla
sikica tutunup kulaklarini dért agmak ve siiriiniip emek-
leyerek kivrila kivrila gitmek, ta ki sadece senin toynakla-
rin igin yeri olan, herkesten onlarca metre yukaridaki bir



kayaliga ¢ikana kadar. O zaman da kipirdamadan durup
sessiz olursun. Bir insandan senin i¢in digiinmesini asla
isteme, delikanh. Toplar birlegtirilirken sessiz olursun,
sonra da ¢ok ¢ok asagilarda kiigiik bombalarin agag tepe-
lerine diigmesini izlersin.”

“Hig tokezlemiyor musunuz?” dedi asker at1.

“Derler ki bir katir tokezlediginde, bir tavugun kula-
gin1 kesebilirsin’,” dedi Billy. “Arada bir koti yiklenmis
bir eyer bir katirin canini sikabilir ama bu ¢ok nadirdir.
Sana igimizi géstermek isterdim. Giizeldir. Isin nedeni-
ne gelince, insanlarin ne yapmaya ¢ahistiklarini anlamam
{i¢ yrlimu aldu. Isin teknigi ufuk izgisinde asla gériinme-
mek, ¢linki eger goriiniirsen sana ates edebilirler. Bunu
unutma, delikanl. Her zaman olabildigince sakl kal, yo-
lundan iki kilometre sapmak zorunda kalsan bile. Bu tarz
tirmaniglarda boliige ben liderlik ediyorum.”

“Ates eden insanlara ulagsma sansin olmadan sana ates
edilmesi mi?” dedi asker at1, bu ise kafa yorarak. “Buna
dayanamazdim. Dick’le saldirmak isterdim.”

“Ah, hayir, istemezdin. Konumlarini alir almaz tim
saldiriy1 toplarin yaptiginmi biliyorsun. Bu bilimsel ve te-
miz bir is. Ama bigaklar? Peh!”

Yiik devesi bir stiredir kafasini ileri geri salliyordu, do-
layli olarak s6z almak igin sabirsizlaniyordu. Sonra boga-
zin1 temizleyip gergin bir sekilde soyle dedigini duydum:

“Ben... ben... ben de biraz d6viistiim ama tirmanarak
ya da kosarak degil.”

“Hayir. Simdi sen bahsedince,” dedi Billy, “pek de tir-
manmak veya kogmak i¢in yaratilmig gibi durmuyorsun.
Eh, nasil déviistiin, yasl: saman balyas1?”

* Tavuklarin diganda, kesilebilecek kulaklar1 yoktur. Kaur asla
tokezlemedigini imaediyor. -¢n



“En dogru yolla,” dedi deve. “Hepimiz oturduk...”

“Ah, eyer sabitleyici ve gogiislik kayisim adina!” dedi
asker at1 fisildayarak. “Oturdunuz mu?”

“Hepimiz oturduk, yiizimiz birden,” diye devam etti
deve. “Biiyiik bir meydandaydik, insanlar semer ve eyer-
lerimizi meydanin digina yigdilar, ardindan sirtlarimizin
tizerinden ates ettiler. insanlar ates etti, meydanin her bir
yanina ateg ettiler.”

“Ne cesit insanlar? Her 6niine ¢ikan insan olur mu?”
dedi asker at1. “At siirme okulunda bize yatmay1 ve efen-
dimizin izerimizden ateg etmesini kolaylagtirmay: 6g-
retiyorlar ama Dick Cunliffe bunu yapmas: igin giiven-
digim tek insan. Bu i bel kismimi gidikliyor, hem ayrica
kafam yerdeyken géremiyorum.”

“Uzerinden kimin ateg ettiginin ne 6nemi var?” dedi
deve. “Yakininda bir siiri insan ve bir siirii bagka deve
var, tabii kocaman duman bulutlar1 da. O zamanlarda
korkmuyorum. Kimildamadan oturup bekliyorum.”

“Ve yine de,” dedi Billy, “koti riiyalar goriip geceleri
kampin keyfini kagiriyorsun. Eh! Yatip oturmaktan bah-
setmiyorum bile. Bir insanin Gizerimden ates etmesine
izin vermeden 6nce benim arka ayaklarimin ve onun ka-
fasinin birbirine séyleyecek bazi seyleri olurdu. Hig bu-
nun kadar berbat bir sey duydunuz mu?”

Uzun bir sessizlik oldu, sonra top 6kiizlerinden biri
kafasini kaldirdi ve “Bu gercekten de ¢ok aptalca. Doviis-
menin tek bir yolu vardir,” dedi.

“Ah, devam et,” dedi Billy. “Litfen bana aldirmayin.
Sanirim siz arkadaglar kuyruklarinizin iizerinde dovisi-
yorsunuz?”

“Tek bir yolu var,” dedi ikisi birden. (ikiz olmaliydi-
lar.) “O yol da bu. Iki kuyruklu bagirir bagirmaz, (iki kuy-



ruklu, kamp argosunda fil anlamina gelir) yirmi boyun-
durugumuz birden biiyik topa kogmak.”

“Iki kuyruklu ne icin bagirir?” dedi geng katir.

“Diger tarafta dumanin daha yakinina gitmeyecegini
gostermek icin bagirir. iki kuyruklu biiyiik bir korkaktir.
Sonrasinda biz, biiyiik topu hep beraber ¢ekeriz. Heya!
Hullah! Heeyah! Hullah! Kedi gibi tirmanmayiz ya da
buzagilar gibi kogmayiz. Yirmi boyundurugumuz birden,
tekrar boyunduruktan cikarilana kadar diiz ovayi gegeriz.
Biy1ik toplar, ova boyunca ¢amur duvarl bir sehirle ko-
nusup o duvarin pargalan diigerken ve toz, bir siiri sigir
eve doniiyormus gibi kalkarken otlaninz.”

“Ah! Ve otlanmak icin o zamani mi segiyorsunuz?”
dedi geng katir.

“O zaman ya da bir bagkas1. Yemek her zaman iyidir.
Tekrar boyunduruga baglanip topu iki kuyruklunun bek-
ledigi yere gericekene kadar yemek yeriz. Bazen gehirler-
de konugmaya karsilik veren biiyiik toplar olur ve bazi-
larimiz 6ldiiriiliir. iste o zaman geriye kalanlar icin daha
cok otlanma olur. Bu kader. Her haliikarda, iki kuyruklu
biyiik bir korkak. Déviigmenin en dogru yolu budur. Biz
Hapur’dan kardegleriz. Babamiz Siva’nin kutsal bogala-
rindandi. Son s6zimiizi soyledik.”

“Eh, bu aksam kesinlikle bir seyler 6grendim,” dedi
asker at1. “Siz, ge¢cmeli top boliigii beyefendileri, arkaniz-
da iki kuyruklu varken, size biiyik toplarla ates edildigi
sirada yemek yeme egilimi hissediyor musunuz?”

“Oturup insanlarin izerimize yayilmasina izin ver-
me veya bigaklar olan insanlarin iizerine kogma egilimi
hissettigimiz kadar. Hi¢ boyle bir sey duymadim. Bir dag
kayalig, iyi dengelenmis bir yiik, kendi yolunu se¢mene
izin verecegine giivenebilecegin bir siiriicii... iste 0 zaman



aradigin kaur benim. Ama bu diger seyler i¢in? Hayir!”
dedi Billy ayagiyla yere vurarak.

“Tabii ki,” dedi asker at1, “herkes ayn1 gekilde yaratil-
madu. Ailenin, baba tarafindan, bir¢ok seyi anlayamadigi-
ni oldukga iyi gorebiliyorum.”

“Benim baba tarafindan ailemi kafana takma,” dedi
Billy 6fkeyle, zira her katir babasinin bir esek oldugunun
haurlatilmasindan nefret ederdi. “Babam bir Giineyli be-
yefendisiydi ve kargisina ¢ikan her au1 yerle bir edebilir,
1isirip mahvolana dek tekmeleyebilirdi. Bunu unutma,
seni koca kahverengi Brumby!”

Brumby hig egitilmemis vahsi at anlamina gelir. Bir
yarig atinin, bir at arabasi at1 tarafindan “patinajci” diye
cagrildiginda hissettiklerini hayal edin, o zaman Avust-
ralyal atin nasil hissettigini anlayabilirsiniz. Atin gézi-
nin akinin karanlikta parladigini gérdim.

“Buraya bak, ithal edilmis Malaga eseginin oglu,” dedi
dislerinin arasindan. “Haberin olsun, anne tarafimdan
Carbine’le, Melbourne Kupas'min kazananiyla akraba-
yim ve benim geldigim yerde papagan agizli, domuz ka-
fali, oyuncak bezelye firlatan top béligiinden herhangi
bir katir tarafindan nallarimiz ¢akilmadan siirilmeye ali-
sik degiliz. Hazir misin?”

“Gardini al!” diye haykirdi Billy. ikisi de birbirlerine
doniik halde sahlandilar, 6fkeli bir kavga bekliyordum ki
karanliktan gurlayan, giirleyen bir ses bagirdi. “Cocuklar,
orada ne igin kavga ediyorsunuz? Sessiz olun.”

iki hayvan da bir tiksinti homurtusuyla yere indji, zira
ne at ne de katir bir filin sesini dinlemeye dayanabiliyor-
du.

“Iki kuyruklu!” dedi asker at1. “Ona dayanamiyorum.
iki tarafta da kuyrugu olmasi adil degil!”



“Lafi agzimdan aldin,” dedi Billy, eslik etmek icin as-
ker atina yanasarak. “Baz1 konularda ¢ok benziyoruz.”

“Sanirnim onlar annelerimizden almigiz. Tartigmami-
za degmez. Merhaba! iki kuyruklu, bagh misin?”

Hortumu boyunca attig: bir kahkahayla, “Evet,” dedi
iki kuyruklu. “Gece igin kaziga baglandim. Siz arkadasla-
rin dediklerinizi duydum. Ama korkmayin. Oraya gelmi-
yorum.”

Okiizler ve deve, yan yiiksek sesle, “Iki kuyrukludan
korkmak mi? Ne sagmalik ama!” dediler. Ve 6kiizler de-
vam etti. “Duydugun i¢in iizgiiniiz ama gergekler boyle.
iki kuyruklu, neden ates ettiklerinde toplardan korku-
yorsunuz?”’

Kigik bir cocugun siir okurken yaptig: gibi bir arka
bacagini digerine siirterek, “Eh,” dedi iki kuyruklu, “anlar
misiniz tam olarak bilemiyorum.”

“Anlamiyoruz ama toplar1 gekmek zorundayiz,” dedi
okizler.

“Bunu biliyorum ve disiindigiinizden daha cesur
oldugunuzu da biliyorum. Ama durum benim igin farkh.
Gegen gin, bolik kaptanim bana Kalinderitus Anakro-
nizm dedi.”

“Budasavagmanin bagka bir yolu sanirnm?” dedi Billy,
morali diizelmeye baghyordu.

“Bunun ne anlama geldigini bilmiyorsunuz tabii ki
amaben biliyorum. Ne o ne bu, ikisinin ortasinda demek.
Ben de tam olarak oradayim. Kafamin i¢inde, bir bomba
patladiginda ne olacagini gorebiliyorum, siz 6kiizler go-
remiyorsunuz.”

“Ben gorebiliyorum,” dedi asker at1. “En azindan bi-
raz. Bu konuda diginmemeye ¢alisiyorum.”

“Ben senden daha fazlasim gorebiliyorum ve bu ko-



nuda disiiniiyorum. ilgilenilmesi gereken ¢ok seyim
oldugunu biliyorum, hasta oldugumda kimsenin beni
nasil iyilegtirecegini bilmedigini de biliyorum. Tek yapa-
bildikleri ben iyilegene kadar siirticiimiin 6demesini kes-
mek ve siiriicime de glivenmiyorum.”

“Ah!” dediasker at1. “Bu her seyi agikliyor. Ben Dick’e
giiveniyorum.”

“Sirtima bir alay Dick koysan da bu benidahaiyi his-
settirmez. Rahatsiz olmama yetecek kadar sey biliyorum,
devam edebilmek i¢inse yeterince gsey bilmiyorum.”

“Anlamiyoruz,” dedi 6kiizler.

“Anlamadigimiz1 biliyorum. Size anlatmiyorum. Siz
kanin ne oldugunu bilmiyorsunuz.”

“Biliyoruz,” dedi okizler. “Topragin emdigi, kokan
kirmizi sey.”

Asker at1 havaya tekme atty, sigradi ve homurdand.

“Onun hakkinda konugmayin,” dedi. “Kokusunu, sa-
dece disiinerek, su an alabiliyorum. Kagmak istememe
neden oluyor, Dick sirtimda olmadiginda.”

“Ama burada kan yok,” dedi deve ve 6kiizler. “Neden
bu kadar salaksin?”

“Cok rezil bir sey,” dedi Billy. “Kagmak istemiyorum
ama hakkinda konusmak da istemiyorum.”

“Artik sizde oradasiniz!” dedi iki kuyruklu, agiklamak
i¢in kuyrugunu sallayarak.

“E herhalde. Zaten tim gece buradaydik,” dedi 6kiiz-
ler.

iki kuyruklu ayagini iizerindeki demir halka singirda-
yana kadar yere vurdu. “Ah, sizinle konugmuyorum. Siz
kafanizin i¢ini goéremiyorsunuz.”

“Hayir. Biz dort géztimiiziin digimi goriyoruz,” dedi
okizler. “Biz dogrudan 6nimiizi gérilyoruz.”



“Eger bagka hi¢bir sey yapmadan sadece bunu yapabil-
seydim, biyiik toplan ¢ekmeniz igin size hig ihtiyag ol-
mazdi. Eger boliik komutanim gibi olsaydim, o ategleme
baglamadan 6nce olacaklar kafasinin iginde gorebiliyor,
tir tir titriyor ama ayn1 zamanda kagamayacak kadar ¢ok
sey biliyor, eger onun gibi olsaydim toplar ¢ekebilirdim.
Ama o kadar bilge olsaydim, burada olmazdim. Eskiden
oldugum gibi ormanda bir kral olurdum. Giiniin yarisin-
da uyur, istedigimde banyo yapardim. Bir aydir diizgiin
bir banyo yapmadim.”

“Tim bunlar ¢ok iyi de,” dedi Billy, “bir seye uzun bir
isim vermek onu dahaiyiyapmaz.”

“Hih!” dedi asker at1. “Sanirim ben iki kuyruklunun
ne demek istedigini anladim.”

“Bir dakika i¢inde daha da iyi anlayacaksin,” dedi iki
kuyruklu ofkeyle. “Simdi bana sadece bundan neden
hoglanmadiginizi agiklayin!”

Ofkeyle, tiim giiciiyle hortumundan bagirmaya basla-
du

“Durdur sunu!” dedi Billy ve asker atu beraberce.
Ayaklarim yere vurduklarim ve titrediklerini duyabili-
yordum. Bir filin bagirtis1 her zaman igrengtir, 6zellikle
de karanlik bir gecede.

“Durmayacagim,” dedi iki kuyruklu. “Nedenini
agiklayabilir misiniz, litfen? Hhrrmph! Rrrt! Rrrmph!
Rrrhha!”

Sonra aniden durdu. Karanlikta hafif bir sizlanma
duydum ve Vixen'in sonunda beni buldugunu anladim.
Diinyada bir filin digerlerinden daha ¢ok korktugu bir sey
varsa, bunun havlayan kii¢iik bir kopek oldugunu Vixen
dabenim kadar iyi biliyordu. Bu yiizden kazigina bagh iki
kuyrukluyu korkutmak i¢in durdu ve biyiik ayaklarinin



etrafinda ac1 ac1 havladu. iki kuyruklu ayaklarini yere siir-
tip cirladi. “Git buradan, kiigiik kopek!” dedi. “Bilekle-
rimi koklama, yoksa seni tekmelerim. lyi, kii¢iik képek!
Tatly, kiiciikk kopekgik! Evine git, seni havlayan kiiciik
hayvan! Ah, neden kimse onu almiyor? Beni bir dakika
icinde 1siracak.”

“Bana Oyle geliyor ki,” dedi Billy, asker atina, “arkada-
sitmiz iki kuyruklu ¢ogu seyden korkuyor. Téren alaninin
obiir tarafina tekmeledigim her kopek igin tam bir 6giin
yeseydim, neredeyse iki kuyruklu kadar sisman olur-
dum.”

Islik caldim ve Vixen bana kostu. Her tarafi camurluy-
du. Burnumu yaladi ve kampin her yerinde beni arama-
siyla ilgili uzun bir hikaye anlatti. Onun hayvanlarin ko-
nusmasini anladigimi bilmesine izin vermiyorum, yoksa
bunu lehine kullanir. Onu paltomun igine digmeledim.
iki kuyruklu ayaklarini yere siirtiip vurdu ve kendi ken-
dine homurdand.

“Olaganiistii! Gergekten olaganisti!” dedi. “Ailemiz-
de var. $imdi, o kiiciik, igreng hayvan nereye gitti?”

Hortumuyla etrafin1 kontrol ettigini duydum.

“Hepimiz farkh yollardan etkileniyoruz,” diye devam
etti simkirerek. “Simdi, sanirim siz beyefendiler ben ba-
girdigimda panige kapildimz.”

“Tam olarak panige kapilmadik,” dedi asker at1, “ama
eyerimin oldugu yerde egek arilar1 varmis gibi hissettim.
Yine baglama.”

“Ben kiigiik bir kopekten korkuyorum, buradaki deve
gecelerigordigi koti riyalardan korkuyor.”

“Hepimizin aym yolla savasmak zorunda olmamasi
bizim i¢in buyik sans,” dedi asker at1.

“Benim bilmek istedigim,” dedi uzun bir siiredir ses-



siz olan geng katir, “en bagindan neden savagsmak zorun-
da oldugumuz.”

“Cunki bize 6yle sdylendi,” dedi asker at1 kiiglimser
bir homurdanmayla.

“Emirler,” dedi katir Billy ve disleri sinirle kapandi.

“Hukm hai!”" dedi deve gurlayarak, iki kuyruklu ve
okizler tekrarettiler. “Hukm hai!”

“Evet ama emirleri kim veriyor?” dedi acemi katur.

“Basimizda yiiriiyen ya da sirtinda oturan, dizginle-
rini tutan ya da kuyrugunu biiken insanlar,” dedi Billy,
asker at1, deve ve 6kiizler birbiri ardina.

“Ama onlara kim emir veriyor?”

“Iste simdi ¢ok fazla sey bilmek istiyorsun, delikanl,”
dedi Billy, “bu da dayak yemenin bir yolu. Tek yapman
gereken, bagindaki adama itaat etmek ve soru sorma-
mak.”

“Oldukga haklh,” dedi iki kuyruklu. “Her zaman itaat
edemem, ¢linki ben ne o ne buy, ikisinin ortasindayim.
Ama Billy hakli. Emirleri veren adamaitaat et, yoksa da-
yak yemenin yanisira bir de biitiin béliigi durdurursun.”

Top okuzleri gitmek igin ayaga kalktilar. “Sabah olu-
yor,” dediler. “Safimiza donecegiz. Sadece gozlerimizin
disin1 gordigiimiiz dogru ve pek zeki de degiliz. Ama
yine de, bu gece korkmayan tek halk biziz. lyi geceler, ce-
sur halklar.”

Kimse cevap vermedi. Asker at1 konuyu degistirmek
icin , “O kii¢iik kopek nerede? Bir kopek etrafta bir insan
oldugu anlamina gelir,” dedi.

“Buradayim,” diye havladi Vixen, “insanimla beraber
topun arka kisminin altindayim. Seni koca, sakar deve
hayvani seni, gadirimizi altiist ettin. Insanim ¢ok kizgin.”

* “Bu bir emirdir!” —¢n



“Of!” dedi 6kiizler. “Beyaz olmali!”

“Tabii kibeyaz,” dedi Vixen. “Siyah bir 6kiiz siiriiciisi
tarafindan bakildigimi mi saniyorsunuz?”

“Huah! Ouach! Ugh!” dedi 6kiizler. “Birakin da hizli-
ca uzaklagalim.”

Camurda ileri atildilar ve her nasilsa boyunduruklari-
n1 bir cephane vagonunun diregine ¢arpmay1 basardilar,
boyunduruk da oraya sikist1.

“iste simdi basardiniz,” dedi Billy sakince. “Cabala-
mayin. Gln 1g1iyana kadar burada takih kaldiniz. Hem ne
oldu ki birden?”

Okiizler, Hint sigirlarinin yaptiklan gibi 6fkeden bu-
runlarindan soluyarak uzun, 1slik gibi sesler ¢ikarmaya
basladilar. ittirdiler, sikistirdilar; déndiirdiiler, ayaklarini
yere vurdular; kaydilar ve vahsice homurdanirken nere-
deyse camuradistiiler.

“Birazdan boyunlarimzi kiracaksiniz,” dedi asker at.
“Beyaz insanla sorununuz ne? Ben onlarla yagiyorum.”

“Onlar... bizi... yiyorlar! Cek!” dedi yakindaki okiiz.
Boyunduruk tingirdayarak koptu ve ikisi birden garip bir
bi¢cimde sendelediler.

Daha énce Hint sigirlarinin ingilizlerden neden bu
kadar korktugunu bilmiyordum. Sigir eti yiyoruz, higbir
sigir siriicisiniin dokunmadig: seyi ve tabii ki sigirlar
bundan hoglanmiyor.

“Kendi zincirlerimle kirbaglanayim! Bunlar gibi iki
koca hantalin boyle panik yapacagi kimin aklina gelirdi
ki?” dedi Billy.

“Bog ver. Su adama bakacagim. Tanidigim ¢ogu beyaz
adamin cebinde yiyecek bir seyler olur,” dedi asker at1.

“Sizden ayriliyorum o zaman. Ben de onlara pek diis-
kiin oldugumu séyleyemeyecegim. Hem, uyuyacak yer-



leri olmayan beyaz adamlar biiyiik ihtimalle hirsiz olu-
yorlar ve benim sirtimda epey bir devlet mali var. Benim-
le gel delikanly, safimiza dénelim. Iyi geceler, Avustralya!
Yarin gegit toreninde gorisiriz sanirim. Gorusiiriz,
yagli saman balyasi! Hislerini kontrol etmeye ¢alig, olmaz
mi? lyi geceler, iki kuyruklu! Yarin alanda yanimizdan
gecersen bagirma. Siramizin dizilisi bozuluyor.”

Katir Billy yasly, tecriibeli bir askerin fiyakali aksama-
lariyla topallayarak uzaklagti, bu sirada asker at1 gogsi-
me dogru sokuldu, ben de ona biskiivi verdim. Vixen ki
kendisi pek kibirli kii¢iik bir kopektir, asker atina onun
ve benim sahip oldugumuz ¢ok sayida at hakkinda beyaz
yalanlar soyledi.

“Yarin arabamla gecittérenine geliyorum,” dedi. “Ne-
rede olacaksin?”

“Ikinci siivari taburunun sol tarafinda. Tiim alay igin
zamani ben ayarliyorum, kiigiik hanim,” dedi at kibarca.
“Simdi Dick’e donmeliyim. Kuyrugum tamamen ¢amura
bulands, beni gegit téreni igin giydirirken iki saat siki ga-
ligmas: gerekecek.”

Otuz bin kisinin katilacag: biiyiik gegit toreni o 6g-
leden sonra yapilacakti. Vixen ve benim Hindistan
Valisine ve ortasinda kocaman elmastan yildiz olan
yiksek, biiyik, siyah astragan ytiniinden sapkasiyla Af-
ganistan Emiri’ne yakin, giizel bir yerimiz vardi. Gegidin
ilk kismi1 giinesliydi, alaylar hep beraber hareket eden ba-
caklarla ve siralanmig toplarla bagimiz donene kadar dal-
gadalgailerlediler. Sonra giizel, eskin gidis sarkis1 Bonnie
Dundeeile siivariler geldi, arabasinda oturan Vixen kulak
kabartmigti. Mizraklilarin ikinci siivari taburu yanlarin-
dan yildinim gibi gecti. Asker at1 oradayds, kuyrugu ipek-
ten yapilmis bir kumag gibiydi. Kafasini gégsiine ¢ekmis,



bir kulag1 6nde bir kulag: geride, tim alay1 i¢in zamam
ayarhyordu. Bacaklari vals miizigi gibi akici ilerlemektey-
di. Sonra biiyiik toplar geldi. iki kuyruklunun ve iki bagka
filin, kirk librelik kugsatma toplarina kogulduklarini gor-
diim; arkalanindan yirmi boyunduruk 6kiiz yiriyordu.
Yedinci ¢iftin yeni bir boyundurugu vards, oldukga ger-
gin ve yorgun goriiniyorlardi. En son gegmeli toplar gel-
di. Katir Billy tim boélikleri kendisi yonetiyormug gibi
davramyordu, kosum takimlan parlayana kadar yaglanip
cilalanmigti. Katir Billy igin tek bagima tezahiirat yaptim
ama hig sagina soluna bakmadi.

Yagmur tekrar yagmaya bagladi. Hava bir siireligine,
boliklerin ne yaptigim1 gérmek igin fazla sisliydi. Ova
boyunca biiyiik, yarim bir ¢ember yapmuislardi, bir sira
halinde yayilhyorlardi. Sira uzadi ve uzadi ve uzadj, ta ki
bir kanattan digerine yaklasik bir kilometre uzunlugu-
na varincaya kadar. Adeta insan, at ve toplardan olusan
saglam bir duvardi. Sonra Hindistan Valisi ve Afganistan
Emiri'ne dogru geldiler. Yaklagtik¢a, motorlar ¢ok hizh
caligtiginda gemi giivertelerinde oldugu gibi yer sarsil-
maya bagladu.

Orada olmadiginiz stirece, boliiklerin bu diizenli yi-
riylislerinin, bunun sadece bir gegit toreni oldugunu
bilseler de, izleyiciler tizerinde nasil korkutucu bir etki
yarattigin hayal edemezsiniz. Emire baktim. O zamana
kadar sagkinlik ya da herhangi bir seyin kiigiik bir belir-
tisini bile gostermemisti. Ama simdi gozleri gittikge bi-
yiyordu; atinin dizginlerini eline ald1 ve arkasina bakt.
Bir an igin kilicini ¢ekip savurarak arkada, arabalarindaki
ingiliz kadin ve erkeklerin arasindan yolunu agacak gibi
goriindi. Sonra ilerleyig aniden durdu. Yer kipirdamad.
Tim sira selam verdi, otuz bando birden beraberce ¢al-



maya bagladi. Bu, gegit téreninin sonuydu. Boliikler yag-
murda kamplanna dondiiler, asker bandosu ¢alip soyle-
meye bagladi.

Hayvanlar ikiser ikiser ilerlediler,
Heya!

Hayvanlar ikiser ikiser ilerlediler,
Top katirt ve filler,

Hepsi Nuh’un gemisine bindiler,
Yagmurdan kagmak igin!

Sonra emirle gelen Orta Asyali, yash, kir ve uzun sagl,
ritbeli birinin yerli bir subaya sorular sordugunu duy-
dum.

“Simdi,” dedi, “bu milkkemmel sey hangi yontemlerle
yapildi?”

Subay, “Bir emir verildi, onlar daitaatettiler,” diye ya-
nitladi.

“Ama hayvanlar insanlar kadar akilli m1?” dedi adam.

“Onlar da insanlar gibi itaat ediyorlar. Katur, at, fil veya
okiiz siiricisiine itaat ediyor. Siiriicii astsubayina, astsu-
bay iistegmene, listegmen yiizbasina, ylizbasi binbasina,
binbagialbaya,albay da ii¢alay1 yoneten tuggenerale, tug-
general de imparatorice’nin hizmetkin olan valiye itaat
eden orgenerale. iste boyle yapildi.”

“Afganistan’da da boyle olsaydi!” dedi adam. “Zira
orada hepimiz kendi isteklerimize itaat ediyoruz.”

“Iste bu yiizden,” dedi yerli subay biyiklarini burarak,
“sizin itaat etmediginiz emiriniz, bizim valimizden emir
almak i¢in buraya gelmek zorunda.”



Kamp Hayvanlarinin Gegit Toreni Sarkisi

TOPCULARIN FILLERI

Iskender’e Herkiil’iin giiciinii édiing verdik,

Alinlanimizin bilgeligini, dizlerimizin kurnazhgim ver-
dik;

Egdik boyunlanmizi hizmet igin: bir daha serbest kal-
madilar,

Yol agin! Yol, ii¢ metrelik topgulan igin

Kirk Librelik treninin!

TOP OKUZLERI

Kosum takimlarimin igindeki kahramanlar bir giilleden
kagimyor,

Barut hakkinda bildikleriyse her birinin camim sikiyor;

Sonra biz devreye girip toplan yine ¢ekiyoruz

Yol agin! Yol, yirmi boyunduruk igin

Kirk Librelik treninin!

SUVARI ATLARI

Omzumdaki damga adina, en giizel sark:
Muzrakhlar, zirhlilar, siivariler tarafindan ¢alinan,
Benim igin “ahir” ve “su”dan daha sevimli

Eskin gidis sarkis: “Bonnie Dundee”!



Besleyin, ehlilegtirin, egitin, timar edin,
Bize iyi siiriiciiler ve bolca yer verin,
Siivari taburlanina ayinn ve izleyin bizi

Savas atlanimin su sarkwyla yiirtiyiisiinii: “Bonnie Dun-
dee”!

GEGCMELI TOP KATIRLARI

Ben ve yoldaslarim tirmarnirken bir tepeye,

Patika, yuvarlanan taslardan kaybolmustu ama biz
ilerledik yine de;

Zira delikanhlar, kwrip tirmanabilir, ¢ikabiliriz her
yere,

Ah, dag yiikseklerinde bunlan yapmak bizim igin bii-
yiik zevktir, fazladan bir-iki bacagimiz olsa hele!

O zaman iyi sanslar tiim askerlere, yolumuzu segme-
mizeizinveren;

Kétii sanslar tiim stiriictilere, bir yiikii diizgiin yiikleye-
meyen;

Zira delikanhlar, kwrilp trmanabilir, gikabiliriz her
yere,

Ah, dag yiikseklerinde bunlan yapmak bizim igin bii-
yiik zevktir, fazladan bir-iki bacagimiz olsa hele!

ORDU YUKU DEVELERI

Bizim yok develere 6zgii bir melodimiz,
Yiiriirken dans edebilecegimiz,

Ama her boyun bir trombondur
(Rtt-ta-ta-ta! Trombondur!)



Yiiriiyiis marsinuz da budur:

Yapamam! Yapma! Yapmamalyim! Yapmayacagim!
Aktaralim sira boyunca

Birilerinin yiikii kaydi sirtindan,

Keske benimki olsa!

Birilerinin ytikii ¢ikt: yoldan

Yasasin bir mola ve samata!

Urrr! Yarrh! Grr! Arrh!

Birileri yakalad ytikii su anda!

TUM HAYVANLAR BERABERCE

Kampin ¢ocuklaryiz biz,

Riitbemize gore hizmet ederiz hepimiz;
Boyundurugun ve itisin ¢ocuklan,

Stirti ve kosumun, semer ve yiikiin ¢ocuklan.
Bakin ova boyunca siralarimiza,

Benzer yeniden egilmis bir ayak halatina,
Uzanir, kiwnlir, yuvarlanminz,

Savas alaminda yol aganiz!

Adamlar yamrmizda yiiriiyen,

Cansiz, sessiz, yorgun goériinen,
Anlatamazlar neden onlar ya da biz

Her giin yiiriimeli ve aci cekmeliyiz.

Kampin ¢ocuklaryiz biz,

Riitbemize gore hizmet ederiz hepimiz;
Boyundurugun ve itisin ¢ocuklar,

Siirti ve kosumun, semer ve ytikiin ¢ocuklar!






Ben ormanda dogdum. Orman Kanunu'na uydum ve
aramizda pengesinden diken ¢ikarmadigim tek kurt
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